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Gesetz
vom 2. Oktober 2026

iiber die Abinderung des Bankengesetzes

Dem nachstehenden vom Landtag gefassten Beschluss erteile Ich
Meine Zustimmung:!

I
Abinderung bisherigen Rechts

Das Gesetz vom 5. Dezember 2024 tiber die Titigkeit und Beaufsich-
tigung von Banken, Finanzholdinggesellschaften und gemischten Finanz-
holdinggesellschaften (Bankengesetz; BankG), LGBI. 2025 Nr. 85, wird

wie folgt abgeindert:

Art. 2 Abs. 2 Bst. ¢, Abs. 4a, 6 Einleitungssatz, Bst. f und h sowie Abs. 8
Einleitungssatz

2) Soweit dies gesetzlich ausdriicklich geregelt ist, gilt es zudem fiir:

%) Drittstaatsbanken, zwischengeschaltete bzw. an der Spitze stehende
Mutterunternehmen, Zweigstellen dieser Unternehmen mit einer Be-
willigung nach Art. 57a sowie Tochterunternehmen, die derselben
Drittstaatsgruppe angehdren;

4a) Art. 135, 139, 140, 142, 147, 154, 161 bis 167 und 182 bis 185 dieses
Gesetzes sowie die dazu erlassenen Verordnungen gelten fiir Wertpapier-
firmengruppen nach Art. 4 Abs. 1 Ziff. 25 der Verordnung (EU) 2019/2033,
wenn zumindest eine Wertpapierfirma dieser Gruppe nach Art. 1 Abs. 2

1 Bericht und Antrag sowie Stellungnahme der Regierung Nr. 50/2026 und 97/2026



oder 5 der genannten Verordnung die Anforderungen der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 einzuhalten hat.

6) Es findet vorbehaltlich Abs. 2 Bst. ¢ keine Anwendung auf folgende
Unternehmen oder Personen, sofern sie im Rahmen des fiir sie geltenden
Spezialgesetzes titig sind und den Umfang ihrer jeweiligen Bewilligung
oder Zulassung nicht iiberschreiten:

f) Verwalter alternativer Investmentfonds (AIFM) oder Alternative In-
vestmentfonds (AIF) nach dem Gesetz tiber die Verwalter alternativer
Investmentfonds;

h) Investmentunternehmen und Verwaltungsgesellschaften nach dem In-
vestmentunternehmensgesetz;

8) Es gilt nicht fiir Unternehmen oder Personen, deren geschiftliche
Titigkeit ausschliesslich umfasst:

Art. 3 Abs. 1 Ziff. 1, 1a, 5a, 6 bis 8d, 11, 31a, 50, 51a, 52a, 62, 72 bis 73a
und 77 bis 79 sowie Abs. 2 Einleitungssatz

1) Im Sinne dieses Gesetzes gelten als:

1. "Drittstaatsbank": ein Unternehmen mit Sitz in einem Drittstaat, das
als Bank im Sinne dieses Gesetzes oder als Kreditinstitut im Sinne der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 gelten wiirde, wenn es seinen Sitz im
EWR hitte;

la. "Zweigstelle aus einem Drittstaat": eine von einer Drittstaatsbank in
Liechtenstein errichtete Zweigstelle;

5a. "Leitungsorgan": das Organ oder die Organe einer Bank, einer Fi-
nanzholdinggesellschaft oder gemischten Finanzholdinggesellschaft,
das bzw. die nach Gesetz bestellt wurde bzw. wurden und befugt ist
bzw. sind, Strategie, Ziele und Gesamtpolitik der Bank, der Finanzhol-
dinggesellschaft oder gemischten Finanzholdinggesellschaft festzule-
gen und die Entscheidungen der Geschiftsleitung zu kontrollieren und
zu Uberwachen, und dem die Personen angehoren, die die Geschafte
der Bank, der Finanzholdinggesellschaft oder gemischten Finanzhol-
dinggesellschaft tatsichlich fuhren:

a) bei einer Aktiengesellschaft: der Verwaltungsrat und/oder die Ge-
schaftsleitung;

b) bei einer Europaischen Gesellschaft (SE): der Aufsichtsrat und/oder
der Vorstand;



8a.

8b.

8c.

8d.

11.

"Verwaltungsrat" (Leitungsorgan in seiner Aufsichtsfunktion): das
Organ einer Bank, das nach Gesetz oder den Statuten bestellt wurde
und befugt ist, Strategie, Ziele und Gesamtpolitik festzulegen und die
Entscheidungen der Geschiftsleitung zu kontrollieren und zu tiberwa-
chen;

"Geschiftsleitung" (Leitungsorgan in seiner leitenden Funktion): das
Organ einer Bank, dessen Aufgabe die Wahrnehmung der Leitung der
Bank ist;

"Inhaber von Schliisselfunktionen": Personen, die einen weitreichen-
den Einfluss auf die Filhrung einer Bank oder einer Finanzholdingge-
sellschaft bzw. gemischten Finanzholdinggesellschaft mit einer Bewil-
ligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2 haben, die jedoch weder Mitglieder
des Verwaltungsrats noch der Geschiftsleitung der Bank bzw. des Lei-
tungsorgans der Finanzholdinggesellschaft oder gemischten Finanz-
holdinggesellschaft sind; dazu zihlen insbesondere die Leiter der in-
ternen Kontrollfunktionen und der Finanzvorstand (Chief Financial
Officer), soweit diese keine Mitglieder des Verwaltungsrats oder der
Geschiftsleitung der Bank bzw. des Leitungsorgans der Finanzhol-
dinggesellschaft oder gemischten Finanzholdinggesellschaft sind;

"interne Kontrollfunktionen": die Risikomanagement-Funktion, die
Compliance-Funktion und die interne Revision;

"Leiter der internen Kontrollfunktionen": die Personen, die auf der
hochsten hierarchischen Ebene fiir die tatsichliche Leitung des Tages-
geschifts hinsichtlich der internen Kontrollfunktionen einer Bank ver-
antwortlich sind;

"Finanzvorstand" (Chief Financial Officer): die Person, welche die Ge-
samtverantwortung fiir die Verwaltung der Finanzmittel, die Finanz-
planung und die Finanzberichterstattung einer Bank tragt;

"hohere Leitungsebene": diejenigen natiirlichen Personen, die nach
diesem Gesetz oder den Statuten in einer Bank Leitungsaufgaben
wahrnehmen und fiir das Tagesgeschift verantwortlich und gegentiber
dem Verwaltungsrat oder der Geschiftsleitung rechenschaftspflichtig
sind, ohne selbst Mitglieder des Verwaltungsrats oder der Geschafts-
leitung zu sein;

"Modellrisiko": das Modellrisiko nach Art. 4 Abs. 1 Ziff. 52b der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013;

31a. "wesentliche Beteiligung": jede Beteiligung, die 15 % oder mehr der

anrechenbaren Eigenmittel auf Einzelbasis einer Bank oder 15 % oder
mehr der anrechenbaren Eigenmittel auf konsolidierter Basis ent-
spricht;



50. "Finanzinstrument": ein Finanzinstrument nach Art. 4 Abs. 1 Ziff. 50
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder Art. 3 Abs. 1 Ziff. 12 des Wert-
papierdienstleistungsgesetzes;

51a. "anrechenbare Eigenmittel": anrechenbare Eigenmittel nach Art. 4
Abs. 1 Ziff. 71 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

52a.

72.

"Umwelt-, Sozial- und Unternehmensfihrungsrisiken" bzw. "ESG-

Risiken": die Umwelt-, Sozial- und Unternehmensfiihrungsrisiken

nach Art. 4 Abs. 1 Ziff. 52d der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

62. "interne Ansitze": folgende Ansitze oder Modelle zur Ermittlung der
Eigenmittelanforderungen nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013:

a)
b)
c)
d)

e)

der auf internen Beurteilungen basierende Ansatz (Art. 143 Abs. 1
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013);

der auf internen Modellen beruhende Ansatz (Art. 221 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013);

die auf einem internen Modell beruhende Methode (Art. 283 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013);

der alternative auf einem internen Modell beruhende Ansatz
(Art. 325az der Verordnung (EU) Nr. 575/2013); und

der interne Bemessungsansatz (Art. 265 Abs. 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013);

"jahrlicher Gesamtnettoumsatz": die Summe der folgenden Positionen:

a)

bei Banken, die hinsichtlich der Meldung von Finanzinformationen
der Durchfihrungsverordnung (EU) 2024/3117? unterliegen:

aa) Zinsertrige;

bb) Zinsaufwendungen;

cc) auf Anforderung riickzahlbare Aufwendungen fiir Aktienka-
pital;

dd) Dividendenertrige;

ee) Ertrige aus Gebithren und Provisionen;

ff)  Aufwendungen fiir Gebiihren und Provisionen;

gg) Gewinne oder Verluste aus zu Handelszwecken gehaltenen
finanziellen Vermogenswerten und Verbindlichkeiten, netto;

2 Durchfithrungsverordnung (EU) 2024/3117 der Kommission vom 29. November 2024 zur
Festlegung technischer Durchfithrungsstandards fir die Anwendung der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates auf die aufsichtlichen Meldungen
der Institute und zur Authebung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/451 der Kom-
mission (ABL L, 2024/3117, 27.12.2024)



hh) Gewinne oder Verluste aus als erfolgswirksam zum beizule-
genden Zeitwert bewerteten finanziellen Vermogenswerten
und Verbindlichkeiten, netto;

1))  Gewinne oder Verluste aus der Bilanzierung von Sicherungs-
geschaften, netto;

kk) Waihrungsdifferenzen (Gewinn oder Verlust), netto;
1)  sonstige betriebliche Ertrige; und
mm) sonstige betriebliche Aufwendungen;

b) bei Banken, die hinsichtlich der Meldung von Finanzinformationen
nicht der Durchfithrungsverordnung (EU) 2024/3117 unterliegen:

aa) die Summe aus Zinsertrigen abziiglich Zinsaufwand (Zins-
erfolg);

bb) laufende Ertrige aus Wertpapieren;

cc) Ertrige aus dem Kommissions- und Dienstleistungsgeschift
abziiglich Kommissionsaufwand (Erfolg aus dem Kommissi-
ons- und Dienstleistungsgeschift);

dd) Erfolg aus Finanzgeschiften; und

ee) ubriger ordentlicher Ertrag des Unternehmens im vorange-
gangenen Geschiftsjahr;

72a. "durchschnittlicher Nettotagesumsatz": der jahrliche Gesamtnetto-
umsatz nach Ziff. 72 geteilt durch 365;

73. "Bank von erheblicher Bedeutung": eine Bank, die aufgrund ihrer
Grosse, ihrer internen Organisation sowie der Art, des Umfangs und
der Komplexitit ihrer Geschifte von erheblicher Bedeutung ist; als
Banken von erheblicher Bedeutung gelten jedenfalls Banken, die ein
grosses Institut sind;

73a. "grosses Institut": ein grosses Institut nach Art. 4 Abs. 1 Ziff. 146 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

77. "Kryptowert": ein Kryptowert nach Art. 3 Abs. 1 Ziff. 5 der Verord-
nung (EU) 2023/1114, bei dem es sich nicht um eine digitale Zentral-
bankwahrung handelt;

78. "Fusion": ein Vorgang, bei dem:

a) eine oder mehrere Gesellschaften zum Zeitpunkt ihrer Auflosung
ohne Liquidation ihr Aktiv- und Passivvermdgen vollstindig oder
teilweise auf eine bereits bestehende Gesellschaft ("ibernehmende
Gesellschaft") gegen Gewihrung von Aktien oder sonstigen Antei-
len am Gesellschaftskapital der ibernehmenden Gesellschaft an
ihre eigenen Gesellschafter und gegebenenfalls gegen die Gewah-
rung einer baren Zuzahlung tibertragen; die Zuzahlung darf 10 %



b)

d)

des Nennwerts oder rechnerischen Werts (bei Quotenaktien) der
gewihrten Aktien oder sonstigen Anteile nicht Uberschreiten;

eine oder mehrere Gesellschaften zum Zeitpunkt ihrer Auflosung
ohne Liquidation ihr Aktiv- und Passivvermdgen vollstindig oder
teilweise auf eine Ubernehmende Gesellschaft tibertragen, ohne
dass die ibernehmende Gesellschaft neue Anteile ausgibt, sofern
eine Person unmittelbar oder mittelbar alle Aktien oder sonstigen
Anteile an den sich fusionierenden Gesellschaften besitzt oder die
Aktien und sonstigen Anteile der Gesellschafter der sich fusionie-
renden Gesellschaften bei allen fusionierenden Gesellschaften das-
selbe Verhiltnis haben;

zwei oder mehrere Gesellschaften zum Zeitpunkt ihrer Auflosung
ohne Liquidation ihr Aktiv- und Passivvermdgen vollstindig oder
teilweise auf eine neue Gesellschaft Gibertragen, die sie gegen Ge-
wiahrung von Aktien oder sonstigen Anteilen am Gesellschaftska-
pital der neuen Gesellschaft an ihre eigenen Gesellschafter und ge-
gebenenfalls gegen die Gewahrung einer baren Zuzahlung griin-
den; die Zuzahlung darf 10 % des Nennwerts oder rechnerischen
Werts (bei Quotenaktien) der gewihrten Aktien oder sonstigen
Anteile nicht iberschreiten; oder

eine Gesellschaft zum Zeitpunkt ihrer Auflésung ohne Liquidation
thr Aktiv- und Passivvermogen vollstindig oder teilweise auf die
Gesellschaft Gibertrigt, die simtliche Aktien oder sonstigen Anteile
an threm Gesellschaftskapital besitzt;

79. "Spaltung": ein Vorgang:

a)

b)

©)

durch den eine Gesellschaft nach Auflosung ohne Liquidation ihr
gesamtes Aktiv- und Passivvermogen gegen die Gewidhrung von
Aktien oder sonstigen Anteilen der empfangenden Gesellschaften
an die Aktionidre der gespaltenen Gesellschaft und gegebenenfalls
gegen die Gewihrung einer baren Zuzahlung auf mehrere Gesell-
schaften Ubertrigt; die Zuzahlung darf 10 % des Nennwerts oder
rechnerischen Werts (bei Quotenaktien) der gewahrten Aktien
oder sonstigen Anteile nicht iberschreiten;

durch den eine Gesellschaft nach Aufldsung ohne Liquidation ihr
gesamtes Aktiv- und Passivvermogen gegen die Gewahrung von
Aktien oder sonstigen Anteilen der beguinstigten Gesellschaften an
die Aktionire der gespaltenen Gesellschaft und gegebenenfalls ge-
gen die Gewihrung einer baren Zuzahlung auf mehrere neugegriin-
dete Gesellschaften uibertrigt; die Zuzahlung darf 10 % des Nenn-
werts oder rechnerischen Werts (bei Quotenaktien) der gewahrten
Aktien oder sonstigen Anteile nicht iberschreiten;

bei dem die Vorgehensweisen nach Bst. a und b kombiniert werden;



d) durch den eine gespaltene Gesellschaft einen Teil ihres Aktiv- und
Passivvermogens gegen die Gewihrung von Aktien oder sonstigen
Anteilen der beglinstigten Gesellschaften, der gespaltenen Gesell-
schaft oder beiden Gesellschaften an die Gesellschafter der gespal-
tenen Gesellschaft und gegebenenfalls gegen die Gewahrung einer
baren Zuzahlung auf eine oder mehrere begiinstigte Gesellschaften
Ubertrigt; die Zuzahlung darf 10 % des Nennwerts oder rechneri-
schen Werts (bet Quotenaktien) der gewahrten Aktien oder sons-
tigen Anteile nicht iberschreiten;

e) durch den eine gespaltene Gesellschaft einen Teil ihres Aktiv- und
Passivvermogens gegen die Gewihrung von Aktien oder sonstigen
Anteilen der beglinstigten Gesellschaften an die gespaltene Gesell-
schaft auf eine oder mehrere beglinstigte Gesellschaften tibertrigt.

2) Werden in diesem Gesetz die Begriffe "Institut", "Mutterbank",
"EWR-Mutterbank", "Mutterinstitut in einem EWR-Mitgliedstaat",
"EWR-Mutterinstitut" und "Mutterunternehmen" verwendet, so sind da-
runter zur Sicherstellung der Erfiillung der Anforderungen auf konsoli-
dierter und teilkonsolidierter Basis sowie der Ausiibung von Aufsichtsbe-
fugnissen durch die FMA als konsolidierende Aufsichtsbehorde auch zu
verstehen:

Uberschrift vor Art. 15
Aufgehoben

Art. 15
Aufgehoben

Art. 17 Abs. 1 Bst. b

1) Eine Wertpapierfirma, die eine Wertpapierdienstleistung nach An-
hang 1 Abschnitt A Ziff. 3 und 6 des Wertpapierdienstleistungsgesetzes
erbringt und die bereits iber eine Zulassung nach Art. 5 des Wertpapier-
firmengesetzes verfigt, hat innerhalb von sechs Monaten eine Bewilligung
als Bank nach diesem Gesetz zu beantragen, wenn:

b) der iiber einen Zeitraum von zwolf aufeinanderfolgenden Monaten be-
rechnete Monatsdurchschnitt der gesamten Vermogenswerte unter
30 Milliarden Euro oder dem Gegenwert in Schweizer Franken liegt
und das Unternehmen zu einer Gruppe gehort, in welcher der Gesamt-
wert der konsolidierten Bilanzsumme aller im EWR niedergelassenen



Unternehmen der Gruppe, einschliesslich ihrer in Drittstaaten nieder-
gelassenen Zweigstellen und Tochterunternehmen, die einzeln tiber
Gesamtvermogenswerte von weniger als 30 Milliarden Euro oder dem
Gegenwert in Schweizer Franken verfiigen und eine Titigkeit nach
Anhang 1 Abschnitt A Ziff. 3 oder 6 des Wertpapierdienstleistungsge-
setzes austiiben, 30 Milliarden Euro oder dem Gegenwert in Schweizer
Franken entspricht oder tiberschreitet, beides berechnet als Durch-
schnitt von zwdlf aufeinanderfolgenden Monaten.

Art. 17a

Ausnabhme von der Verpflichtung zur Einbolung einer Bewilligung als

Bank fiir bestimmte Wertpapierfirmen

1) Die FMA kann auf Antrag eine Wertpapierfirma von der Verpflich-

tung zur Einholung einer Bewilligung als Bank nach Art. 17 Abs. 1 be-
freien.

2) Bei der Entscheidung tiber den Antrag nach Abs. 1 bertiicksichtigt

die FMA:

a)

b)

die Organisationsstruktur der Gruppe, die in der Gruppe vorherr-
schende Buchungspraxis und die Verteilung der Vermogenswerte auf
die Unternehmen der Gruppe, sofern die Wertpapierfirma Teil einer

Gruppe ist;

die Art, den Umfang und die Komplexitit der von der Wertpapier-
firma in Liechtenstein und im EWR insgesamt ausgetibten Tatigkeiten;

die Bedeutung der von der Wertpapierfirma in Liechtenstein und im
EWR insgesamt ausgelibten Tatigkeiten und das damit verbundene
Systemrisiko.

3) Die FMA informiert die EBA iber jeden Eingang eines Antrags

nach Abs. 1. Gleichzeitig iibermittelt die FMA der EBA den Antrag, damit
diese eine Stellungnahme nach Art. 8a Abs. 3a der Richtlinie 2013/36/EU
abgeben kann.

4) Bei ihrer Entscheidung Uiber den Antrag nach Abs. 1 trigt die FMA

der Stellungnahme der EBA Rechnung und begriindet jede erhebliche Ab-
weichung davon.

a)
b)

5) Die FMA tbermittelt ihre Entscheidung tiber den Antrag:
der antragstellenden Wertpapierfirma;
der EBA.

6) Sie tiberpriift ihre Entscheidung alle drei Jahre.



7) Die Regierung kann das Nihere, insbesondere tiber die fir den An-
trag nach Abs. 1 erforderlichen Angaben und Unterlagen, mit Verordnung
regeln.

Art. 26 Abs. 2 bis 2b, 3 Bst. c und Abs. 6

2) Andere Finanzholdinggesellschaften oder gemischte Finanzholding-
gesellschaften, die der Aufsicht auf konsolidierter Basis durch die FMA
unterliegen, bendtigen eine Bewilligung der FMA, wenn sie:

a) verpflichtet sind, die Anforderungen dieses Gesetzes oder der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 auf teilkonsolidierter Basis zu erfiillen; oder

b) als dafiir verantwortlich benannt sind, sicherzustellen, dass die Gruppe
die Aufsichtsanforderungen auf konsolidierter Basis einhilt.

2a) Das Mutterunternechmen einer Bank, die der konsolidierten Auf-
sicht der FMA unterliegt, hat sicherzustellen, dass die Bank oder ein allen-
falls nach Art. 154 Abs. 5 Bst. d benanntes Unternehmen ordnungsgemaiss
alle Unternehmen innerhalb einer Gruppe bestimmt hat, welche die Kri-
terien fiir die Einstufung als Mutterfinanzholdinggesellschaft, gemischte
Mutterfinanzholdinggesellschaft, EWR-Mutterfinanzholdinggesellschaft
oder gemischte EWR-Mutterfinanzholdinggesellschaft erfillen. Wurde
ein Antrag auf Erteilung einer Bewilligung nach Art. 16 gestellt, ist bereits
im Antrag nachzuweisen, dass das Mutterunternehmen dieser Verpflich-
tung nachkommt. Die FMA als konsolidierende Aufsichtsbehorde tiber-
prift das Mutterunternehmen regelmissig, mindestens aber jihrlich, um
zu beurteilen, ob es seiner Verpflichtung nach diesem Absatz nachkommt.
Fir diese Zwecke kann sie von allen ihren Befugnissen nach Art. 154 Abs. 2
Gebrauch machen.

2b) Hat das Mutterunternehmen seinen Sitz in einem anderen EWR-
Mitgliedstaat, arbeitet die FMA als konsolidierende Aufsichtsbehorde fiir
die Zwecke der Uberprufung nach Abs. 2a mit der zustindigen Behorde
des EWR-Mitgliedstaats, in dem das Mutterunternehmen seinen Sitz hat,
eng zusammen.

3) Die FMA kann auf Antrag eine Finanzholdinggesellschaft oder ge-
mischte Finanzholdinggesellschaft von der Bewilligungspflicht nach Abs. 1
oder 2 befreien, wenn:

c) eine Tochterbank, eine Tochterfinanzholdinggesellschaft mit einer Be-
willigung nach Abs. 2 oder eine andere gemischte Finanzholdinggesell-
schaft mit einer Bewilligung nach Abs. 2 als dafiir verantwortlich be-
nannt ist, sicherzustellen, dass die Gruppe die Aufsichtsanforderungen
auf konsolidierter Basis einhilt und sie uiber alle erforderlichen Mittel
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und rechtlichen Befugnisse verfiigt, diese Verpflichtungen wirksam zu
erfiillen;

6) Abweichend von Abs. 5 kann die FMA als konsolidierende Auf-
sichtsbeh6rde Finanzholdinggesellschaften oder gemischten Finanzhol-
dinggesellschaften, die von der Bewilligungspflicht nach Abs. 3 befreit
werden, aus dem Konsolidierungskreis ausnehmen, wenn:

a) die Ausnahme nicht die Wirksamkeit der Beaufsichtigung der Toch-
terbank oder der Gruppe beeintrichtigt;

b) die Finanzholdinggesellschaft oder gemischte Finanzholdinggesellschaft
keine anderen Beteiligungspositionen als die Beteiligungsposition an
der Tochterbank oder der zwischengeschalteten Mutterfinanzholding-
gesellschaft oder zwischengeschalteten gemischten Mutterfinanzhol-
dinggesellschaft, welche die Tochterbank kontrolliert, halt;

¢) die Finanzholdinggesellschaft oder gemischte Finanzholdinggesellschaft
nicht in erheblichem Umfang auf Verschuldung zuriickgreift und
keine Risikopositionen, die nicht mit ihrem Eigentum an der Tochter-
bank oder der zwischengeschalteten Mutterfinanzholdinggesellschaft
oder zwischengeschalteten gemischten Mutterfinanzholdinggesell-
schaft, welche die Tochterbank kontrolliert, verbunden sind, hat.

Art. 28 Abs. 3 und 4

3) Die FMA entscheidet tiber einen Antrag auf Erteilung einer Bewil-
ligung binnen vier Monaten nach Eingang des vollstindigen Antrags. Er-
forderlichenfalls kann die FMA zusitzlich zu einer Ablehnung des An-
trags auch Massnahmen nach Art. 154 Abs. 5 anordnen. Wurden binnen
vier Monaten nach Eingang des Antrags nicht alle erforderlichen Angaben
und Unterlagen vom Antragsteller tibermittelt, hat die FMA den Antrag
zurlickzuweisen und gegebenenfalls von ihren Befugnissen nach Art. 154
Abs. 5 Gebrauch zu machen.

4) Fihrt die FMA ein Bewilligungsverfahren nach diesem Artikel oder
ein Verfahren tiber die Befreiung von der Bewilligungspflicht nach Art. 26
Abs. 3 zeitgleich mit der Prifung nach Art. 8, 22 oder 27a der Richtlinie
2013/36/EU durch die zustindige Behorde eines anderen EWR-Mitglied-
staats, stimmt sie sich mit dieser Behorde ab. Fiihrt eine konsolidierende
Aufsichtsbehorde in einem anderen EWR-Mitgliedstaat mit einer Finanz-
holdinggesellschaft oder gemischten Finanzholdinggesellschaft ein Ver-
fahren nach Art. 21a der genannten Richtlinie zeitgleich mit einem Ver-
fahren nach Art. 25, 59 und 90b durch die FMA, stimmt sich die FMA mit
der konsolidierenden Aufsichtsbehorde und, sofern die Finanzholdingge-
sellschaft oder gemischte Finanzholdinggesellschaft ihren Sitz in einem
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anderen EWR-Mitgliedstaat hat, mit der zustindigen Behorde dieses
EWR-Mitgliedstaats ab; die Beurteilungszeitraume nach Art. 59 Abs. 2
und Art. 90b Abs. 2 werden unterbrochen, bis das Verfahren nach Art. 21a
der Richtlinie 2013/36/EU abgeschlossen ist.

Art. 30 Abs. 1 Einleitungssatz, Bst. a und d sowie Abs. 3

1) Unterliegt eine Finanzholdinggesellschaft oder gemischte Finanz-
holdinggesellschaft nach Art. 26 Abs. 1 oder 2 mit Sitz in einem anderen
EWR-Mitgliedstaat der konsolidierten Aufsicht durch die FMA, arbeitet
die FMA als konsolidierende Aufsichtsbehorde fiir die Zwecke der Art. 26
Abs. 3 und 6, Art. 28 Abs. 1, Art. 29 Abs. 3 sowie Art. 154 Abs. 5 mit der
zustandigen Behorde des EWR-Mitgliedstaats, in dem die Finanzholding-
gesellschaft oder gemischte Finanzholdinggesellschaft ihren Sitz hat, zu-
sammen. Die FMA als konsolidierende Aufsichtsbehorde erstellt fiir die
Zwecke der Art. 26 Abs. 3 und 6, Art. 28 Abs. 1, Art. 29 Abs. 3 sowie
Art. 154 Abs. 5 eine Bewertung, wobei sie, soweit anwendbar, insbeson-
dere berticksichtigt, ob:

a) die Voraussetzungen nach Art. 26 Abs. 3 und 6 oder Art. 28 Abs. 1
erfiillt sind;

d) die FMA festgestellt hat, dass die Voraussetzungen nach Art. 26 Abs. 6
nicht mehr erfillt sind.

3) Unterliegt eine Finanzholdinggesellschaft oder gemischte Finanz-
holdinggesellschaft nach Art. 26 Abs. 1 oder 2 mit Sitz im Inland nicht der
konsolidierten Aufsicht durch die FMA, arbeitet die FMA mit der konso-
lidierenden Aufsichtsbehdrde umfassend zusammen. Sie hat sich zu be-
mithen, um mit der konsolidierenden Aufsichtsbehérde innerhalb von
zwei Monaten nach Ubermittlung einer Bewertung zu einer gemeinsamen
Entscheidung zu gelangen. Die FMA hat sicherzustellen, dass die gemein-
same Entscheidung umgesetzt wird. Zu diesem Zweck kann die FMA von
allen ihren Befugnissen nach Art. 154 Abs. 5 Gebrauch machen.

Art. 33 Abs. 1 Bst. 1 bisn

1) Bewilligungen werden von der FMA entzogen, wenn:

1) die Bank die gesetzlichen Pflichten systematisch, schwerwiegend oder
wiederholt verletzt;

m) die Bank im Rahmen ihrer Bewilligung ausschliesslich eine Wertpa-
pierdienstleistung nach Anhang 1 Abschnitt A Ziff. 3 oder 6 des Wert-
papierdienstleistungsgesetzes erbringt und ihre durchschnittlichen ge-
samten Vermogenswerte wahrend fiinf aufeinanderfolgender Jahre unter-



12

halb der in Art. 4 Abs. 1 Ziff. 1 Bst. b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013

genannten Schwellenwerte lagen; oder
n) die folgenden Voraussetzungen erfiillt sind:

1. Die FMA hat nach Art. 38 Abs. 1 Bst. a des Sanierungs- und Ab-
wicklungsgesetzes festgestellt, dass die Bank ausfillt oder wahr-
scheinlich ausfallt.

2. Die Abwicklungsbehorde ist der Auffassung, dass die in Art. 38
Abs. 1 Bst. b des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes festgelegte
Abwicklungsvoraussetzung erfullt ist.

3. Die Abwicklungsbehorde ist der Auffassung, dass die in Art. 38
Abs. 1 Bst. ¢ des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes festgelegte
Abwicklungsvoraussetzung nicht erfiillt ist.

Uberschriften vor Art. 56
B. Drittstaaten

1. Zweigstellen und Reprisentanzen von liechtensteinischen Banken

Uberschrift vor Art. 57

2. Reprisentanzen von Drittstaatsbanken

Uberschriften vor Art. 57a
3. Zweigstellen aus einem Drittstaat

a) Bewilligungspflicht, -voraussetzungen und -verfahren

Art. 57a

Verpflichtung zur Errichtung von Zweigstellen aus einem Drittstaat

1) Drittstaatsbanken dirfen ein oder mehrere Bankgeschafte nach Art. 6
Abs. 1 Bst. a, b, d und h in Liechtenstein nur tiber eine inlindische Zweig-
stelle erbringen, deren Errichtung von der FMA bei Vorliegen der Voraus-
setzungen nach Art. 57¢ bewilligt wurde.
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2) Abs. 1 gilt nicht fir die Erbringung:

a) eines oder mehrerer Bankgeschifte nach Art. 6 Abs. 1 Bst. a, b,d und h
fiir:

1. in Liechtenstein ansissige bzw. niedergelassene Kunden oder ge-
cignete Gegenparteien nach dem Wertpapierdienstleistungsgesetz,
soweit sie die Erbringung bzw. Ausiibung dieser Bankgeschifte
durch eine Drittstaatsbank ausschliesslich in Eigeninitiative veran-
lassen;

2. Banken oder EWR-Kreditinstitute;

Unternehmen, die derselben Gruppe wie die Drittstaatsbank ange-
horen;

b) von Wertpapierdienstleistungen und Anlagetitigkeiten sowie Neben-
dienstleistungen nach dem Wertpapierdienstleistungsgesetz.

3) Die Erbringung eines oder mehrerer Bankgeschifte durch eine
Drittstaatsbank gilt nicht nach Abs. 2 Bst. a Ziff. 1 als ausschliesslich in
Eigeninitiative veranlasst, wenn sich eine Drittstaatsbank oder ein zu einer
Drittstaatsgruppe gehorendes Unternehmen tiiber ein Unternehmen, das
im eigenen Namen handelt oder enge Verbindungen zur Drittstaatsbank
oder zu dem Unternehmen der Drittstaatsgruppe hat, oder iiber eine an-
dere Person, die im Namen dieses Unternehmens handelt, aktiv um in
Liechtenstein ansissige bzw. niedergelassene Kunden, Gegenparteien, po-
tenzielle Kunden oder potenzielle Gegenparteien bemiiht.

4) Die Veranlassung aus Eigeninitiative eines Kunden oder einer Ge-
genpartei zur Erbringung eines oder mehrerer Bankgeschifte nach Art. 6
Abs. 1 Bst. a, b, d und h berechtigt eine Drittstaatsbank nicht dazu, andere
Kategorien von Produkten, Titigkeiten oder Dienstleistungen als die, wel-
che der Kunde oder die Gegenpartei angefragt hat, auf andere Weise als
iber eine Zweigstelle in Liechtenstein zu vertreiben oder zu erbringen.
Die Errichtung einer Zweigstelle in Liechtenstein ist jedoch nicht erfor-
derlich fiir Dienstleistungen, Titigkeiten oder Produkte, die:

a) fir die Erbringung der urspriinglich vom Kunden oder der Gegenpar-
tei angefragten Dienstleistungen, Tatigkeiten oder Produkte notwen-
dig sind; oder

b) mit den Dienstleistungen, Titigkeiten oder Produkten nach Bst. a eng
verbunden sind, auch dann nicht, wenn diese Dienstleistungen, Tatig-
keiten oder Produkte im Anschluss an die urspriinglich angefragten
erbracht werden.
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5) Erbringt ein Unternehmen mit Sitz in einem Drittstaat Bankge-
schifte nach Art. 6 Abs. 1 Bst. a, b, d und h fir in Liechtenstein ansissige
bzw. niedergelassene Kunden oder Gegenparteien ausschliesslich in deren
Eigeninitiative und ist eine Bank oder inldndische Zweigstelle eines EWR-
Kreditinstituts Teil derselben Gruppe, hat diese Bank oder diese Zweig-
stelle der FMA auf deren Verlangen simtliche Informationen bereitzustel-
len, die erforderlich sind, um die ausschliesslich in Eigeninitiative erbrach-
ten Bankgeschifte nach Art. 6 Abs. 1 Bst. a, b, d und h zu tiberwachen.

Art. 57b
Antrag auf Erteilung einer Bewilligung

1) Eine Drittstaatsbank, die beabsichtigt, eine Zweigstelle in Liechten-
stein zu errichten, hat dies bei der FMA schriftlich zu beantragen. Im An-
trag auf Erteilung einer Bewilligung fiir die Errichtung einer Zweigstelle
aus einem Drittstaat ist die Einhaltung der Bewilligungsvoraussetzungen
nach Art. 57¢ hinreichend nachzuweisen. Jede Anderung der fir die Beur-
teilung der Einhaltung der Bewilligungsvoraussetzungen relevanten Tat-
sachen wihrend des laufenden Verfahrens zur Erteilung einer Bewilligung
ist der FMA unverziglich mitzuteilen.

2) Die FMA hat die Zweigstelle aus einem Drittstaat nach Eingang des
Antrags nach Abs. 1 anhand der vorhandenen Unterlagen und Informatio-
nen in Klasse 1 oder 2 nach Art. 57f einzustufen. Sie priift, ob der Dritt-
staat, in dem die Drittstaatsbank oder das zwischengeschaltete bzw. an der
Spitze stehende Mutterunternehmen ihren bzw. seinen Sitz hat, im Regis-
ter nach Art. 48b Abs. 4 der Richtlinie 2013/36/EU eingetragen ist. Ist der
betreffende Drittstaat nicht in das Register eingetragen, ersucht die FMA
die Europiische Kommission, eine Bewertung nach Art. 48b Abs. 2 der
genannten Richtlinie vorzunehmen. Bis zum Vorliegen der Bewertung des
jeweiligen Drittstaats ist die Zweigstelle in Klasse 1 einzustufen, sofern der
betreffende Drittstaat von der Europaischen Kommission nicht als Dritt-
staat mit hohem Risiko nach Art. 9 Abs. 2 der Richtlinie (EU) 2015/849
identifiziert wurde. Hat die Europiische Kommission den betreffenden
Drittstaat als Drittstaat mit hohem Risiko identifiziert, ist die Zweigstelle
von der FMA ebenso in Klasse 1 einzustufen.

3) Bis zur Erteilung der Bewilligung nach Art. 57¢ kann die FMA von
allen Befugnissen nach Art. 154 Gebrauch machen, um die Einhaltung von
Art. 57a Abs. 1 auch fir die Dauer des Bewilligungsverfahrens sicherzu-
stellen.

4) Die Regierung regelt das Nihere, insbesondere tiber die fiir den An-
trag erforderlichen Angaben und Unterlagen, mit Verordnung.
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Art. 57¢
Entscheidung iiber den Antrag auf Erteilung einer Bewilligung

1) Die Bewilligung fiir die Errichtung einer Zweigstelle aus einem

Drittstaat nach Art. 57a wird von der FMA erteilt, wenn:

a)
b)

©)

d)

f)

g)

ein vollstindiger Antrag eingereicht wurde;
die Zweigstelle die Anforderungen nach Art. 57h bis 57m erfiillg;

die Drittstaatsbank oder das zwischengeschaltete bzw. an der Spitze
stehende Mutterunternehmen nach dem Recht des Drittstaats, in dem
sie thren bzw. es seinen Sitz hat, fiir die Bankgeschifte, die tiber die
Zweigstelle in Liechtenstein erbracht werden sollen, tiber eine Bewil-
ligung verfiigt und in diesem Staat beaufsichtigt wird;

die Drittstaatsbank oder das zwischengeschaltete bzw. an der Spitze
stehende Mutterunternechmen die zustindigen Behorden oder Stellen
des jeweiligen Drittstaats iiber den Antrag nach Art. 57b informiert
und diesen Antrag samt den erforderlichen Angaben und Unterlagen
an die zustindigen Behorden oder Stellen iibermittelt hat;

der FMA eine Bestitigung der zustindigen Behorden oder Stellen des
jeweiligen Drittstaats vorliegt, dass die Drittstaatsbank oder das zwi-
schengeschaltete bzw. an der Spitze stehende Mutterunternehmen die
anwendbaren aufsichtsrechtlichen Anforderungen des jeweiligen Dritt-
staats auf Einzel- und konsolidierter Basis erfillt;

es der FMA fiir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben nach diesem Gesetz

moglich ist:

1. alle erforderlichen Informationen bei den fir die Drittstaatsbank
oder das zwischengeschaltete bzw. an der Spitze stehende Mutter-
unternehmen zustindigen Behorden oder Stellen des jeweiligen
Drittstaats einzuholen; und

2. ihre Aufsichtstitigkeiten wirksam mit den Tatigkeiten der zustin-
digen Behorden oder Stellen des jeweiligen Drittstaats abzustim-
men, insbesondere in Krisensituationen oder Zeiten finanzieller
Notlagen, welche die Drittstaatsbank oder das zwischengeschaltete
bzw. an der Spitze stehende Mutterunternehmen, die Drittstaats-
gruppe oder das Finanzsystem des jeweiligen Drittstaats betreffen;

kein hinreichender Verdacht besteht, dass die Zweigstelle aus einem
Drittstaat an Transaktionen mitwirkt, welche in Zusammenhang mit
Geldwischerei nach § 165 des Strafgesetzbuches oder Terrorismusfi-
nanzierung nach § 278d des Strafgesetzbuches stehen oder die Bege-
hung dieser Straftaten erleichtert.
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2) Die FMA hat eine Bewilligung mit der Auflage zu erteilen, dass:

a) von der Bewilligung ausschliesslich die Erbringung der beantragten
Bankgeschafte in Liechtenstein umfasst ist; und

b) es der Zweigstelle aus einem Drittstaat untersagt ist, die von der Be-
willigung umfassten Bankgeschifte in anderen EWR-Mitgliedstaaten
zu erbringen.

3) Abs. 2 Bst. b gilt nicht fiir:

a) gruppeninterne Finanzierungstransaktionen, die mit anderen Zweig-
stellen aus einem Drittstaat derselben Drittstaatsbank oder desselben
zwischengeschalteten bzw. an der Spitze stehenden Mutterunterneh-
mens geschlossen werden; oder

b) Transaktionen, die auf der Grundlage von Bankgeschiften nach Art. 57a
Abs. 2 Bst. a Ziff. 1 eingegangen werden.

4) Die Bewilligung ist bei sonstiger Nichtigkeit schriftlich zu erteilen.
Sie kann erforderlichenfalls - neben den Auflagen nach Abs. 2 - mit wei-
teren Bedingungen und Auflagen versehen werden, nur auf einzelne oder
mehrere der Bankgeschifte nach Art. 6 Abs. 1 Bst. a, b, d und h lauten und
Teile von einzelnen Bankgeschiften aus dem Bewilligungsumfang ausneh-
men.

5) Die FMA hat der EFTA-Uberwachungsbehorde und der EBA jede
Bewilligungserteilung nach Abs. 1 mitzuteilen. Die Mitteilung hat auch
den Namen der Drittstaatsgruppe zu enthalten, der die Zweigstelle aus
einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Abs. 1 angehort.

Art. 57d
Erloschen der Bewilligung

1) Die Bewilligung einer Zweigstelle aus einem Drittstaat erlischt, wenn
schriftlich darauf verzichtet wird und:

a) zuvor simtliche Bankgeschifte abgewickelt wurden; und

b) dem schriftlichen Verzicht eine Bestitigung einer anerkannten Wirt-
schaftspriifungsgesellschaft beigelegt wurde, dass simtliche Bankge-
schafte abgewickelt wurden.

2) Das Erloschen einer Bewilligung ist von der FMA festzustellen und
dem Betroffenen mitzuteilen. Die FMA veroffentlicht das Erloschen auf
Kosten des Betroffenen im Amtsblatt und auf ihrer Internetseite. Der Ein-
trag im Register nach Art. 168 wird von der FMA geloscht. Die FMA teilt
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jedes Erloschen einer Bewilligung der EFTA-Uberwachungsbehorde und
der EBA mit.

b)

f)

g)

h)

1)

k)

Art. 57e
Entzug der Bewilligung

1) Bewilligungen werden von der FMA entzogen, wenn:
die Voraussetzungen fiir deren Erteilung nicht mehr erfullt sind;

die Drittstaatsbank oder das zwischengeschaltete bzw. an der Spitze
stehende Mutterunternehmen sowie die Drittstaatsgruppe die anwend-
baren aufsichtsrechtlichen Anforderungen des jeweiligen Drittstaats
auf Einzel- oder konsolidierter Basis nicht mehr erfiillt oder ein hin-
reichender Verdacht besteht, dass die Drittstaatsbank oder das zwi-
schengeschaltete bzw. an der Spitze stehende Mutterunternehmen so-
wie die Drittstaatsgruppe innerhalb der folgenden zwolf Monate diese
Anforderungen nicht erfiillen oder gegen diese Anforderungen ver-
stossen wird;

die Geschiftstitigkeit nicht innert Jahresfrist aufgenommen wurde;

die Geschiftstitigkeit wihrend mindestens sechs Monaten nicht mehr
ausgeiibt wurde;

die Zweigstelle aus einem Drittstaat die Bewilligung durch falsche An-
gaben oder auf andere Weise erschlichen hat;

die Zweigstelle aus einem Drittstaat eine oder mehrere der Anforde-
rungen nach Art. 57n bis 57q nicht mehr erfillt;

die Zweigstelle aus einem Drittstaat nicht mehr die Gewihr fir die Er-
fillung ihrer Verpflichtungen gegeniiber ihren Glaubigern, namentlich
Sicherheit fiir die ihr von Einlegern anvertrauten Vermogenswerte,
bietet;

die Zweigstelle aus einem Drittstaat den Aufforderungen der FMA zur
Wiederherstellung des rechtmissigen Zustandes nicht Folge leistet;

die Zweigstelle aus einem Drittstaat eine schwerwiegende, wiederholte
oder systematische Ubertretung nach Art. 246 Abs. 1 Ziff. 5, 8 oder
16a bis 16g nach diesem Gesetz oder eine Ubertretung nach Art. 31 des
Sorgfaltspflichtgesetzes begangen hat;

ein hinreichender Verdacht besteht, dass im Zusammenhang mit der
Zweigstelle aus einem Drittstaat, der Drittstaatsbank oder dem zwi-
schengeschalteten bzw. an der Spitze stehenden Mutterunternehmen
sowie der Drittstaatsgruppe Geldwischerei nach § 165 des Strafgesetz-
buches oder Terrorismusfinanzierung nach § 278d des Strafgesetz-
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buches stattfindet, stattgefunden hat oder diese Straftaten versucht
wurden oder dass ein erhohtes Risiko dafiir besteht.

2) Der rechtskriftige Entzug der Bewilligung wird auf Kosten des Be-
willigungstriagers im Amtsblatt und auf der Internetseite der FMA verof-
fentlicht. Der Eintrag im Register nach Art. 168 wird von der FMA ge-
l6scht. Die FMA hat jeden Entzug einer Bewilligung der EFTA-Uber-
wachungsbehorde und der EBA unter Angabe der Griinde mitzuteilen.

Uberschrift vor Art. 57f

b) Einstufung von Zweigstellen aus einem Drittstaat und qualifizierte
Zweigstellen aus einem Drittstaat

Art. 57f
Einstufung von Zweigstellen aus einem Drittstaat

1) Die FMA stuft Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilli-
gung nach Art. 57a in Klasse 1 ein, wenn:

a) der Gesamtwert der von der Zweigstelle aus einem Drittstaat in Liech-
tenstein verbuchten oder initiierten Vermogenswerte und Verbindlich-
keiten laut Meldung fiir den unmittelbar vorangegangenen jihrlichen
Berichtszeitraum nach Art. 570 mindestens 5 Milliarden Euro oder den
Gegenwert in Schweizer Franken betrigt;

b) die Bewilligung der Zweigstelle aus einem Drittstaat die Entgegen-
nahme von Einlagen oder anderen riickzahlbaren Geldern umfasst und

der Betrag der entgegengenommenen Einlagen oder anderen rickzahl-
baren Gelder:

1. mindestens 5 % der Gesamtverbindlichkeiten der Zweigstelle be-
trigt; oder

2. 50 Millionen Euro oder den Gegenwert in Schweizer Franken
Ubersteigt; oder

c) die Zweigstelle aus einem Drittstaat keine qualifizierte Zweigstelle aus
einem Drittstaat nach Art. 57g ist.

2) Sie stuft Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung
nach Art. 57a, die keine der Voraussetzungen nach Abs. 1 erfillen, in
Klasse 2 ein.
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3) Sie iberpriift regelmissig die Einstufung der Zweigstellen aus einem

Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a und passt die Einstufung an:

a)
b)

unverziiglich, wenn eine Zweigstelle aus einem Drittstaat der Klasse 1
keine der Voraussetzungen nach Abs. 1 mehr erfillt;

nach Ablauf von vier Monaten ab dem Zeitpunkt, ab dem eine Zweig-
stelle aus einem Drittstaat der Klasse 2 eine der Voraussetzungen nach
Abs. 1 erfullt.

Art. 57¢g
Qualifizierte Zweigstellen aus einem Drittstaat

Fine Zweigstelle aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach

Art. 57a gilt als qualifizierte Zweigstelle aus einem Drittstaat, wenn:

a)

b)

die Drittstaatsbank oder das zwischengeschaltete bzw. an der Spitze
stehende Mutterunternehmen ihren bzw. seinen Sitz in einem Dritt-
staat hat, dessen aufsichtliche und rechtliche Anforderungen denen im
EWR zumindest gleichwertig sind;

die zustindigen Behorden, Stellen oder Zentralbanken des Drittstaats,
in dem die Drittstaatsbank oder das zwischengeschaltete bzw. an der
Spitze stehende Mutterunternehmen ihren bzw. seinen Sitz hat, einer
nach Art. 142 mindestens gleichwertigen Geheimhaltungspflicht un-
terliegen; und

der Drittstaat, in dem die Drittstaatsbank oder das zwischengeschaltete
bzw. an der Spitze stehende Mutterunternehmen ihren bzw. seinen Sitz
hat, von der Europiischen Kommission nach Art. 9 Abs. 2 der Richt-
linie (EU) 2015/849 nicht als Drittstaat mit erhohtem Risiko identifi-
ziert wurde.

Uberschrift vor Art. 57h

¢) Anforderungen an Zweigstellen aus einem Drittstaat

Art. 57h
Kapitalausstattung

1) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a

haben jederzeit tiber eine Mindestkapitalausstattung in folgender Hohe zu
verfiigen:
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a) bei Zweigstellen aus einem Drittstaat der Klasse 1: 2,5 % der durch-
schnittlichen Verbindlichkeiten der Zweigstelle fiir die drei unmittel-
bar vorangegangenen jahrlichen Berichtszeitriume, mindestens jedoch
10 Millionen Euro oder den Gegenwert in Schweizer Franken;

b) bei Zweigstellen aus einem Drittstaat der Klasse 2: 0,5 % der durch-
schnittlichen Verbindlichkeiten der Zweigstelle fiir die drei unmittel-
bar vorangegangenen jahrlichen Berichtszeitraume, mindestens jedoch
5 Millionen Euro oder den Gegenwert in Schweizer Franken.

2) Abweichend von Abs. 1 haben neu bewilligte Zweigstellen aus einem
Drittstaat jederzeit tiber eine Mindestkapitalausstattung in folgender Hohe
zu verfligen:

a) bei Zweigstellen aus einem Drittstaat der Klasse 1: 2,5 % der Verbind-
lichkeiten der Zweigstelle zum Zeitpunkt der Erteilung der Bewilli-
gung, wie sie sich aus der Meldung nach Art. 570 ergeben, mindestens
jedoch 10 Millionen Euro oder den Gegenwert in Schweizer Franken;

b) bei Zweigstellen aus einem Drittstaat der Klasse 2: 0,5 % der Verbind-
lichkeiten der Zweigstelle zum Zeitpunkt der Erteilung der Bewilli-
gung, wie sie sich aus der Meldung nach Art. 570 ergeben, mindestens
jedoch 5 Millionen Euro oder den Gegenwert in Schweizer Franken.

3) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
haben die Mindestkapitalanforderung nach Abs. 1 oder 2 durch Vermo-
genswerte in Form der folgenden Instrumente zu erfiillen:

a) Bargeld oder bargeldnahe Instrumente nach Art. 4 Abs. 1 Ziff. 60 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

b) Schuldverschreibungen eines EWR-Mitgliedstaats oder der Zentral-
bank eines EWR-Mitgliedstaats; oder

c) jedes andere Instrument, das der Zweigstelle bei Eintreten von Risiken
oder Verlusten uneingeschrankt und sofort fiir die Deckung dieser Ri-
siken oder Verluste zur Verfugung steht.

4) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
haben die Kapitalausstattungsinstrumente nach Abs. 3 auf einem Treu-
handkonto bei einer Bank, die nach Art. 4 Abs. 2 dieses Gesetzes als Kre-
ditinstitut nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 gilt und nicht Teil der-
selben Drittstaatsgruppe ist, zu hinterlegen. Die auf dem Treuhandkonto
hinterlegten Kapitalausstattungsinstrumente miissen im Falle der Abwick-
lung fiir die Zwecke nach Art. 118 des Sanierungs- und Abwicklungsge-
setzes oder im Falle des Konkurses der Zweigstelle fir die Zwecke der
Art. 201 bis 211 zur Verfiigung stehen.
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Art. 571
Liquidititsanforderungen

1) Zweigstellen aus einem Drittstaat der Klasse 1 haben die Liquidi-
titsdeckungsanforderung nach Teil 6 Titel I der Verordnung (EU) Nr.
575/2013 und der Delegierten Verordnung (EU) 2015/61° zu erfiillen.

2) Zweigstellen aus einem Drittstaat der Klasse 2 haben jederzeit un-
belastete, liquide Aktiva in einem Volumen zu halten, das ausreicht, um
Liquidititsabfliisse tiber einen Zeitraum von mindestens 30 Tagen zu de-
cken.

3) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
haben die zur Erfillung der Liquidititsanforderungen nach Abs. 1 und 2
gehaltenen liquiden Aktiva auf einem Konto bei einer Bank, die nach Art. 4
Abs. 2 dieses Gesetzes als Kreditinstitut nach der Verordnung (EU) Nr.
575/2013 gilt und nicht Teil derselben Drittstaatsgruppe ist, zu hinterle-
gen. Verbleiben nach der Verwendung zur Deckung von Liquidititsab-
flissen nach Abs. 1 oder 2 noch liquide Aktiva auf diesem Konto, miissen
diese verbleibenden liquiden Aktiva im Falle der Abwicklung der Zweig-
stelle fiir die Zwecke des Art. 118 des Sanierungs- und Abwicklungsgeset-
zes oder im Falle des Konkurses der Zweigstelle fir die Zwecke der Art. 201
bis 211 zur Verfligung stehen.

4) Die FMA kann qualifizierte Zweigstellen aus einem Drittstaat nach
Art. 57g von der Liquiditatsanforderung nach Abs. 1 oder 2 ausnehmen.

Art. 57k

Anforderungen an die Organisation, die Unternehmensfiihrung und das
Ristkomanagement

1) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
bendtigen eine fir den operativen Betrieb verantwortliche Leitung mit
einem Arbeitspensum von insgesamt mindestens 200 Stellenprozent be-
stehend aus mindestens zwei Mitgliedern, die ihre Titigkeit in gemeinsa-
mer Verantwortung austiben. Die Drittstaatsbank oder das zwischenge-
schaltete bzw. an der Spitze stehende Mutterunternehmen hat sicherzu-
stellen, dass die Leiter der Zweigstelle iiber einen guten Leumund verfiigen

3 Delegierte Verordnung (EU) 2015/61 der Kommission vom 10. Oktober 2014 zur Ergin-
zung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates in
Bezug auf die Liquidititsdeckungsanforderung an Kreditinstitute (ABL L 11 vom 17.1.2015,
S. 1)
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sowie ausreichende Kenntnisse, Fihigkeiten und Erfahrungen fir die
Wahrnehmung ihrer Aufgaben besitzen. Die Anforderungen nach Art. 63
Abs. 3 und 7 gelten sinngemiss.

2) Hat die FMA nach Art. 154 Abs. 6a Bst. d die Einrichtung eines
lokalen Verwaltungsausschusses fiir Zweigstellen aus Drittstaaten mit einer
Bewilligung nach Art. 57a der Klasse 1 angeordnet, haben alle Mitglieder
dieses Ausschusses die Anforderungen an die personliche und fachliche
Eignung nach Abs. 1 einzuhalten.

3) Fir Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach
Art. 57a der Klasse 1 gelten Art. 69, 71, 72a bis 75, 82, 84, 86 sowie 92
Abs. 1 Bst. 1 und Abs. 4 sinngemiss.

4) Fiir Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach
Art. 57a der Klasse 2 gelten Art. 69, 71, 72a Abs. 1 und 4, Art. 73 Abs. 1
bis 4, 6 und 7, Art. 74 Abs. 1 bis 4 und 6 bis 8, Art. 75 Abs. 1, Art. 82, 84,
86 sowie 92 Abs. 1 Bst. i und Abs. 4 sinngemiss.

5) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
haben tiber angemessene Informations- und Kommunikationstechnologie
(IKT-Systeme) zu verfiigen und angemessene Verfahren zur Ermittlung,
Messung, Beurteilung, Steuerung, Minderung, Uberwachung und Be-
richterstattung der Risiken, denen sie ausgesetzt sind, einzurichten.

6) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a,
die Back-to-back-Geschifte oder gruppeninterne Geschafte titigen, haben
uber angemessene Ressourcen zu verfiigen, um ihr Gegenparteiausfallri-
siko zu ermitteln und angemessen zu steuern, wenn wesentliche Risiken
im Zusammenhang mit von der Zweigstelle aus einem Drittstaat gebuch-
ten Vermogenswerten auf die Gegenpartei tibertragen werden.

7) Sie berichten der Drittstaatsbank oder dem zwischengeschalteten
bzw. an der Spitze stehenden Mutterunternehmen regelmissig tiber:

a) alle wesentlichen Risiken, denen sie ausgesetzt sind oder ausgesetzt
sein konnten, sowie Anderungen dieser Risiken;

b) alle fiir sie geltenden Anforderungen im Bereich des Risikomanage-
ments sowie deren Anderungen.

8) Die Regierung kann das Nihere mit Verordnung regeln.
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Art. 571
Auslagerung

1) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
konnen Prozesse, Dienstleistungen oder Titigkeiten auslagern. Art. 76
Abs. 2 gilt sinngemass.

2) Kritische oder wesentliche Funktionen, die aufgrund interner Rege-
lungen oder gruppeninterner Vereinbarungen jeglicher Art an die Dritt-
staatsbank oder das zwischengeschaltete bzw. an der Spitze stehende Mut-
terunternehmen ausgelagert werden, sind im Einklang mit den internen
Regelungen der Zweigstelle oder gruppeninternen Regelungen wahrzu-
nehmen. Die Drittstaatsbank oder das zwischengeschaltete bzw. an der
Spitze stehende Mutterunternehmen stellt der FMA und der anerkannten
Wirtschaftspriifungsgesellschaft alle Informationen zur Verfiigung, die not-
wendig sind, um die laufende Einhaltung der auf Zweigstellen aus einem
Drittstaat anwendbaren Bestimmungen dieses Gesetzes sicherzustellen.

3) Handelt es sich bei der Zweigstelle aus einem Drittstaat mit einer
Bewilligung nach Art. 57a nicht um eine qualifizierte Zweigstelle aus einem
Drittstaat, ist die Auslagerung kritischer oder wesentlicher Funktionen an
die Drittstaatsbank oder das zwischengeschaltete bzw. an der Spitze ste-
hende Mutterunternehmen nur mit Genehmigung der FMA zulassig.

4) Die Regierung kann das Nihere, insbesondere iiber die Bedingun-
gen, unter welchen eine Auslagerung zulissig ist, mit Verordnung regeln.

Art. 57m
Buchungsvorschriften und Rechnungslegung

1) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
haben ein Register zu fithren, das thnen ermoglicht, alle in Liechtenstein
verbuchten oder initiierten Vermogenswerte und Verbindlichkeiten zu er-
fassen bzw. umfassend und prizise zu dokumentieren sowie diese Vermo-
genswerte und Verbindlichkeiten selbstindig zu verwalten. Das Register
muss alle erforderlichen Informationen iiber die Risiken, denen die Zweig-
stellen ausgesetzt sind, und den Umgang damit enthalten.

2) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
haben spezifische Buchungsgrundsitze und -regeln fiir die Fithrung des
Registers nach Abs. 1 zu entwickeln. Diese Grundsitze verfolgen eine
klare Logik und sind auf die Geschiftsstrategie der Zweigstelle abgestimmt.
Sie werden regelmissig tiberpriift, aktualisiert und dokumentiert sowie vom
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zustandigen Leitungsgremium der Drittstaatsbank oder des zwischenge-
schalteten bzw. an der Spitze stehenden Mutterunternehmens genehmigt.

3) Fur die Zwecke der Rechnungslegung erstellen Zweigstellen aus
einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a fir jedes Geschifts-
jahr eine Aufstellung aller in Liechtenstein verbuchten Vermogenswerte
und Verbindlichkeiten sowie eine Erfolgsrechnung. Art. 119 Abs. 2 bis 4
und Art. 120 gelten sinngemiss.

4) Die Regierung regelt das Nahere mit Verordnung. Sie kann dabei
insbesondere die Grundsitze fir die Erstellung der Aufstellung der Ver-
mogenswerte und Verbindlichkeiten sowie die Rechnungslegung festlegen
und bestimmte Erleichterungen vorsehen. Sie bertcksichtigt dabei den
nach Art. 48h der Richtlinie 2013/36/EU erlassenen Durchfiihrungsrechts-
akt.

Art. 57n
Anzeige- und Meldepflichten

1) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
haben der FMA Folgendes anzuzeigen:

a) unverziiglich jede Anderung der Bewilligungsvoraussetzungen;

b) unverziiglich nach Kenntnisnahme die Einleitung von Verwaltungs-
und Verwaltungsstrafverfahren durch die zustindigen Behorden oder
Stellen des jeweiligen Drittstaats gegen die Drittstaatsbank oder das
zwischengeschaltete bzw. an der Spitze stehende Mutterunternehmen
sowie die Leiter der Zweigstelle wegen:

1. jeder Nichterfiilllung der anwendbaren aufsichtsrechtlichen Anfor-
derungen des jeweiligen Drittstaats auf Einzel- oder konsolidierter
Basis durch die Drittstaatsbank oder das zwischengeschaltete bzw.
an der Spitze stehende Mutterunternehmen sowie der Drittstaats-
gruppe;

2. jedes hinreichenden Verdachts einer Nichterfilllung der Anforde-
rungen nach Ziff. 1 durch die Drittstaatsbank oder das zwischen-
geschaltete bzw. an der Spitze stehende Mutterunternehmen sowie
der Drittstaatsgruppe innerhalb der folgenden zwolf Monate;

¢) unverziiglich Informationen zu wesentlichen aufsichtlichen Uberprii-
fungen und Bewertungen sowie einschligigen Entscheidungen durch
die zustindigen Behorden oder Stellen des jeweiligen Drittstaats hin-
sichtlich der Drittstaatsbank oder des zwischengeschalteten bzw. an
der Spitze stehenden Mutterunternehmens;
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d) die Leiter der internen Kontrollfunktionen;

e) unverzlglich das Ausscheiden eines Leiters der Zweigstelle oder eines
Leiters einer internen Kontrollfunktion sowie die Griinde fiir das Aus-
scheiden;

f) unverziglich jede mehr als einen Monat andauernde Nichterfiillung
von Anforderungen nach diesem Gesetz;

g) unverzlglich jede Tatsache, welche die Erfillbarkeit der Verpflichtun-
gen gegeniiber den Gldubigern gefihrdet.

2) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
haben der FMA auf deren Verlangen zu iibermitteln:

a) Informationen zu den Einlagensicherungssystemen, die Einlegern der
Zweigstellen im Einklang mit Art. 15 Abs. 2 und 3 der Richtlinie
2014/49/EU zur Verfiigung stehen;

b) die Sanierungspline der Drittstaatsbank oder des zwischengeschalte-
ten bzw. an der Spitze stehenden Mutterunternehmens und die spezi-
fischen Massnahmen, die im Einklang mit diesen Plinen in Bezug auf
die Zweigstellen aus einem Drittstaat ergriffen werden konnten;

c) die Geschiftsstrategie der Drittstaatsbank oder des zwischengeschal-
teten bzw. an der Spitze stehenden Mutterunternehmens in Bezug auf
die Zweigstelle;

d) die Dienstleistungen, welche die Drittstaatsbank oder das zwischenge-
schaltete bzw. an der Spitze stehende Mutterunternehmen fiir Kunden,
die im EWR ansissig oder niedergelassen sind, nach Art. 57a Abs. 2
Bst. a Ziff. 1 erbringt.

3) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
haben der FMA Anderungen bei den in Abs. 1 und 2 genannten Tatsachen
unverzlglich zu melden. Diese Meldung hat vor einer offentlichen Be-
kanntmachung zu erfolgen.

4) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
haben der FMA unverziiglich ab Kenntnisnahme die Einleitung von ge-
richtlichen Strafverfahren gegen die Drittstaatsbank oder das zwischenge-
schaltete bzw. an der Spitze stehende Mutterunternehmen sowie gegen die
Leiter der Zweigstelle anzuzeigen.

5) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
haben die FMA von jeder Entscheidung oder Einstellung in einem Ver-
fahren nach Abs. 1 Bst. b oder Abs. 4 zu informieren und ihr eine Ausfer-
tigung der entsprechenden Entscheidung zu tibermitteln.
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6) Die FMA kann gegeniiber qualifizierten Zweigstellen aus einem
Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a ganz oder teilweise auf die
Ubermittlung von Informationen nach Abs. 2, 4 und 5 verzichten, sofern
sie diese Informationen direkt von den zustindigen Behorden oder Stellen
des jeweiligen Drittstaats erhalt.

7) Die Regierung kann das Nihere tiber die Anzeige- und Meldepflich-
ten, insbesondere zum Inhalt und zu den Fristen, mit Verordnung regeln.

Art. 570
Periodische Aufsichts- und Finanzinformationen

1) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
haben der FMA quartalsweise, halbjihrlich oder jahrlich zu melden:

a) die von den Zweigstellen in Liechtenstein verbuchten und initiierten
Vermogenswerte und Verbindlichkeiten, aufgeschlisselt nach:

1. den grossten erfassten Vermogenswerten und Verbindlichkeiten,
nach Sektor und Art der Gegenpartei (insbesondere Risikopositio-
nen der Finanzbranche);

2. signifikanten Konzentrationen von Risikopositionen und Finanzie-
rungsquellen in Bezug auf bestimmte Arten von Gegenparteien;

3. bedeutenden internen Transaktionen mit der Drittstaatsbank bzw.
deren zwischengeschaltetem bzw. an der Spitze stehenden Mutter-
unternehmen oder mit anderen Unternehmen derselben Gruppe;

b) Informationen zur Einhaltung der Anforderungen nach Art. 57h bis
57m;

c) aggregierte Informationen tiber die Vermogenswerte und Verbindlich-
keiten, die von den Tochterunternehmen und anderen Zweigstellen
derselben Drittstaatsgruppe im EWR gehalten bzw. verbucht werden;

d) Informationen zur Einhaltung der anwendbaren aufsichtsrechtlichen
Anforderungen des jeweiligen Drittstaats auf Einzel- und konsolidier-
ter Basis durch die Drittstaatsbank oder das zwischengeschaltete bzw.
an der Spitze stehende Mutterunternehmen.

2) Die FMA kann qualifizierte Zweigstellen aus einem Drittstaat ganz
oder teilweise von der Pflicht zur Meldung von Informationen iber die
Drittstaatsbank oder das zwischengeschaltete bzw. an der Spitze stehende
Mutterunternehmen nach Abs. 1 Bst. ¢ und d ausnehmen, sofern sie diese
Informationen direkt von den zustindigen Behorden oder Stellen des je-
weiligen Drittstaats erhilt.
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3) Die Meldungen nach Abs. 1 sind in standardisierter Form mittels
elektronischer Ubermittlung zu erstatten. Die Ubermittlung hat bestimm-
ten, von der FMA bekanntzugebenden Mindestanforderungen zu entspre-
chen. Die FMA kann im Bedarfsfall weitere Unterlagen oder Angaben ver-
langen.

4) Die FMA tbermittelt der EBA die von Zweigstellen aus einem
Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a nach Abs. 1 gemeldeten Ge-
samtvermogenswerte und -verbindlichkeiten.

5) Die Regierung regelt das Nihere tiber die periodischen Meldungen
von Aufsichts- und Finanzinformationen, insbesondere zu den Melde-
stichtagen, den Meldeintervallen, der Gliederung und dem Inhalt, mit Ver-
ordnung. Sie kann dabei auch fiir einzelne Meldungen von Abs. 1 abwei-
chende Meldestichtage oder -intervalle vorsehen. Sie berticksichtigt dabei
den nach Art. 481 der Richtlinie 2013/36/EU erlassenen Durchfithrungs-
rechtsakt.

Art. 57p
Verpflichtung zur externen Revision

Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a
haben ihre Geschiftstitigkeit jedes Jahr durch eine von thnen unabhingige
und von der FMA anerkannte Wirtschaftspriifungsgesellschaft priifen zu
lassen. Art. 123 Abs. 2 und 3 sowie Art. 124 bis 134 gelten sinngemiss.

Art. 57q
Systemrelevante Zweigstellen aus einem Drittstaat

1) Die FMA bewertet, ob eine Zweigstelle aus einem Drittstaat mit einer
Bewilligung nach Art. 57a systemrelevant und fir die Finanzstabilitit
Liechtensteins oder des EWR mit signifikanten Risiken verbunden ist,
wenn bei allen Zweigstellen aus einem Drittstaat im EWR, die zu dersel-
ben Drittstaatsgruppe gehoren, der nach Art. 570 Abs. 1 Bst. a gemeldete
Gesamtbetrag der Vermogenswerte, die sie im EWR halten, insgesamt
mindestens 40 Milliarden Euro oder den Gegenwert in Schweizer Franken
betrigt:

a) als Durchschnitt der drei unmittelbar vorangegangenen jihrlichen

Meldeperioden; oder

b) in absoluten Zahlen in mindestens drei der finf unmittelbar vorange-
gangenen jihrlichen Meldeperioden.
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2) Vermogenswerte, die von einer Zweigstelle aus einem Drittstaat mit

einer Bewilligung nach Art. 57a im Zusammenhang mit Zentralbanken des
ESZB oder der Schweizerischen Nationalbank geschlossenen Zentralbank-
marktgeschaften gehalten werden, sind in die Berechnung des Schwellen-
werts nach Abs. 1 nicht einzurechnen.

3) Fur die Bewertung der Systemrelevanz nach Abs. 1 zieht die FMA

insbesondere folgende Faktoren heran:

a)
b)

©)

d)

f)

g)

h)

k)

die Grosse der Zweigstelle;

die Komplexitit der Struktur, der Organisation und des Geschiftsmo-
dells der Zweigstelle;

den Grad der Verflechtung der Zweigstelle mit dem Finanzsystem
Liechtensteins und des EWR;

die Substituierbarkeit der Titigkeiten, Dienstleistungen bzw. Ge-
schafte oder der Finanzinfrastruktur, die von der Zweigstelle bereitge-
stellt wird;

den Marktanteil der Zweigstelle in Liechtenstein und im EWR in Be-
zug auf die gesamten Vermdgenswerte sowie ihre Tatigkeiten, Dienst-
leistungen und Geschafte;

die wahrscheinlichen Auswirkungen einer Aussetzung oder Einstel-
lung der Geschifte oder der gesamten Tatigkeiten der Zweigstelle auf:

1. die Liquiditdt des liechtensteinischen Finanzsystems;

2. die Zahlungs-, Clearing- und Abwicklungssysteme in Liechten-
stein und im EWR;

die Rolle und Bedeutung der Zweigstelle fur die Tatigkeiten, Dienst-
leistungen und Geschifte der Drittstaatsgruppe in Liechtenstein und
im EWR;

die Rolle und Bedeutung der Zweigstelle im Zusammenhang mit der
Abwicklung oder Liquidation auf der Grundlage von Informationen

der Abwicklungsbehorde;

den Umfang der Geschifte der Drittstaatsgruppe, die tiber Zweigstel-
len aus einem Drittstaat getitigt werden, im Verhiltnis zu den Ge-
schiften dieser Gruppe, die im EWR und in den EWR-Mitgliedstaaten,
in denen die Zweigstellen aus einem Drittstaat dieser Gruppe ihren Sitz
haben, tiber Tochterinstitute getitigt werden;

die Kriterien nach Art. 102 Abs. 2.
4) Fur die Zwecke der Bewertung nach Abs. 1 konsultiert die FMA die

EBA und die zustindigen Behorden der anderen EWR-Mitgliedstaaten, in
denen die betreffende Drittstaatsgruppe andere Zweigstellen aus einem
Drittstaat oder Tochterinstitute eingerichtet hat, um die Risiken fiir die
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Finanzstabilitit zu bewerten, welche die Zweigstelle aus einem Drittstaat
mit einer Bewilligung nach Art. 57a fir die anderen EWR-Mitgliedstaaten
bewirkt.

5) Die FMA tibermittelt der EBA und den zustindigen Behorden der
anderen EWR-Mitgliedstaaten, in denen die betreffende Drittstaatsgruppe
andere Zweigstellen aus einem Drittstaat oder Tochterinstitute eingerich-
tet hat, ihre Bewertung der Systemrelevanz nach Abs. 1 samt Begriindung.
Stimmen die zustindigen Behorden der anderen EWR-Mitgliedstaaten der
Bewertung der FMA nicht zu, ersucht die FMA in Fillen, in denen aus-
schliesslich zustindige Behérden von EFTA-Staaten betroffen sind, die
EFTA-Uberwachungsbehorde und in Fillen, in denen sowohl die FMA
als auch zustindige Behorden von Mitgliedstaaten der Europiischen
Union betroffen sind, die EFTA-Uberwachungsbeh6rde und die EBA um
Unterstlitzung dabei, innerhalb von drei Monaten einen Konsens iiber die
Bewertung und, falls anwendbar, tiber die Vorschreibung gezielter Anfor-
derungen nach Abs. 7 oder ein Vorgehen nach Abs. 8 herzustellen. Nach
Ablauf dieser Frist entscheidet die FMA iiber die Bewertung der System-
relevanz nach Abs. 1 und iiber die Vorschreibung gezielter Anforderungen
nach Abs. 7 oder ein Vorgehen nach Abs. 8.

6) Stimmt die FMA einer Bewertung der Systemrelevanz nach Art. 48j
der Richtlinie 2013/36/EU einer zustindigen Behorde eines anderen
EWR-Mitgliedstaats nicht zu, hat sie dies der jeweiligen zustindigen Be-
horde innerhalb von zehn Arbeitstagen nach Ubermittlung der Bewertung
mitzuteilen. Sie versucht, in Fallen, in denen ausschliesslich zustindige Be-
hérden von EFTA-Staaten betroffen sind, mit Unterstiitzung der EFTA-
Uberwachungsbehorde und in Fillen, in denen sowohl die FMA als auch
zustindige Behorden von Mitgliedstaaten der Europiischen Union be-
troffen sind, mit Unterstitzung der EFTA-Uberwachungsbehorde und
der EBA mit der zustindigen Behorde des anderen EWR-Mitgliedstaats
zu einem Konsens Uiber deren Bewertung der Systemrelevanz nach Art. 48;
der Richtlinie 2013/36/EU zu kommen.

7) Die FMA kann einer systemrelevanten Zweigstelle aus einem Dritt-
staat mit einer Bewilligung nach Art. 57a gezielte Anforderungen vor-
schreiben, sofern diese Anforderungen geeignet sind, um die festgestellten
signifikanten Risiken nach Abs. 1 abzudecken. Zu diesem Zweck kann die
FMA insbesondere:

a) der Zweigstelle vorschreiben, ihre Vermogenswerte oder Tatigkeiten
so umzustrukturieren, dass sie nicht mehr als systemrelevant gilt oder
fir die Finanzstabilitit Liechtensteins oder des EWR kein unangemes-
senes Risiko mehr darstellt;

b) der Zweigstelle zusatzliche Aufsichtsanforderungen, insbesondere nach
Art. 154 Abs. 6a vorschreiben;
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c) der Zweigstelle nach Art. 154 Abs. 6e vorschreiben, innerhalb von
sechs Monaten ein Tochterunternehmen zu griinden, welches eine Be-
willigung als Bank zu beantragen hat.

8) Beschliesst die FMA einer als Zweigstelle aus einem Drittstaat mit
einer Bewilligung nach Art. 57a, die sie als systemrelevant bewertet hat,
keine gezielten Anforderungen nach Abs. 7 Bst. a und b vorzuschreiben
oder nicht nach Abs. 7 Bst. ¢ vorzugehen, teilt sie dies der EBA und den
zustandigen Behorden der EWR-Mitgliedstaaten, in denen die betreffende
Drittstaatsgruppe andere Zweigstellen oder Tochterinstitute eingerichtet
hat, mit und Ubermittelt eine Begriindung.

Art. 57r

Verantwortlichkeit fiir die Einbhaltung der Anforderungen

1) Die Leiter von Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilli-
gung nach Art. 57a sind fiir die Einhaltung der Anforderungen nach Art. 57h
bis 57q verantwortlich.

2) Entscheidungen oder Verfligungen der FMA richten sich an die
Zweigstelle aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a bzw.
an deren Leiter.

Art. 58 Sachiiberschrift
Meldepflichten und Beurteilung des Erwerbs

Art. 59 Abs. 1, 3, 4a und 5a

1) Die FMA hat dem interessierten Erwerber umgehend, spitestens je-
doch innerhalb von zehn Arbeitstagen nach Erhalt der vollstandigen An-
zeige nach Art. 58 Abs. 1 schriftlich deren Eingang zu bestitigen und ihm
das Datum, an dem der Beurteilungszeitraum ablauft, mitzuteilen.

3) Die FMA kann bis spitestens am 50. Arbeitstag des Beurteilungs-
zeitraums nach Abs. 2 weitere fiir den Abschluss der Beurteilung notwen-
dige Informationen und Unterlagen schriftlich anfordern. Dabei sind die
zusitzlich benotigten Informationen und Unterlagen anzugeben. Der Be-
urteilungszeitraum wird fiir die Dauer vom Zeitpunkt der Anforderung
von Informationen und Unterlagen durch die FMA bis zum Eingang der
entsprechenden Antwort des interessierten Erwerbers, lingstens jedoch
fiir 20 Arbeitstage, unterbrochen. Die FMA hat dem interessierten Erwer-
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ber umgehend, spitestens jedoch innerhalb von zehn Arbeitstagen nach
Erhalt den Eingang der zusitzlich bendtigten Informationen und Unter-
lagen schriftlich zu bestitigen. Es liegt im Ermessen der FMA, weitere Er-
gianzungen oder Klarstellungen zu den Informationen anzufordern; dies
tithrt jedoch nicht zu einer Unterbrechung des Beurteilungszeitraums.

4a) Die FMA kann fur die Zwecke der Beurteilung nach Art. 60 Abs. 1
Bst. e die fir die Einhaltung der Anforderungen der Richtlinie (EU)
2015/849 durch EWR-Kreditinstitute zustindigen Behorden oder Stellen
anderer EWR-Mitgliedstaaten um eine Stellungnahme zum beabsichtigten
Erwerb ersuchen. Sie berticksichtigt gegebenenfalls eine negative Stellung-
nahme, soweit diese innerhalb von 30 Arbeitstagen nach Fingang der voll-
stindigen Anzeige nach Abs. 1 eingegangen ist.

5a) Die FMA kann gegen den beabsichtigten Erwerb insbesondere
dann Einspruch nach Abs. 5 erheben, wenn:

a) der interessierte Erwerber in einem Drittstaat ansissig ist und:
1. dieser Drittstaat:

aa) nach Art. 9 der Richtlinie (EU) 2015/849 als Drittstaat mit
hohem Risiko identifiziert wurde, der in seinem System zur
Bekidmpfung von Geldwische und Terrorismusfinanzierung
strategische Mingel aufweist; oder

bb) Zwangsmassnahmen nach der Gesetzgebung tiber die Durch-
setzung internationaler Sanktionen unterliegt; und

2. die FMA aufgrund des Vorliegens einer der Tatsachen nach Ziff. 1
zur Einschitzung gelangt, dass die Fahigkeit des interessierten Er-
werbers, iiber die erforderlichen Praktiken und Verfahren zu ver-
figen, um den Anforderungen des Systems zur Bekimpfung von
Geldwischerei und Terrorismusfinanzierung zu geniigen, beein-
trichtigt wird; oder

b) ein hinreichender Verdacht nach Art. 60 Abs. 1 Bst. e besteht oder eine
negative Stellungnahme der fiir die Einhaltung der Anforderungen der
Richtlinie (EU) 2015/849 durch EWR-Kreditinstitute zustindigen Be-
horde oder Stelle eines anderen EWR-Mitgliedstaats vorliegt.

Art. 63 Abs. 1a, 4, 4a, 7 bis 9 und 10a
1a) Fiir die Erftllung der Anforderung nach Abs. 1 Bst. a ist es nicht
ausreichend, dass:

a) die betreffende Person nicht wegen der Begehung einer Straftat ein-
schligig verurteilt wurde; oder
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b) gegen die betreffende Person kein Verfahren wegen der Begehung einer
einschligigen Straftat eingeleitet wurde.

4) Jedes Mitglied des Verwaltungsrats hat die Entscheidungen des Ver-
waltungsrats oder der Geschiftsleitung zu beurteilen und erforderlichen-
falls in Frage zu stellen sowie die Entscheidungen der Geschiftsleitung
und der hoheren Leitungsebene wirksam zu kontrollieren und zu tiberwa-
chen. Der Umstand, dass eine Person Mitglied des Verwaltungsrats oder
der Geschiftsleitung einer Bank ist, die einem Bankenverbund nach Art. 89
angehort, stellt fiir sich allein noch kein Hindernis fiir unvoreingenomme-
nes Handeln dar.

4a) Jedes Mitglied der Geschiftsleitung hat die Entscheidungen der
Geschiftsleitung zu beurteilen und erforderlichenfalls infrage zu stellen
sowie die Entscheidungen der hoheren Leitungsebene wirksam zu kon-
trollieren und zu iberwachen. Der Umstand, dass eine Person Mitglied
des Verwaltungsrats oder der Geschiftsleitung einer Bank ist, die einem
Bankenverbund nach Art. 89 angehort, stellt fiir sich allein noch kein Hin-
dernis fiir unvoreingenommenes Handeln dar.

7) Banken haben sicherzustellen, dass die Mitglieder der Geschaftslei-
tung und des Verwaltungsrats kollektiv Gber die notwendigen Kenntnisse,
Fihigkeiten und Erfahrungen verfiigen, um die Titigkeiten der Bank samt
thren Risiken, denen sie kurz-, mittel- und langfristig ausgesetzt ist, unter
Berticksichtigung von Umwelt-, Sozial- und Unternehmensfithrungsfak-
toren (ESG-Faktoren), zu verstehen. Die Zusammensetzung der Ge-
schiftsleitung und des Verwaltungsrats hat hinreichend diversifiziert zu
sein und ein angemessen breites Spektrum an Erfahrung widerzuspiegeln.

7a) Banken haben hinsichtlich der Anforderungen nach Abs. 1 bis 7:

a) zu beurteilen, ob Personen, die fiir den Verwaltungsrat, die Geschafts-
leitung oder als Inhaber einer Schlisselfunktion vorgesehen sind, die
personlichen und fachlichen Anforderungen erfiillen, bevor ein Antrag
nach Art. 64 bei der FMA eingereicht oder eine Anzeige nach Art. 92
Abs. 1 Bst. f an die FMA erstattet wird;

b) durch regelmissige Beurteilungen sicherzustellen, dass die Mitglieder
des Verwaltungsrats und der Geschiftsleitung bzw. die Inhaber von
Schliisselfunktionen die personlichen und fachlichen Anforderungen
jederzeit erfillen und der FMA auf deren Verlangen das Ergebnis dieser
regelmissigen Beurteilungen zu tibermitteln;

¢) die Dokumente und Informationen tber die Erfiillung der personli-
chen und fachlichen Anforderungen durch die Mitglieder des Verwal-
tungsrats und der Geschiftsleitung sowie durch Inhaber von Schlis-
selfunktionen auf dem neuesten Stand zu halten und der FMA auf de-
ren Verlangen diese Dokumente und Informationen zu iibermitteln;
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d) die Beurteilung nach Bst. b erneut durchzufithren, sobald ihnen neue
Tatsachen oder andere Umstinde bekannt werden, welche die Erfiil-
lung der personlichen und fachlichen Anforderungen durch die Mit-
glieder des Verwaltungsrats und der Geschiftsleitung oder durch In-
haber von Schliisselfunktionen beeintrichtigen konnten.

7b) Gelangen Banken auf Grundlage der Beurteilung nach Abs. 7a zu
dem Ergebnis, dass ein Mitglied der Geschiftsleitung oder des Verwal-
tungsrats, ein Inhaber einer Schliisselfunktion oder eine Person, die fiir den
Verwaltungsrat, die Geschiftsleitung oder eine Schlisselfunktion vorge-
sehen ist, die Anforderungen nach Abs. 1 bis 7 nicht erfiillt, haben sie:

a) sicherzustellen, dass eine Person, die fiir den Verwaltungsrat, die Ge-
schiftsleitung oder eine Schlusselfunktion vorgesehen ist, diese Funk-
tion nicht tibernimmt;

b) das betreffende Mitglied der Geschiftsleitung oder des Verwaltungs-
rats bzw. den betreffenden Inhaber einer Schlisselfunktion rechtzeitig
abzuberufen; oder

c) rechtzeitig zusitzliche Massnahmen zu treffen, die erforderlich sind,
um zu gewiahrleisten, dass das betreffende Mitglied der Geschiftslei-
tung oder des Verwaltungsrats bzw. der betreffende Inhaber einer
Schliisselfunktion die erforderlichen personlichen und fachlichen An-
forderungen fiir die entsprechende Funktion erfiillt oder erwirbt.

7¢) Soll die Mehrheit der Mitglieder der Geschiftsleitung oder des Ver-
waltungsrats gleichzeitig durch neu bestellte Mitglieder ersetzt werden,
kann die Beurteilung nach Abs. 7a Bst. a erfolgen, nachdem die neu be-
stellten Mitglieder ihre Funktion tibernommen haben, um zu gewihrleis-
ten, dass die Beurteilung der neuen Mitglieder nicht von den ausscheiden-
den Mitgliedern vorgenommen wird. Bei der Einreichung des Antrags
nach Art. 64 bei der FMA bestitigt die Bank das Vorliegen dieser Voraus-
setzung.

8) Banken haben angemessene personelle und finanzielle Ressourcen
fur die Einfiihrung und Fortbildung der Mitglieder der Geschiftsleitung
und des Verwaltungsrats bereitzustellen. Die Einfithrung und Fortbildung
haben auch ESG-Risiken und deren Auswirkungen auf die Bank sowie
IKT-Risiken nach Art. 4 Abs. 4 Ziff. 52c der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
zu berticksichtigen.

9) Bei der Auswahl der Mitglieder der Geschiftsleitung und des Ver-
waltungsrats ist auf eine grosse Bandbreite von Eigenschaften und Fihig-
keiten sowie Diversitit und ein ausgewogenes Geschlechterverhiltnis zu
achten. Die Banken fordern Diversitat innerhalb der Geschiftsleitung und
des Verwaltungsrats.
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10a) Vorbehalten bleiben die Neubesetzung der Geschiftsleitung und
des Leitungsorgans nach Art. 35 sowie die Bestellung eines Abwicklungs-
verwalters nach Art. 43 des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes.

Art. 64
b) Priifung

1) Personen, die fiir den Verwaltungsrat, die Geschiftsleitung oder die
Leitung der internen Revision einer Bank vorgesehen sind, diirfen ihre
Funktion erst aufnehmen, nachdem die FMA das Vorliegen der personli-
chen und fachlichen Anforderungen nach Art. 63 Abs. 1 bis 4a und 7 be-
urteilt und eine entsprechende Genehmigung erteilt hat. Bei Banken von
erheblicher Bedeutung gilt dies zusitzlich auch fir alle anderen Inhaber
von Schlisselfunktionen, soweit diese keine Mitglieder der Geschaftslei-
tung sind.

2) Die FMA kann jederzeit tiberpriifen, ob die Anforderungen nach
Art. 63 Abs. 1 bis 4a und 7 erfillt sind. Eine Uberpriifung hat jedenfalls
zu erfolgen, wenn:

a) der hinreichende Verdacht besteht, dass:

1. im Zusammenhang mit einer Bank Geldwischerei nach § 165 des
Strafgesetzbuches, Terrorismusfinanzierung nach § 278d des Straf-
gesetzbuches, Korruption nach §§ 304 bis 309 des Strafgesetzbu-
ches, Insiderhandel nach Art. 6 des EWR-Marktmissbrauchsver-
ordnung-Durchfihrungsgesetzes, Marktmanipulation nach Art. 7
des EWR-Marktmissbrauchsverordnung-Durchfihrungsgesetzes,
Untreue nach § 153 des Strafgesetzbuches oder Betrug nach §§ 146
bis 148 des Strafgesetzbuches oder eine vergleichbare strafbare
Handlung stattfindet, stattgefunden hat oder versucht wurde; oder

2. die in Art. 63 Abs. 1 und 2 genannten natiirlichen Personen eine
Straftat nach Ziff. 1 begehen, begangen haben oder zu begehen ver-
sucht haben; oder

b) die FMA Kenntnis davon erlangt hat, dass sich relevante Informatio-
nen hinsichtlich der Erfullung der Anforderungen nach Art. 63 Abs. 1
bis 4a und 7 durch Mitglieder der Geschiftsleitung, des Verwaltungs-
rats oder durch Inhaber von Schliisselfunktionen geindert haben und
diese Anderung das Vorliegen der personlichen und fachlichen Eig-
nung beeintrichtigen konnte.
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3) Bei der Beurteilung nach Abs. 1 priift die FMA aufgrund eines ein-
gereichten Strafregisterauszuges, ob die Personen nach Abs. 1 einschligig
verurteilt sind. Sie beriicksichtigt auch die Eintragungen in die Datenban-
ken der Europiischen Aufsichtsbehorden.

4) Bei der Beurteilung nach Abs. 1 und 2 berticksichtigt die FMA auch
die Anforderungen in Bezug auf die Anzahl der Geschiftsleitungs- und
Verwaltungsratsmandate nach Art. 63 Abs. 5.

5) Die FMA ist nicht verpflichtet, die Erfiillung der Anforderungen
nach Art. 63 Abs. 1 bis 4a und 7 durch Mitglieder der Geschiftsleitung
oder des Verwaltungsrats sowie durch Inhaber von Schlisselfunktionen
bei Verlingerung ihres Mandats erneut zu beurteilen, sofern sich die rele-
vanten Informationen hinsichtlich der personlichen und fachlichen Eig-
nung, die der FMA vorliegen, entweder nicht geindert haben oder eine
Anderung dieser Information sich nicht auf die Eignung des betreffenden
Mitglieds auswirken konnte.

6) Die Banken tUbermitteln der FMA alle fiir die Beurteilung nach
Abs. 1 und 2 notwendigen Informationen und Unterlagen. Im Zuge der
Beurteilung nach Abs. 1 und 2 kann die FMA gegebenenfalls die fur die
Einhaltung der Anforderungen der Richtlinie (EU) 2015/849 durch EWR-
Kreditinstitute zustindigen Behorden oder Stellen anderer EWR-Mit-
gliedstaaten konsultieren.

7) Erfillen die Mitglieder des Verwaltungsrats oder der Geschiftslei-
tung, der Leiter der internen Revision einer Bank oder andere Inhaber von
Schliisselfunktionen die Anforderungen nach Art. 63 Abs. 1 bis 4a und 7
nicht oder nicht mehr, ergreift die FMA die erforderlichen Massnahmen,
insbesondere deren Abberufung nach Art. 154 Abs. 3 Bst. s.

Art. 69 Abs. 3 Bst. k

3) Die Aufgaben des Vergiitungsausschusses umfassen insbesondere:

k) die Uberwachung der Vergiitung der Mitglieder der Geschiftsleitung,
des Leiters der internen Revision, des Leiters der Risikomanagement-
Funktion, des Leiters der Compliance-Funktion und gegebenenfalls
der Leiter anderer interner Kontrollfunktionen sowie die Unterbrei-
tung von Empfehlungen an den Verwaltungsrat zur Gestaltung der
Vergiitung.
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Art. 70 Abs. 2 Bst. d

2) Die Aufgaben des Risikoausschusses umfassen insbesondere:

d) die Priifung, ob bei den vom Vergiitungssystem angebotenen Anreizen
berticksichtigt werden:

1. das Risiko, einschliesslich der Risiken, die auf die Auswirkungen
von ESG-Faktoren zuriickzufiihren sind;

2. das Kapital;
3. die Liquiditit; sowie
4. die Wahrscheinlichkeit und der Zeitpunkt von Einnahmen.

Art. 71 Abs. 1 Bst. b und d, Abs. 3 Bst. e sowie Abs. 4a und 4b

1) Banken haben tiber solide Regelungen fiir die Unternehmensfiih-
rung und -kontrolle zu verfiigen, die insbesondere eine wirksame und um-
sichtige Fihrung der Bank gewahrleisten und eine Aufgaben- und Funk-
tionentrennung in der Organisation und angemessene Massnahmen zur
Vermeidung von Interessenkonflikten vorsehen. Fiir die Festlegung der
Regelungen fiir die Unternehmensfithrung und -kontrolle ist der Verwal-
tungsrat verantwortlich. Zu den Regelungen fiir die Unternehmensfiih-
rung und -kontrolle gehdren insbesondere:

b) wirksame Verfahren zur Ermittlung, Messung, Beurteilung, Steuerung,
Minderung, Uberwachung und Berichterstattung der Risiken, denen
sie ausgesetzt sind oder ausgesetzt sein konnten, einschliesslich der
ESG-Risiken auf kurz-, mittel- und langfristige Sicht, sowie der Risi-
ken aus Kryptowerten und aus dem Erbringen bzw. Anbieten von
Kryptowerte-Dienstleistungen;

d) eine geschlechtsneutrale Vergiitungspolitik und -praxis, die mit einem
soliden und wirksamen Risikomanagement vereinbar und diesem for-
derlich sind, auch unter Berticksichtigung der Risikobereitschaft der
Banken in Bezug auf ESG-Risiken;

3) Bei der Festlegung der Regelungen fiir die Unternechmensfithrung
und -kontrolle hat der Verwaltungsrat folgende Grundsitze zu beachten:

e) Der Vorsitzende des Verwaltungsrats darf in derselben Bank nicht
gleichzeitig Mitglied der Geschaftsleitung sein.

4a) Ungeachtet der kollektiven Gesamtverantwortung des Verwaltungs-
rats haben Banken individuelle Erklarungen zu erstellen, fortzuschreiben
und laufend zu aktualisieren, in denen die Rollen und Aufgaben aller Mit-
glieder der Geschiftsleitung und der Inhaber von Schliisselfunktionen so-
wie eine Ubersicht iiber die Aufgaben, einschliesslich Einzelheiten zu den
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Berichtslinien, zu den Verantwortungsbereichen und zu den Personen, die
Teil der Regelungen fiir die Unternehmensfiithrung sind, und tber ihre
Aufgaben festgelegt sind.

4b) Die einzelnen Erklirungen und die Ubersicht nach Abs. 4a sind
der FMA im Rahmen eines Antrags nach Art. 24 sowie auf deren Verlan-
gen rechtzeitig zu tibermitteln.

Art. 71a
ESG-Risiken

1) Banken haben als Teil der Regelungen fir die Unternehmensfiih-
rung und -kontrolle nach Art. 71 sowie als Teil des Rahmens fiir das Risi-
komanagement nach Art. 79 iber belastbare Strategien, Grundsitze, Ver-
fahren und Systeme zur Ermittlung, Messung, Beurteilung, Steuerung,
Minderung, Uberwachung und Berichterstattung von ESG-Risiken zu
verfligen.

2) Die Strategien, Grundsitze, Verfahren und Systeme nach Abs. 1 sind
der Art, dem Umfang und der Komplexitit der dem Geschiftsmodell in-
newohnenden ESG-Risiken und den Geschiften der Bank angemessen
und berticksichtigen einen kurz-, mittel- und langfristigen Zeithorizont
von mindestens zehn Jahren.

3) Die Regierung kann das Nihere mit Verordnung regeln.

Art. 72a

Allgemeine Anforderungen an die internen Kontrollfunktionen

1) Banken haben unter Bertcksichtigung der Art, des Umfangs und
der Komplexitit ihrer Geschifte sowie der Art und des Spektrums der im
Zuge dieser Geschifte erbrachten Bankgeschifte und anderen Dienstleis-
tungen sicherzustellen, dass die internen Kontrollfunktionen:

a) die ordnungsgemisse Ermittlung, Messung, Beurteilung, Steuerung,
Minderung, Uberwachung und Berichterstattung aller wesentlichen
Risiken gewahrleisten;

b) einen umfassenden Uberblick {iber das gesamte Risikospektrum ver-
mitteln, dem die Bank ausgesetzt ist.
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2) An der Spitze der Risikomanagement-Funktion und der Compli-
ance-Funktion steht jeweils ein unabhingiges Mitglied der hoheren Lei-
tungsebene, das eigens entweder fur die Risikomanagement-Funktion
oder die Compliance-Funktion zustindig ist.

3) Wenn Art, Umfang und Komplexitit der Geschifte der Bank es
rechtfertigen, kann die Funktion des Leiters der Risikomanagement-
Funktion oder der Compliance-Funktion dem Leiter einer anderen Funk-
tion oder einer anderen Fihrungskraft, die andere Aufgaben innerhalb der
Bank wahrnimmt, tibertragen werden, sofern kein Interessenkonflikt be-
steht und die fir die Risikomanagement-Funktion oder die Compliance-
Funktion zustindige Person tiber Folgendes verfiigt:

a) die Eignung, die Kenntnisse, das Konnen und das Fachwissen, die fiir
die verschiedenen betroffenen Bereiche erforderlich sind; und

b) geniigend Zeit, um die Leitung beider Kontrollfunktionen ordnungs-
gemiss auszufithren.

4) Die Funktion der internen Revision darf nicht mit anderen Ge-
schiftsfeldern oder Kontrollfunktionen der Bank kombiniert werden.

5) Die Leiter der internen Kontrollfunktionen kénnen nur vom Ver-
waltungsrat ihrer Funktion enthoben werden.

Art. 73 Abs. 3 Bst. b sowie Abs. 5 und 6

3) Die Aufgaben der Risikomanagement-Funktion umfassen insbeson-
dere:

b) die aktive Beteiligung an der Ausarbeitung der Risikostrategie der
Bank und an allen wesentlichen Entscheidungen zum Risikomanage-
ment sowie die Kontrolle iiber die wirksame Umsetzung der Risiko-
strategie;

5) Der Leiter der Risikomanagement-Funktion hat tiber ausreichende
Fachkenntnisse, Unabhingigkeit und eine ausreichend lange Erfahrung zu
verfigen, um Entscheidungen, welche die Risikoposition der Bank beein-
flussen, zu hinterfragen.

6) Aufgehoben
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Art. 74 Abs. 1, 3 Bst. a und d sowie Abs. 5 und 7a

1) Banken haben eine von den operativen Geschiftsbereichen unab-
hingige Compliance-Funktion einzurichten. Die Compliance-Funktion
hat tiber ausreichende Autoritit, ausreichendes Gewicht und ausreichende
Ressourcen, die unter Berticksichtigung der Art, des Umfangs und der
Komplexitit der Geschifte der Bank zur Aufgabenerfilllung angemessen
sind, sowie Uber einen ausreichenden Zugang zum Verwaltungsrat und
dessen Ausschiissen zu verfiigen.

3) Die Aufgaben der Compliance-Funktion umfassen insbesondere:
a) die Bewertung und Verringerung des Compliance-Risikos;
d) die Sicherstellung, dass:

1. die Risikostrategie der Bank dem Compliance-Risiko Rechnung
tragt;

2. das Compliance-Risiko bei allen wesentlichen Entscheidungen zum
Risikomanagement angemessen berticksichtigt wird.

5) Aufgehoben

7a) Banken stellen sicher, dass die Compliance-Funktion dem Verwal-
tungsrat auch unabhingig von der Geschiftsleitung unmittelbar Bericht
erstatten und gegebenenfalls ihm gegeniiber Besorgnis dussern und ihn
warnen kann, wenn sich bestimmte riskante Entwicklungen auf die Bank
auswirken oder auswirken konnten.

Art. 75 Abs. 1

1) Banken haben auf Einzel- und konsolidierter Basis eine funktions-
fihige interne Revision einzurichten. Die interne Revision hat {iber aus-
reichende Autoritit, ausreichendes Gewicht und ausreichende Ressourcen
zur Aufgabenerfiillung zu verfiigen. Sie untersteht unmittelbar dem Ver-
waltungsrat. Der Verwaltungsrat regelt die Tatigkeit der internen Revision
in einem besonderen Reglement. Er hat die Funktionsfihigkeit der inter-
nen Revision regelmissig zu evaluieren.

Art. 78 Abs. 1

1) Banken verfiigen iiber solide, wirksame und umfassende Strategien
und Verfahren, mit denen sie die Hohe, die Arten und die Verteilung des
internen Kapitals, das sie zur quantitativen und qualitativen Absicherung
der Risiken, denen sie ausgesetzt sind oder sein konnten, fiir angemessen
halten, kontinuierlich bewerten und auf einem ausreichend hohen Stand
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halten konnen. Bei der Abdeckung von ESG-Risiken berticksichtigen die
Banken die kurz-, mittel- und langfristige Sicht.

Art. 79 Abs. 2 bis 2c und 11

2) Der Verwaltungsrat genehmigt in Bezug auf die Phase des Ge-
schiftszyklus regelmissig Strategien und Grundsitze fiir die Ubernahme,
Steuerung, Uberwachung und Minderung der Risiken, denen die Bank
ausgesetzt ist oder sein konnte ("Risikopolitik"). Die Risikopolitik
schliesst ebenfalls die Risiken, die auf die gegenwartigen, kurz-, mittel-
und langfristigen Auswirkungen von ESG-Faktoren zurlickzuftihren sind
und die Risiken aus dem makrodkonomischen Umfeld mit ein. Die Stra-
tegien und Grundsitze und deren Einhaltung werden vom Verwaltungsrat
regelmissig, mindestens aber alle zwei Jahre, tberpriift.

2a) Bei Banken, die als kleine und nicht komplexe Banken nach Art. 4
Abs. 1 Ziff. 145 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 gelten, kann der Ver-
waltungsrat unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der Verhiltnismaéssig-
keit die Uberprifung nach Abs. 2 alle zwei Jahre vornehmen.

2b) Der Verwaltungsrat erstellt spezifische Pline mit quantifizierbaren
Zielen und Verfahren, um die finanziellen Risiken zu tiberwachen und an-
zugehen, die sich kurz-, mittel- und langfristig aus ESG-Faktoren ergeben,
und tberwacht deren Umsetzung. Diese Pline umfassen auch jene Risi-
ken, die sich aus dem Anpassungsprozess und den Trends beim Ubergang
im Zusammenhang mit den Zielen einschldgiger nationaler Rechtsvor-
schriften, einschligiger Rechtsvorschriften anderer EWR-Mitgliedstaaten
oder, sofern fiir international titige Institute relevant, einschligiger
Rechtsvorschriften von Drittstaaten in Bezug auf ESG-Faktoren, insbe-
sondere mit dem Ziel der Erreichung der Klimaneutralitdt, ergeben. Bei
der Erstellung der Pline berticksichtigt der Verwaltungsrat die jlingsten
Berichte des Europidischen Wissenschaftlichen Beirats fiir Klimawandel
und die von ihm vorgeschriebenen Massnahmen, insbesondere in Bezug
auf die Erreichung der Klimaziele.

2¢) Unterliegt eine Bank der Nachhaltigkeitsberichterstattung nach
Art. 1096b bis 10961 und 1121 des Personen- und Gesellschaftsrechts,
miissen die nach diesen Bestimmungen offengelegten Informationen mit
den Plinen nach Abs. 2b, insbesondere hinsichtlich der offenzulegenden
Titigkeiten im Hinblick auf das Geschiftsmodell und die Strategie der
Bank, kohirent sein.
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11) Die Regierung kann das Nihere mit Verordnung regeln, insbeson-

dere iiber:

a)

b)

b)

besondere Vorgaben fiir Ermittlung, Messung, Beurteilung, Steuerung,
Minderung, Uberwachung und Berichterstattung der Risiken nach
Abs. 1;

Ausnahmeregelungen von oder vereinfachte Verfahren fiir die Erstel-
lung von Plinen nach Abs. 2b fiir Banken, die als kleine und nicht
komplexe Banken nach Art. 4 Abs. 1 Ziff. 145 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 gelten.

Art. 80 Abs. 1 Bst. b

1) Die FMA kann von Banken von erheblicher Bedeutung verlangen:

unbeschadet der Erfullung der Anforderungen nach Teil 3 Titel IV Ka-
pitel 1b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 interne Kapazititen fir
die Marktrisikobewertung zu entwickeln und verstirkt interne Mo-
delle zur Berechnung der Eigenmittelanforderungen fiir Portfolios von
Handelsbuchpositionen zusammen mit internen Modellen zur Berech-
nung der Eigenmittelanforderungen fiir das Ausfallrisiko zu verwen-
den, wenn ihre Risikopositionen mit Ausfallrisiko absolut gesehen be-
deutend sind und sie eine grosse Zahl bedeutender Positionen in ge-
handelten Schuldtiteln oder Aktieninstrumenten verschiedener Emit-
tenten halten.

Art. 81 Sachiiberschrift, Abs. 1, 1a, 3 Einleitungssatz und Bst. b sowie

b)

Abs. 5 Einleitungssatz

Aufsichtlicher Vergleich der Ansitze zur Berechnung der
Eigenmittelanforderungen

1) Banken haben der FMA zu melden, wenn sie:

interne Ansitze zur Berechnung von risikogewichteten Positionsbe-
trigen oder Eigenmittelanforderungen anwenden diirfen: die Ergeb-
nisse ihrer Berechnungen fir diejenigen ihrer Risikopositionen oder
Positionen, die in den Referenzportfolios enthalten sind;

den alternativen Standardansatz nach Teil 3 Titel IV Kapitel 1a der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 anwenden: die Ergebnisse ihrer Be-
rechnungen fur diejenigen ihrer Risikopositionen oder Positionen, die
in den Referenzportfolios enthalten sind, sofern der Umfang der dem
Marktrisiko unterliegenden bilanziellen und ausserbilanziellen Ge-
schifte der Banken nach Art. 325a Abs. 1 Bst. b der genannten Ver-
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ordnung 500 Millionen Euro oder den Gegenwert in Schweizer Fran-
ken oder mehr betrigt;

c) interne Ansitze nach Teil 3 Titel IT Kapitel 3 der Verordnung (EU) Nr.
575/2013 anwenden diirfen oder relevante Banken sind, die den Stan-
dardansatz nach Teil 3 Titel II Kapitel 2 der genannten Verordnung
anwenden: die Ergebnisse der Berechnungen anhand der Ansitze, die
zur Bestimmung des Betrags der erwarteten Kreditverluste fur ihre Ri-
sikopositionen oder Positionen, die in den Referenzportfolios enthal-
ten sind, verwendet wurden, sofern sie:

1. ihre Abschliisse im FEinklang mit internationalen Rechnungsle-
gungsstandards, wie sie nach Massgabe der Verordnung (EG) Nr.
1606/2002* angewandt werden, erstellen;

2. die Bewertung von Vermogenswerten und ausserbilanziellen Pos-
ten und die Bestimmung der Eigenmittel im Einklang mit interna-
tionalen Rechnungslegungsstandards nach Art. 24 Abs. 2 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 vornehmen; oder

3. die Bewertung von Vermogenswerten und ausserbilanziellen Pos-
ten im Einklang mit Rechnungslegungsstandards nach der Banken-
rechnungslegungsgesetzgebung vornehmen und das Modell fiir er-
wartete Kreditverluste verwenden, das auch bei internationalen
Rechnungslegungsstandards nach Massgabe der Verordnung (EG)
Nr. 1606/2002 verwendet wird.

1a) Die Banken tibermitteln der FMA mindestens einmal jahrlich die
Ergebnisse der Berechnungen nach Abs. 1 zusammen mit einer Erldute-
rung der dabei verwendeten Methoden und den von der EBA geforderten
qualitativen Informationen, welche die Auswirkungen dieser Berechnun-
gen auf die Eigenmittelanforderungen erkliren konnen.

3) Die FMA iberwacht anhand der von den Banken nach Abs. 1 tiber-
mittelten Informationen die Spanne der risikogewichteten Positionsbe-
trige bzw. der Eigenmittelanforderungen fiir die Risikopositionen oder
Geschifte im Referenzportfolio, die sich aus den Ansitzen dieser Banken
ergeben. Die FMA bewertet die Qualitit dieser Ansitze mindestens in
derselben Hiufigkeit wie die EBA nach Art. 78 Abs. 1 Unterabs. 2 der
Richtlinie 2013/36/EU und konzentriert sich dabei insbesondere auf:

b) Ansitze, die eine besonders hohe oder niedrige Variabilitit aufweisen,
sowie ferner Fille von signifikanter und systematischer Unterschat-
zung der Eigenmittelanforderungen.

4 Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 19. Juli
2002 betreffend die Anwendung internationaler Rechnungslegungsstandards (ABL. L 243
vom 11.9.2002, S. 1)
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5) Bei der Austibung ihrer Befugnisse nach Abs. 4 trigt die FMA dem
Grundsatz Rechnung, dass die angeordneten Massnahmen die Ziele der
Ansitze aufrechterhalten miissen und daher:

Art. 82 Abs. 1 Bst. f und g sowie Abs. 2 Bst. b

1) Bei der Festlegung und Anwendung der Gesamtvergiitungspolitik,
einschliesslich der Gehilter und freiwilligen Rentenzahlungen fiir ver-
schiedene Mitarbeiterkategorien, deren Tatigkeit sich wesentlich auf das
Risikoprofil auswirkt, wenden Banken die nachstehend genannten Grund-
sitze in einer Art und einem Ausmass an, die ihrer Grosse, ihrer internen
Organisation und der Art, dem Umfang und der Komplexitit ihrer Ge-
schifte nach angemessen sind:

f) Mitarbeiter, die interne Kontrollfunktionen innehaben, haben unab-
hingig von den von ihnen kontrollierten Geschiftsbereichen zu sein,
tUber ausreichende Befugnisse zu verfiigen und werden unabhingig von
den Leistungen in den von ihnen kontrollierten Geschiftsbereichen
entsprechend der Erreichung der mit ihren Aufgaben verbundenen
Ziele entlohnt.

g) Die Verglitung der Leiter der internen Kontrollfunktionen wird vom
Vergiitungsausschuss nach Art. 69, oder, sofern ein solcher Ausschuss
nicht eingerichtet worden ist, vom Verwaltungsrat unmittelbar tiber-
prift.

2) Mitarbeiterkategorien, deren berufliche T4atigkeit sich im Sinne des
Abs. 1 wesentlich auf das Risikoprofil der Bank auswirkt, sind zumindest
folgende:

b) Mitarbeiter mit Managementverantwortung fiir die internen Kontroll-
funktionen der Bank oder fiir die wesentlichen Geschiftsbereiche;

Art. 84 Abs. 1 Bst. aund Abs. 2 Bst. a

1) Fur variable Verglitungsbestandteile gelten zusitzlich folgende
Grundsitze:

a) Bei erfolgsabhingiger Vergiitung liegt der Verglitung insgesamt eine
Beurteilung sowohl der Leistung des betreffenden Mitarbeiters und
seines Geschiftsbereichs als auch des Gesamtergebnisses der Bank zu-
grunde, und bei der Beurteilung der individuellen Leistung werden fi-
nanzielle und nichtfinanzielle Kriterien berticksichtigt, einschliesslich
des Umgangs mit den Risiken nach Art. 79 Abs. 3 bis 5.
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2) Die Bestimmungen von Abs. 1 Bst. m, n und p zweiter Satz finden
keine Anwendung auf:

a) eine Bank, die kein grosses Institut im Sinne von Art. 4 Abs. 1 Ziff. 146
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ist und deren Vermdgenswerte
sich auf Einzelbasis nach diesem Gesetz und der genannten Verord-
nung im Durchschnitt der letzten vier Jahre unmittelbar vor dem lau-
fenden Geschiftsjahr auf hochstens 5 Milliarden Euro oder den Ge-
genwert in Schweizer Franken belaufen;

Art. 86a
Vergleich der Forderung der Diversitit

Die FMA nutzt die Angaben, die von Banken nach Art. 435 Abs. 2
Bst. ¢ der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 offengelegt werden, um die Me-
thoden zur Forderung der Diversitit zu vergleichen. Die FMA stellt diese
Informationen der EBA zur Verfiigung.

Art. 89 Abs. 3

3) Die Zentralorganisation ist fiir die Einhaltung der Bestimmungen
dieses Gesetzes und der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, die fiir den Ban-
kenverbund gelten, verantwortlich. Sie hat im Rahmen dieser Verpflich-
tung insbesondere die Solvenz und Liquiditat des Bankenverbunds sicher-
zustellen und zu iberwachen. Fiir die Zentralorganisation gelten Art. 63
und 64 sinngemiss. Die Zentralorganisation hat sicherzustellen, dass die
Mitglieder der Geschiftsleitung der zugeordneten Banken die Anforde-
rungen nach Art. 63 Abs. 1 bis 7b erfiillen.

Uberschriften vor Art. 90
E. Genehmigungspflichten und Anerkennung von Nettingvereinbarungen

1. Allgemeine Genehmigungspflichten

Art. 90 Sachiiberschrift sowie Abs. 1 Bst. b, ¢, 1 und k
Grundsatz

1) Einer vorgingigen Genehmigung der FMA bediirfen:
b) Aufgehoben
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c) jeder direkte durch eine Bank beabsichtigte Erwerb oder jede direkte
durch eine Bank beabsichtigte Verdusserung einer qualifizierten Betei-
ligung an einer Drittstaatsbank oder einem Unternehmen mit Sitz in
einem Drittstaat, das ein EWR-Finanzinstitut wire, wenn es seinen
Sitz im EWR hitte, und wenn dafiir keine Genehmigung nach Art. 90a
einzuholen ist;

1) Aufgehoben

k) die Auslagerung der internen Revision nach Art. 571 Abs. 3 oder Art. 76
Abs. 3;

Uberschrift vor Art. 90a
2. Besondere Genehmigungspflichten

a) Erwerb einer wesentlichen Beteiligung

Art. 90a
Meldepflichten und Beurteilung des Erwerbs

1) Jeder beabsichtigte direkte oder indirekte Erwerb einer wesentli-
chen Beteiligung ist der FMA von der am Erwerb interessierten Bank zur
vorgingigen Erteilung einer Genehmigung unverziiglich schriftlich anzu-
zelgen.

2) Ist die interessierte Bank Teil einer Gruppe, gilt der Schwellenwert
nach Art. 3 Abs. 1 Ziff. 31a sowohl auf Einzel- als auch auf konsolidierter
Basis.

3) Wiirde durch den beabsichtigten Erwerb einer wesentlichen Betei-
ligung gleichzeitig auch direkt oder indirekt eine qualifizierte Beteiligung
an einer Bank erworben werden, ist dies der FMA nach Abs. 1 und Art. 58
anzuzeigen. Die FMA hat den beabswhtlgten Erwerb nach Art. 59 bis 61
und 90b bis 90d zu beurteilen.

4) Erfolgt der beabsichtigte Erwerb einer wesentlichen Beteiligung
zwischen Unternehmen derselben Gruppe, die in Art. 113 Abs. 6 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 genannt sind, oder zwischen Unternehmen,
die demselben institutsbezogenen Sicherungssystem nach Art. 113 Abs. 7
der genannten Verordnung angehdren, kann die Beurteilung dieses Er-
werbs nach den Art. 90b bis 90d unterbleiben.
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5) Die FMA arbeitet bei der Beurteilung eines beabsichtigten Erwerbs
einer wesentlichen Beteiligung umfassend mit den zustindigen Behorden
eines anderen EWR-Mitgliedstaats zusammen, wenn der Erwerb dieser
Beteiligung folgende Unternehmen betrifft:

a) ein EWR-Kreditinstitut, eine Wertpapierfirma nach Art. 4 Abs. 1
Ziff. 22 der Verordnung (EU) 2019/2033, ein Versicherungs- oder
Rickversicherungsunternehmen nach Art. 13 Ziff. 1 bzw. 4 der Richt-
linie 2009/138/EG oder eine Verwaltungsgesellschaft nach Art. 2 Abs. 1
Bst. b der Richtlinie 2009/65/EG, das oder die in einem anderen EWR-
Mitgliedstaat zugelassen ist;

b) ein Mutterunternehmen eines Unternehmens nach Bst. a, das in einem
anderen EWR-Mitgliedstaat oder in einer anderen Branche als dem
oder der, in welchem oder welcher der Erwerb beabsichtigt wird, zu-
gelassen ist; oder

c) eine juristische Person, die ein Unternehmen nach Bst. a kontrolliert.

6) Die Zusammenarbeit nach Abs. 5 umfasst insbesondere den Aus-
tausch simtlicher fiir die Beurteilung des Erwerbs einer wesentlichen Be-
teiligung relevanten Informationen. Die FMA hat sich zu bemtihen, um
sich bei ithrer Beurteilung mit den zustindigen Behorden oder Stellen an-
derer EWR-Mitgliedstaaten zu koordinieren und zu koharenten Entschei-
dungen zu gelangen Sie hat in ihrer Entscheidung alle Bemerkungen oder
Vorbehalte seitens der anderen zustindigen Behorden zu vermerken.

7) Ist die FMA nicht die konsolidierende Aufsichtsbehorde und wird
der Schwellenwert nach Art. 3 Abs. 1 Ziff. 31a nur auf Einzelbasis tiber-
schritten, iibermittelt sie der konsolidierenden Aufsichtsbehorde:

a) innerhalb von zehn Arbeitstagen nach deren Eingang die Anzeige der
interessierten Bank;

b) ihre Beurteilung des Erwerbs der wesentlichen Beteiligung.

8) Die Regierung kann das Nihere, insbesondere tiber Form und In-
halt der Anzeige sowie die Kriterien zur Beurteilung eines die umsichtige
und solide Fithrung beeintrichtigenden Einflusses, mit Verordnung re-
geln. Sie berticksichtigt dabei den nach Art. 27b der Richtlinic 2013/36/EU
erlassenen Durchfihrungsrechtsakt.
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Art. 90b
Verfahren zur Beurteilung des Erwerbs wesentlicher Beteiligungen

1) Die FMA hat der interessierten Bank umgehend, spitestens jedoch
innerhalb von zehn Arbeitstagen nach Erhalt der vollstindigen Anzeige
nach Art. 90a Abs. 1 schriftlich deren Eingang zu bestitigen und ihr das
Datum, an dem der Beurteilungszeitraum abliuft, mitzuteilen.

2) Sie hat innerhalb von 60 Arbeitstagen ab dem Datum der schriftli-
chen Bestitigung des Fingangs der Anzeige nach Abs. 1 sowie simtlicher
nach Art. 90c Abs. 3 erforderlichen Informationen und Unterlagen die Be-
urteilung des beabsichtigten Erwerbs der wesentlichen Beteiligung vorzu-
nehmen (Beurteilungszeitraum). Hat die FMA den beabsichtigten Erwerb
gleichzeitig auch nach Art. 59 bis 61 zu beurteilen, endet die Frist fur die
Beurteilung erst mit Ablauf des spiteren der beiden anwendbaren Beur-
teilungszeitriume. Die Durchfihrung des Erwerbs wihrend des Beurtei-
lungszeitraums ist untersagt.

3) Die FMA kann bis spitestens am 50. Arbeitstag des Beurteilungs-
zeitraums nach Abs. 2 weitere fiir den Abschluss der Beurteilung notwen-
dige Informationen und Unterlagen schriftlich anfordern. Dabei sind die
zusitzlich bendtigten Informationen und Unterlagen anzugeben. Die
FMA hat der interessierten Bank umgehend, spitestens jedoch innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach Erhalt den Eingang der zusitzlich benotigten
Informationen und Unterlagen schriftlich zu bestitigen. Der Beurtei-
lungszeitraum wird fiir die Dauer vom Zeitpunkt der Anforderung von
Informationen und Unterlagen durch die FMA bis zum Eingang der ent-
sprechenden Antwort der interessierten Bank, lingstens jedoch fur 20 Ar-
beitstage, unterbrochen. Es liegt im Ermessen der FMA, weitere Ergin-
zungen oder Klarstellungen zu den Informationen anzufordern; dies fuhrt
jedoch nicht zu einer Unterbrechung des Beurteilungszeitraums.

4) Abweichend von Abs. 3 kann die FMA die Unterbrechung des Be-
urteilungszeitraums auf 30 Arbeitstage ausdehnen, wenn:

a) das Unternehmen, an dem eine wesentliche Beteiligung erworben wer-
den soll, in einem Drittstaat ansissig ist oder dem Aufsichtsrechtsrah-
men eines Drittstaats unterliegt; oder

b) die Beurteilung des beabsichtigten Erwerbs einer wesentlichen Beteili-
gung einen Informationsaustausch mit den zustindigen Behorden oder
Stellen anderer EWR-Mitgliedstaaten, die fiir die Beaufsichtigung der
interessierten Bank oder des interessierten EWR-Kreditinstituts nach
der Richtlinie (EU) 2015/849, verantwortlich sind, erfordert.
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5) Die FMA kann fiir die Zwecke der Beurteilung nach Art. 90c Abs. 1
Bst. b die fiir die Einhaltung der Anforderungen der Richtlinie (EU)
2015/849 durch EWR-Kreditinstitute zustindigen Behorden oder Stellen
anderer EWR-Mitgliedstaaten um eine Stellungnahme zum beabsichtigten
Erwerb ersuchen. Sie berticksichtigt gegebenenfalls eine negative Stellung-
nahme, soweit diese innerhalb von 30 Arbeitstagen nach der Bestitigung
des Eingangs der Anzeige nach Abs. 1 eingegangen ist.

6) Die FMA erhebt Einspruch gegen den beabsichtigten Erwerb einer
wesentlichen Beteiligung, wenn:

a) auf Grundlage der Beurteilungskriterien nach Art. 90c Abs. 1 berech-
tigte Griinde dafiir vorliegen;

b) die von der interessierten Bank vorgelegten Informationen unvollstin-
dig sind; oder

c) eine negative Stellungnahme der fiir die Einhaltung der Anforderungen
der Richtlinie (EU) 2015/849 durch EWR-Kreditinstitute zustindigen
Behorde oder Stelle eines anderen EWR-Mitgliedstaats vorliegt.

7) Die Entscheidung tiber den Einspruch ist der interessierten Bank
innerhalb von zwei Arbeitstagen nach Abschluss der Beurteilung, jeden-
falls jedoch innerhalb des Beurteilungszeitraums, unter Angabe der Griinde
schriftlich mitzuteilen.

8) Erhebt die FMA keinen schriftlichen Einspruch innerhalb des Be-
urteilungszeitraums, so gilt der Erwerb der wesentlichen Beteiligung als
genehmigt. Die FMA kann den Erwerb an Bedingungen und Auflagen
kntpfen sowie eine Frist fiir den Abschluss des beabsichtigten Erwerbs
festlegen und diese Frist gegebenenfalls verlingern.

Art. 90c
Kriterien zur Beurteilung des Erwerbs wesentlicher Beteiligungen

1) Bei der Beurteilung einer Anzeige nach Art. 90a Abs. 1 hat die FMA
die Aussichten auf eine solide und umsichtige Fiihrung durch die interes-
sierte Bank und insbesondere die Risiken, denen die Bank nach dem beab-
sichtigten Erwerb ausgesetzt ist oder ausgesetzt sein konnte, anhand fol-
gender Kriterien zu prifen:

a) die Tatsache, ob die Bank in der Lage ist und bleiben wird, den Anfor-
derungen nach diesem Gesetz sowie der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
und gegebenenfalls anderer anwendbarer Rechtsvorschriften, wie ins-
besondere dem Finanzkonglomeratsgesetz, dem E-Geld-Gesetz oder
dem Zahlungsdienstegesetz, zu geniigen;
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b) die Tatsache, ob ein hinreichender Verdacht besteht, dass im Zusam-
menhang mit dem beabsichtigten Erwerb Geldwischerei nach § 165
des Strafgesetzbuches oder Terrorismusfinanzierung nach § 278d des
Strafgesetzbuches stattfindet oder stattgefunden hat oder ob diese
Straftaten versucht wurden oder ob der beabsichtigte Erwerb das Ri-
siko eines solchen Verhaltens erhohen konnte.

2) Bei der Beurteilung des beabsichtigten Erwerbs diirfen weder Be-
dingungen an die Hohe des beabsichtigten Erwerbs gekntipft noch auf die
wirtschaftlichen Bediirfnisse des Marktes abgestellt werden.

3) Die FMA veroffentlicht eine Liste der fiir die Beurteilung durch die
FMA erforderlichen Informationen und Unterlagen; sie hat dabei der Art
des beabsichtigten Erwerbs Rechnung zu tragen.

4) Werden der FMA zwei oder mehrere Erwerbsabsichten betreffend
wesentliche Beteiligungen an demselben Unternehmen nach Art. 90a Abs. 1
angezeigt, so hat die FMA alle interessierten Banken in nichtdiskriminie-
render Weise zu behandeln.

Art. 90d

Gemeinsame Entscheidung im Rahmen der Beurteilung des Erwerbs
wesentlicher Beteiligungen

1) Unterliegt ein EWR-Kreditinstitut der konsolidierten Aufsicht
durch die FMA und wird der Schwellenwert nach Art. 3 Abs. 1 Ziff. 31a
sowohl auf Einzel- als auch auf konsolidierter Basis tiberschritten, hat es
der FMA als konsolidierender Aufsichtsbehorde jeden direkten oder indi-
rekten Erwerb oder jede beabsichtigte direkte oder indirekte Verdusse-
rung einer wesentlichen Beteiligung nach Art. 90a Abs. 1 unverziiglich
schriftlich anzuzeigen.

2) Unterliegt eine Bank nicht der konsolidierten Aufsicht durch die
FMA und wird der Schwellenwert nach Art. 3 Abs. 1 Ziff. 31a sowohl auf
Einzel- als auch auf konsolidierter Basis tiberschritten, hat die Bank jeden
direkten oder indirekten Erwerb oder jede beabsichtigte direkte oder in-
direkte Verdusserung einer wesentlichen Beteiligung nach Art. 90a Abs. 1
sowohl der FMA als auch der konsolidierenden Aufsichtsbehorde unver-
zuglich schriftlich anzuzeigen.

3) Die FMA als konsolidierende Aufsichtsbehorde leitet ihre Bewer-
tung an die zustindige Behorde des EWR-Mitgliedstaats, in dem das inte-
ressierte EWR-Kreditinstitut seinen Sitz hat, weiter. Sie hat sich zu bemii-
hen, um mit der zustindigen Behorde des EWR-Mitgliedstaats, in dem das
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interessierte EWR-Kreditinstitut seinen Sitz hat, innerhalb von zwei Mo-
naten nach Ubermittlung einer Bewertung zu einer gemeinsamen Ent-
scheidung zu gelangen. Die gemeinsame Entscheidung ist ordnungsge-
miss zu dokumentieren und zu begriinden. Die FMA tibermittelt die ge-
meinsame Entscheidung dem interessierten EWR-Kreditinstitut.

4) Unterliegt die interessierte Bank bzw. das interessierte EWR-
Kreditinstitut nicht der konsolidierten Aufsicht durch die FMA und wird
der Schwellenwert nach Art. 3 Abs. 1 Ziff. 31a sowohl auf Einzel- als auch
auf konsolidierter Basis tiberschritten, arbeitet die FMA umfassend mit
der konsolidierenden Aufsichtsbehérde zusammen, um sich bei ihrer Be-
urteilung mit der konsolidierenden Aufsichtsbehorde zu koordinieren. Sie
hat sich zu bemiihen, um mit der konsolidierenden Aufsichtsbehorde in-
nerhalb von zwei Monaten nach Ubermittlung einer Beurteilung zu einer
gemeinsamen Entscheidung zu gelangen.

5) Bei Uneinigkeit sieht die FMA von einer Entscheidung ab und ver-
weist die Angelegenheit nach Art. 19 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
in Fillen, in denen ausschliesslich zustindige Behorden von EFTA-
Staaten betroffen sind, an die EFTA-Uberwachungsbehorde. In Fillen, in
denen sowohl die FMA als auch zustindige Behorden von Mitgliedstaaten
der Europiischen Union betroffen sind, verweist die FMA die Angelegen-
heit nach Art. 19 der genannten Verordnung an die EFTA-Uber-
wachungsbehérde und die EBA. Die FMA trifft ihre Entscheidung ge-
meinsam mit der anderen zustindigen Behorde im Einklang mit dem Be-
schluss der EFTA-Uberwachungsbehdrde oder dem gemeinsamen Be-
schluss der EFTA- Uberwachungsbehorde und der EBA. Nach Ablauf der
Zweimonatsfrist oder nach Erzielen einer gemeinsamen Entscheidung
kann die Angelegenheit nicht mehr an die EFTA- Uberwachungsbehorde
und die EBA verwiesen werden.

Art. 90e
Erwerb einer wesentlichen Beteiligung trotz Einspruchs der FMA

Wird eine wesentliche Beteiligung nach Art. 90a Abs. 1 trotz Ein-
spruchs der FMA erworben, diirfen die Stimmrechte des Erwerbers bis
zur Abinderung oder Authebung des Einspruchs im Rechtsmittelweg
oder der Riicknahme des Einspruchs durch die FMA nicht ausgeiibt wer-
den; eine dennoch erfolgte Stimmabgabe ist nichtig.

Uberschrift vor Art. 90f

b) Fusionen oder Spaltungen
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Art. 90f

Meldepflichten und Beurteilung der Fusion oder Spaltung

1) Jede beabsichtigte Fusion ist der FMA von der durchfiihrenden
Bank nach Annahme des Fusionsplans, jedoch vor Abschluss der Fusion,
zur vorgingigen Erteilung einer Genehmigung unverziiglich schriftlich
anzuzeigen.

2) Ebenso ist jede beabsichtigte Spaltung von der durchfithrenden
Bank nach Annahme des Spaltungsplans, jedoch vor Abschluss der Spal-
tung, der FMA zur vorgingigen Erteilung einer Genehmigung unverzig-
lich schriftlich anzuzeigen.

3) Die Anzeigepflicht nach Abs. 1 besteht nur, sofern die FMA nach
diesem Gesetz fiir die Beaufsichtigung des aus der Fusion hervorgehenden
Unternehmens zustindig sein wird.

4) Abs. 1 und 2 sowie Art. 90g bis 90h finden mit der Massgabe An-
wendung, dass:

a) die Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 139/2004° sowie Art. 351
bis 352k des Personen- und Gesellschaftsrechts vorbehalten bleiben;

b) sie nicht fiir Fusionen oder Spaltungen, die sich aus der Anwendung
des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes ergeben, gelten;

c) keine Beurteilung der beabsichtigten Fusion oder Spaltung durch die
FMA erfolgt, wenn aus der Fusion oder Spaltung ein Unternehmen
hervorgeht, das einer Bewilligungspflicht nach Art. 16, 17 und 26 Abs. 1
oder 2 unterliegt.

5) Die Beurteilung einer beabsichtigten Fusion durch die FMA kann
unterbleiben, wenn an ihr ausschliesslich folgende Unternehmen beteiligt
sind:

a) Unternehmen derselben Gruppe, die der Aufsicht auf konsolidierter

Basis durch die FMA unterliegen;

b) Banken, die einem Bankenverbund nach Art. 89 angehoren.

6) Die FMA arbeitet bei der Beurteilung einer beabsichtigten Fusion
oder Spaltung umfassend mit den zustindigen Behorden eines anderen
EWR-Mitgliedstaats zusammen, wenn die beabsichtigte Fusion oder Spal-
tung folgende Unternehmen betrifft:

5 Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates vom 20. Januar 2004 iiber die Kontrolle von Un-
ternehmenszusammenschliissen ("EG-Fusionskontrollverordnung") (ABL L 24 vom 29.1.2004,
S.1)
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a) ein EWR-Kreditinstitut, eine Wertpapierfirma nach Art. 4 Abs. 1
Ziff. 22 der Verordnung (EU) 2019/2033, ein Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen nach Art. 13 Ziff. 1 bzw. 4 der Richt-
linie 2009/138/EG oder eine Verwaltungsgesellschaft nach Art. 2 Abs. 1
Bst. b der Richtlinie 2009/65/EG, das oder die in einem anderen EWR-
Mitgliedstaat zugelassen ist;

b) ein Mutterunternehmen eines Unternehmens nach Bst. a, das in einem
anderen EWR-Mitgliedstaat oder in einer anderen Branche als dem
oder der, in welchem oder welcher der Erwerb beabsichtigt wird, zu-
gelassen ist; oder

¢) eine juristische Person, die ein Unternehmen nach Bst. a kontrolliert.

7) Die Zusammenarbeit nach Abs. 6 umfasst insbesondere den Aus-
tausch samtlicher fiir die Beurteilung der Fusion oder Spaltung relevanten
Informationen. Die FMA hat sich zu bemiihen, um sich bei threr Beurtei-
lung mit den zustindigen Behorden oder Stellen anderer EWR-Mitglied-
staaten zu koordinieren und zu kohirenten Entscheidungen zu gelangen.
Sie hat in ihrer Entscheidung alle Bemerkungen oder Vorbehalte seitens
der zustindigen Behorden zu vermerken.

8) Die Regierung kann das Nihere, insbesondere iiber Form und In-
halt der Anzeige sowie die Kriterien zur Beurteilung eines die umsichtige
und solide Fithrung beeintrichtigenden Einflusses, mit Verordnung re-
geln.

Art. 90g

Verfabren zur Beurteilung einer Fusion oder Spaltung

1) Die FMA hat der durchfithrenden Bank umgehend, spitestens je-
doch innerhalb von zehn Arbeitstagen nach Erhalt der vollstandigen An-
zeige nach Art. 90f Abs. 1 oder 2 schriftlich deren Eingang zu bestitigen
und ihr das Datum, an dem der Beurteilungszeitraum ablauft, mitzuteilen.

2) Sie hat innerhalb von 60 Arbeitstagen ab dem Datum der schriftli-
chen Bestitigung des Eingangs der Anzeige nach Abs. 1 sowie simtlicher
nach Abs. 3 erforderlichen Informationen und Unterlagen die Beurteilung
der beabsichtigten Fusion oder Spaltung vorzunehmen (Beurteilungszeit-
raum). Die Durchfiihrung der Fusion oder Spaltung nach Art. 90f Abs. 1
oder 2 wihrend des Beurteilungszeitraums ist untersagt.

3) Die FMA kann wihrend des Beurteilungszeitraums nach Abs. 2
weitere fiir den Abschluss der Beurteilung notwendige Informationen und
Unterlagen schriftlich anfordern. Sind an der Fusion oder Spaltung aus-
schliesslich Unternehmen beteiligt, die derselben Gruppe angehéren, kann
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sie bis spiatestens am 50. Arbeitstag des Beurteilungszeitraums weitere not-
wendige Informationen und Unterlagen schriftlich anfordern. Dabei sind
die zusitzlich benotigten Informationen und Unterlagen anzugeben. Die
FMA hat umgehend, spitestens jedoch innerhalb von zehn Arbeitstagen
nach Erhalt den Eingang der zusitzlich bendtigten Informationen und
Unterlagen schriftlich zu bestitigen. Der Beurteilungszeitraum wird fiir
die Dauer vom Zeitpunkt der Anforderung von Informationen und Un-
terlagen durch die FMA bis zum Eingang der entsprechenden Antwort
der durchfithrenden Bank, lingstens jedoch fiir 20 Arbeitstage, unterbro-
chen. Es liegt im Ermessen der FMA, weitere Erginzungen oder Klarstel-
lungen zu den Informationen anzufordern; dies fiihrt jedoch nicht zu einer
Unterbrechung des Beurteilungszeitraums.

4) Abweichend von Abs. 3 kann die FMA die Unterbrechung des Be-
urteilungszeitraums auf 30 Arbeitstage ausdehnen, wenn:

a) mindestens ein Unternechmen, das an der beabsichtigten Fusion oder
Spaltung beteiligt ist, in einem Drittstaat ansissig ist oder dem Auf-
sichtsrechtsrahmen eines Drittstaats unterliegt; oder

b) die Beurteilung der beabsichtigten Fusion oder Spaltung einen Infor-
mationsaustausch mit den zustindigen Behorden oder Stellen anderer
EWR-Mitgliedstaaten, die fiir die Beaufsichtigung des beteiligten EWR-
Kreditinstituts nach der Richtlinie (EU) 2015/849 verantwortlich sind,
erfordert.

5) Die FMA kann fiir die Zwecke der Beurteilung nach Art. 90h Abs. 1
Bst. e die fir die Einhaltung der Anforderungen der Richtlinie (EU)
2015/849 durch EWR-Kreditinstitute zustindigen Behorden oder Stellen
anderer EWR-Mitgliedstaaten um eine Stellungnahme zur beabsichtigten
Fusion oder Spaltung ersuchen. Sie berlicksichtigt gegebenenfalls eine ne-
gative Stellungnahme, soweit diese innerhalb von 30 Arbeitstagen nach der
Bestitigung des Eingangs der Anzeige nach Abs. 1 eingegangen ist.

6) Die Entscheidung tber die angezeigte Fusion oder Spaltung ist der
beteiligten Bank innerhalb von zwei Arbeitstagen nach Abschluss der Be-
urteilung, jedenfalls jedoch innerhalb des Beurteilungszeitraums, unter
Angabe der Griinde schriftlich mitzuteilen.

7) Die FMA erhebt Einspruch gegen die beabsichtigte Fusion oder
Spaltung, wenn:

a) auf Grundlage der Beurteilungskriterien nach Art. 90h Abs. 1 berech-
tigte Griinde dafiir vorliegen;

b) die von der beteiligten Bank vorgelegten Informationen unvollstindig
sind;
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c) eine negative Stellungnahme der fiir die Einhaltung der Anforderungen
der Richtlinie (EU) 2015/849 durch EWR-Kreditinstitute zustindigen
Behorde oder Stelle eines anderen EWR-Mitgliedstaats vorliegt.

8) Abweichend von Abs. 6 gilt die Fusion oder Spaltung als genehmigt,
wenn an der beabsichtigten Fusion oder Spaltung ausschliesslich Unter-
nehmen beteiligt sind, die derselben Gruppe angehéren und die FMA kei-
nen schriftlichen Einspruch innerhalb des Beurteilungszeitraums erhebt.

9) Die FMA kann die Fusion oder Spaltung an Bedingungen und Auf-
lagen kniipfen sowie eine Frist fiir den Abschluss der beabsichtigten Fu-
sion oder Spaltung festlegen und diese Frist gegebenenfalls verlingern.

Art. 90h
Kriterien zur Beurteilung einer Fusion oder Spaltung

1) Bei der Beurteilung einer Anzeige nach Art. 90f Abs. 1 oder 2 hat
die FMA die Auswirkungen auf die Soliditit der an der beabsichtigten Fu-
sion oder Spaltung beteiligten Banken bzw. EWR-Kreditinstitute und ins-
besondere die Risiken, denen diese Bank im Laufe der beabsichtigten Fu-
sion oder Spaltung ausgesetzt ist oder ausgesetzt sein konnte, sowie die
Risiken, denen das aus der geplanten Fusion oder Spaltung hervorgehende
Unternehmen ausgesetzt sein konnte, anhand folgender Kriterien zu prii-
fen:

a) das Ansehen der bzw. des an der beabsichtigten Fusion oder Spaltung
beteiligten Bank bzw. EWR-Kreditinstituts;

b) die finanzielle Soliditit der bzw. des an der beabsichtigten Fusion oder
Spaltung beteiligten Bank bzw. EWR-Kreditinstituts, insbesondere in
Bezug auf die Art der tatsichlichen und geplanten Geschifte des aus
der beabsichtigten Fusion oder Spaltung hervorgehenden Unterneh-
mens;

c) die Tatsache, ob das aus der beabsichtigten Fusion oder Spaltung her-
vorgehende Unternehmen in der Lage ist und bleiben wird, den An-
forderungen nach diesem Gesetz sowie der Verordnung (EU) Nr.
575/2013 und gegebenenfalls anderer anwendbarer Rechtsvorschrif-
ten, wie insbesondere dem Finanzkonglomeratsgesetz, E-Geld-Gesetz
oder Zahlungsdienstegesetz, zu genligen;

d) die Tatsache, ob der Plan zur Umsetzung der beabsichtigten Fusion
oder Spaltung aus aufsichtlicher Sicht realistisch und solide ist; zu die-
sem Zweck tiiberwacht die FMA bis zum Abschluss der beabsichtigten
Fusion oder Spaltung den Plan zur Umsetzung der beabsichtigten Fu-
sion oder Spaltung;
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e) die Tatsache, ob ein hinreichender Verdacht besteht, dass im Zusam-
menhang mit der beabsichtigten Fusion oder Spaltung Geldwischerei
nach § 165 des Strafgesetzbuches oder Terrorismusfinanzierung nach
§ 278d des Strafgesetzbuches stattfindet oder stattgefunden hat oder
ob diese Straftaten versucht wurden oder ob die beabsichtigte Fusion
oder Spaltung das Risiko eines solchen Verhaltens erhohen konnte.

2) Bei der Beurteilung der beabsichtigten Fusion oder Spaltung darf
nicht auf die wirtschaftlichen Bediirfnisse des Marktes abgestellt werden.

3) Die FMA veroffentlicht eine Liste der fiir die Beurteilung durch die
FMA erforderlichen Informationen und Unterlagen; sie hat dabei der be-
absichtigten Fusion oder Spaltung Rechnung zu tragen.

Art. 901
Fusion oder Spaltung trotz Einspruchs der FMA

Wird eine Fusion oder Spaltung nach Art. 90f Abs. 1 oder 2 trotz Ein-
spruchs der FMA durchgefiihrt, ergreift die FMA alle erforderlichen Mass-
nahmen und macht gegebenenfalls von ihren Befugnissen nach Art. 154

Gebrauch.

Uberschrift vor Art. 91

3. Nettingvereinbarungen

Uberschriften vor Art. 92

F. Anzeige- und Meldepflichten sowie periodische Meldungen von Fi-
nanzinformationen

1. Allgemeine Anzeige- und Meldepflichten

Art. 92 Abs. 1 Bst. *®, {5, g und h
1) Banken haben der FMA Folgendes anzuzeigen:

e*®) jede beabsichtigte direkte oder indirekte Veriusserung einer wesentli-
chen Beteiligung nach Art. 90a, sofern keine Anzeigepflicht nach Bst. e
besteht;

f*) unverziiglich die Verlingerung eines Mandats von Personen nach
Art. 63 Abs. 1 und 2;
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g) unverziiglich das Ausscheiden und die Griinde fiir das Ausscheiden
einer Person nach Art. 63 Abs. 1 und 2;

h) unverziiglich jede Tatsache, die bei bestehenden Mitgliedern des Ver-
waltungsrats oder der Geschiftsleitung sowie bei Inhabern von Schlis-
selfunktionen zu einer Uberprufung durch die FMA nach Art. 64
Abs. 2 fithren kann, sowie das Ergebnis der Eignungsbeurteilung nach
Art. 63 Abs. 7a Bst. d;

Uberschrift vor Art. 92a
2. Besondere Anzeige- und Meldepflichten

Art. 92a
Wesentliche Ubertragung von Vermogenswerten oder Verbindlichkeiten

1) Jede beabsichtigte Ubertragung von Vermégenswerten oder Ver-
bindlichkeiten durch Veriusserung oder ein anderes Rechtsgeschaft, die
10 % oder mehr der gesamten Vermogenswerte oder Verbindlichkeiten
der durchfiihrenden Bank entspricht (wesentliche Ubertragung), ist der
FMA von der die Ubertragung durchfiihrenden Bank und von jedem an-
deren an der Ubertragung beteiligten Unternechmen unverziiglich schrift-
lich anzuzeigen.

2) Findet die beabsichtigte Ubertragung zwischen Unternehmen der-
selben Gruppe statt, gilt sie als wesentlich, wenn sie 15 % oder mehr der
gesamten Vermogenswerte oder Verbindlichkeiten der interessierten Bank
entspricht.

3) Bei der Berechnung der Schwellenwerte nach Abs. 1 und 2 sind nicht
einzurechnen:

a) die Ubertragung notleidender Vermogenswerte;

b) die Ubertragung von Vermdgenswerten, die zur Aufnahme in einen
Deckungspool nach Art. 3 Abs. 1 Bst. ¢ des Gesetzes iiber Europiische
gedeckte Schuldverschreibungen bestimmt sind;

¢) die Ubertragung von Vermégenswerten, die zur Verbriefung bestimmt
sind;

d) die Ubertragung von Vermogenswerten oder Verbindlichkeiten im
Zusammenhang mit der Anwendung der in Kapitel IV des Sanierungs-
und Abwicklungsgesetzes vorgesehenen Abwicklungsinstrumente, -be-
fugnisse und -mechanismen.
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4) Die FMA hat der durchfithrenden Bank und den an der beabsich-
tigten wesentlichen Ubertragung von Vermogenswerten oder Verbind-
lichkeiten beteiligten Unternehmen umgehend, spitestens jedoch inner-
halb von zehn Arbeitstagen nach Erhalt der vollstindigen Anzeige nach
Abs. 1, schriftlich deren Eingang zu bestitigen.

5) Wird eine wesentliche Ubertragung von Vermdgenswerten und
Verbindlichkeiten nach Abs. 1 nicht vorgingig angezeigt, ergreift die
FMA alle erforderlichen Massnahmen und macht gegebenenfalls von ihren
Befugnissen nach Art. 154 Gebrauch.

6) Die Regierung kann das Nihere, insbesondere iiber Form und In-
halt der Anzeige, mit Verordnung regeln.

Art. 102 Abs. 5a

5a) Unterliegt ein A-SRI dem Output-Floor nach Art. 92 Abs. 3 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und tGberschreitet der nach Art. 92 Abs. 3
Unterabs. 1 der genannten Verordnung berechnete Gesamtrisikobetrag
der Bank ihren nach Art. 92 Abs. 4 der genannten Verordnung berechne-
ten Gesamtrisikobetrag ohne Output-Floor, tberpriift die FMA spites-
tens zum Zeitpunkt der jihrlichen Uberprifung nach Abs. 3 und 4 den
festgelegten A-SRI-Puffer, um sicherzustellen, dass die Kalibrierung wei-
terhin angemessen ist.

Art. 104 Abs. 1, 4aund 6

1) Um nicht von der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder Art. 96 bis
103 erfasste Makroaufsichtsrisiken oder Systemrisiken, einschliesslich
Makroaufsichtsrisiken oder Systemrisiken aufgrund des Klimawandels, zu
vermeiden oder zu mindern, kann die Regierung auf Antrag der FMA, auf
Empfehlung des Ausschusses fiir Finanzmarktstabilitit oder nach eigenem
Ermessen festlegen, dass Banken zusitzlich zum harten Kernkapital, das
zur Einhaltung der Eigenmittelanforderungen nach Art. 92 der genannten
Verordnung dient, fiir simtliche oder eine Teilgruppe der Risikopositio-
nen nach Abs. 3 einen Systemrisikopuffer aus hartem Kernkapital vorzu-
halten haben. Dabei kann die Regierung fiir eine oder mehrere Teilgrup-
pen von Banken unterschiedliche Systemrisikopuffer festlegen. Sie kann
vorschreiben, ob der Systemrisikopuffer nach Massgabe von Art. 6 bis 24
der genannten Verordnung auf Einzelbasis und/oder auf konsolidierter
oder teilkonsolidierter Basis vorzuhalten ist. Vor der Festlegung des Sys-
temrisikopuffers kann die Regierung eine Stellungnahme des Ausschusses
fur Finanzmarktstabilitdt einholen.
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4a) Die FMA priift spitestens zum Zeitpunkt der zweijihrlichen Uber-
prifung nach Abs. 8 den festgelegten Systemrisikopuffer, um sicherzustel-
len, dass die Kalibrierung weiterhin angemessen ist, wenn:

a) der Systemrisikopuffer fiir den Gesamtrisikobetrag einer Bank gilt, die
dem Output-Floor nach Art. 92 Abs. 3 der Verordnung (EU) Nr.
575/2013 unterliegt; und

b) der nach Art. 92 Abs. 3 Unterabs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
berechnete Gesamtrisikobetrag der Bank thren nach Art. 92 Abs. 4 der
genannten Verordnung berechneten Gesamtrisikobetrag ohne Out-
put-Floor Gberschreitet.

6) Der Systemrisikopuffer darf nicht dazu eingesetzt werden, um Risi-
ken abzudecken, die bereits durch folgende Massnahmen abgedeckt sind:

a) den institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffer nach Art. 96;
b) den G-SRI-Puffer nach Art. 101;
c) den A-SRI-Puffer nach Art. 102; und

d) die Berechnung des Gesamtrisikobetrags nach Art. 92 Abs. 3 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013.

Art. 105 Abs. 5 bis 7a

5) Fiihrt die Entscheidung tiber die Festlegung der Quote fiir den Sys-
temrisikopuffer fiir eine Risikoposition oder eine Teilgruppe der Risi-
kopositionen nach Art. 104 Abs. 3, fiir die ein oder mehrere Systemrisi-
kopuffer gelten, zu einer kombinierten Systemrisikopufferquote zwischen
3% und 5 % fiir jedwede dieser Risikopositionen, zeigt die FMA dies
dem Stindigen Ausschuss der EFTA-Staaten und dem ESRB vor der Ver-
offentlichung nach Abs. 8 an. Form und Inhalt der Anzeige richten sich
nach Abs. 2. Die FMA hat in ihrer Anzeige den Stindigen Ausschuss der
EFTA-Staaten und den ESRB um eine Stellungnahme zu ersuchen. Gibt
der Stindige Ausschuss der EFTA-Staaten eine negative Stellungnahme
ab, kann die Regierung dieser Stellungnahme nachkommen oder begriin-
den, warum sie dies nicht tut.

6) Fiihrt die Entscheidung tiber die Festlegung der Quote fiir den Sys-
temrisikopuffer fiir eine Risikoposition oder eine Teilgruppe der Risi-
kopositionen nach Art. 104 Abs. 3, fiir die ein oder mehrere Systemrisi-
kopuffer gelten, bei einer Bank, die ein Tochterunternehmen eines in einem
anderen EWR-Mitgliedstaat niedergelassenen Mutterunternehmens ist, zu
einer kombinierten Systemrisikopufferquote zwischen 3 % und 5 % fiir
jedwede dieser Risikopositionen und geben sowohl der Stindige Aus-
schuss der EFTA-Staaten als auch der ESRB eine negative Stellungnahme
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ab, kann die FMA die EFTA-Uberwachungsbehorde oder die EFTA-Uber-
wachungsbehorde und die EBA nach Art. 19 der Verordnung (EU) Nr.
1093/2010 fiir den Fall, dass zwischen der FMA und der fiir das Mutter-
unternehmen zustindigen Behorde unterschiedliche Auffassungen in Be-
zug auf die fiir ein Tochterunternehmen geltenden Systemrisikopuffer-
quoten bestehen, um Unterstiitzung bitten. Bis zur Entscheidung der
EFTA-Uberwachungsbehorde bzw. EFTA-Uberwachungsbehorde und
der EBA setzt die Regierung die Entscheidung tiber die Systemrisikopuf-
ferquote aus.

7) Fuhrt die Entscheidung tber die Festlegung der Quote fiir den Sys-
temrisikopuffer fiir eine Risikoposition oder eine Teilgruppe der Risi-
kopositionen nach Art. 104 Abs. 3, fiir die ein oder mehrere Systemrisi-
kopuffer gelten, zu einer kombinierten Systemrisikopufferquote von tiber
5 % fiir jedwede dieser Risikopositionen, zeigt die FMA dies dem Stindi-
gen Ausschuss der EFTA-Staaten und dem ESRB vor der Veroffentli-
chung nach Abs. 8 an. Form und Inhalt der Anzeige richten sich nach
Abs. 2. Die FMA hat in ihrer Anzeige den Stindigen Ausschuss der
EFTA-Staaten um seine Genehmigung zu ersuchen.

7a) Systemrisikopufferquoten, welche die Regierung nach Art. 106 an-
erkannt hat, werden nicht auf die in Abs. 5, 6 oder 7 genannten Schwel-
lenwerte angerechnet.

Art. 107 Abs. 2

2) Unterliegt eine Bank einem Systemrisikopuffer nach Art. 104 und
einem G-SRI-Puffer oder A-SRI-Puffer, gilt der Systemrisikopuffer zu-
sitzlich zu dem G-SRI-Puffer oder A-SRI-Puffer. Wiirde die Summe der
Systemrisikopufferquote und der G-SRI- oder A-SRI-Pufferquote iiber
5 % betragen, hat die FMA die Genehmigung durch den Stindigen Aus-
schuss der EFTA-Staaten nach Art. 102 Abs. 4 einzuholen. Fiihrt die Ent-
scheidung zur Festsetzung eines Systemrisikopuffers, A-SRI-Puffers oder
G-SRI-Puffers zu einem Riickgang oder zu keiner Anderung gegeniiber
den zuvor festgesetzten Pufferquoten, findet das Verfahren nach Art. 102
Abs. 4 keine Anwendung.

Art. 116 Abs. 1,2 Bst. ¢, Abs. 4 und 5 Bst. b

1) Erfiillt eine Bank die fiir sie geltende kombinierte Kapitalpufferan-
forderung nach Art. 94 Abs. 2 dieses Gesetzes oder gegebenenfalls die An-
forderung an den Puffer der Verschuldungsquote nach Art. 92 Abs. 1a der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 nicht, so legt sie der FMA innerhalb von
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fiinf Arbeitstagen, nachdem sie festgestellt hat, dass sie die Anforderungen
nicht erfilllen kann, einen Kapitalerhaltungsplan vor. Die FMA kann diese
Frist unter Beriicksichtigung des Umfangs und der Komplexitit der T4i-
tigkeiten der Bank auf bis zu zehn Arbeitstage erstrecken.

2) Der Kapitalerhaltungsplan umfasst zumindest:

¢) einen Plan und einen Zeitplan fiir die Erhohung der Eigenmittel zur
Erfillung der kombinierten Kapitalpufferanforderung nach Art. 94
Abs. 2 dieses Gesetzes oder gegebenenfalls der Anforderungen an den
Puffer der Verschuldungsquote nach Art. 92 Abs. 1a der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013.

4) Die FMA genchmigt den Kapitalerhaltungsplan nur dann, wenn die
Bank durch die Umsetzung des Plans sehr wahrscheinlich die fiir sie gel-
tende kombinierte Kapitalpufferanforderung nach Art. 94 Abs. 2 dieses
Gesetzes oder gegebenenfalls die Anforderung an den Puffer der Ver-
schuldungsquote nach Art. 92 Abs. 1a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
innerhalb eines von der FMA als angemessen erachteten Zeitraums erfiil-
len wird.

5) Genehmigt die FMA den Kapitalerhaltungsplan nicht, kann sie:

b) durch Austibung ihrer Befugnisse nach Art. 154 Abs. 3 strengere als
nach Art. 108 bis 110 und 112 bis 114 gebotene Ausschiittungsbeschrin-
kungen verhingen.

Art. 120 Abs. 8

8) Zweigstellen von EWR-Kreditinstituten oder EWR-Finanzinstituten
sowie Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach
Art. 57a haben die in Abs. 7 Satz 1 bezeichneten Unterlagen ihrer Haupt-
niederlassung, die nach deren Recht aufgestellt und gepriift worden sind,
nach Abs. 1 bis 5 offenzulegen. Zweigstellen von EWR-Kreditinstituten
oder EWR-Finanzinstituten missen auf ihre eigene Geschaftstitigkeit be-
zogene gesonderte Rechnungslegungsunterlagen nach Abs. 7 Satz 1 nicht
offenlegen. Sind die Unterlagen nicht in deutscher Sprache erstellt, so ist
jeweils eine beglaubigte Ubersetzung in deutscher Sprache beizufiigen.
Der Leiter der Zweigstelle ist fiir die Einhaltung der Vorschriften nach
diesem Absatz verantwortlich.
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Art. 124 Abs. 2

2) Die FMA anerkennt nur Wirtschaftspriifungsgesellschaften:

a) in Form einer Aktiengesellschaft mit einem einbezahlten Aktienkapital
von wenigstens 1 Million Franken;

b) in Form einer Gesellschaft mit beschrinkter Haftung mit einem einbe-
zahlten Stammkapital von wenigstens 1 Million Franken.

Art. 135 Sachiiberschrift, Abs. 1, 1a und 3 bis 3b

Personliche und fachliche Anforderungen an Mitglieder des
Leitungsorgans und Inhaber von Schliisselfunktionen

1) Finanzholdinggesellschaften und gemischte Finanzholdinggesell-
schaften haben sicherzustellen, dass die Mitglieder des Leitungsorgans
uber einen guten Leumund sowie Giber ausreichende Kenntnisse, Fahig-
keiten und Erfahrung fiir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben unter Be-
riicksichtigung der besonderen Rolle einer Finanzholdinggesellschaft oder
einer gemischten Finanzholdinggesellschaft verfigen. Fir Mitglieder des
Leitungsorgans von Finanzholdinggesellschaften oder gemischten Finanz-
holdinggesellschaften mit einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2
gelten zusitzlich die Anforderungen nach Art. 21 Abs. 1 Bst. b, Art. 22
Abs. 1 und Art. 63, die von der Regierung nach Art. 63 festgelegten Man-
datsgrenzen sowie Art. 64 Abs. 1 sinngemiss.

1a) Finanzholdinggesellschaften und gemischte Finanzholdinggesell-
schaften mit einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2 haben sicherzu-
stellen, dass auch Inhaber von Schlusselfunktionen tber einen guten Leu-
mund verfiigen, aufrichtig, integer und unvoreingenommen handeln sowie
iber ausreichende Kenntnisse, Fihigkeiten und Erfahrung fir die Wahr-
nehmung ihrer Aufgaben unter Berticksichtigung der besonderen Rolle
einer Finanzholdinggesellschaft oder einer gemischten Finanzholdingge-
sellschaft verfiigen. Art. 63 Abs. 7a und 7b sowie Art. 64 Abs. 1 gelten

sinngemass.

3) Die FMA kann jederzeit tiberpriifen, ob die Anforderungen nach
Abs. 1 und 1a erfiillt sind. Eine Uberpriifung hat jedenfalls zu erfolgen,

wenn:
a) der hinreichende Verdacht besteht, dass:

1. im Zusammenhang mit einer Finanzholdinggesellschaft oder ge-
mischten Finanzholdinggesellschaft Geldwischerei nach § 165 des
Strafgesetzbuches, Terrorismusfinanzierung nach § 278d des Straf-
gesetzbuches, Korruption nach §§ 304 bis 309 des Strafgesetz-
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buches, Insiderhandel nach Art. 6 des EWR-Marktmissbrauchs-
verordnung-Durchfiihrungsgesetzes, Marktmanipulation nach
Art. 7 des EWR-Marktmissbrauchsverordnung-Durchfihrungs-
gesetzes, Untreue nach § 153 des Strafgesetzbuches oder Betrug
nach §§ 146 bis 148 des Strafgesetzbuches oder eine vergleichbare
strafbare Handlung stattfindet, stattgefunden hat oder versucht
wurde; oder

2. diein Abs. 1 oder 1a genannten natlirlichen Personen eine Straftat
nach Bst. a begehen, begangen haben oder zu begehen versucht
haben; oder

b) die FMA Kenntnis davon erlangt hat, dass sich relevante Informatio-
nen hinsichtlich der Erfillung der Anforderungen nach Abs. 1 oder 1a
durch Mitglieder des Leitungsorgans oder durch Inhaber von Schliis-
selfunktionen geindert haben und diese Anderung das Vorliegen der
personlichen und fachlichen Eignung beeintrichtigen konnte.

3a) Die FMA ist nicht verpflichtet, die Erfiillung der Anforderungen
nach Abs. 1, 1a oder 3 durch Mitglieder des Leitungsorgans oder durch
Inhaber von Schliisselfunktionen bei Verlingerung ihres Mandats erneut
zu beurteilen, sofern sich die relevanten Informationen hinsichtlich der
personlichen und fachlichen Eignung, die der FMA vorliegen, entweder
nicht geindert haben oder eine Anderung dieser Information sich nicht
auf die Fignung des betreffenden Mitglieds auswirken konnte.

3b) Finanzholdinggesellschaften und gemischte Finanzholdinggesell-
schaften tbermitteln der FMA alle fiir die Beurteilung nach Abs. 1, 1a
und 3 notwendigen Informationen und Unterlagen. Im Zuge der Beurtei-
lung nach Abs. 1, 1a und 3 kann die FMA gegebenenfalls die fiir die Ein-
haltung der Anforderungen der Richtlinie (EU) 2015/849 durch EWR-
Kreditinstitute zustindigen Behorden oder Stellen anderer EWR-Mit-
gliedstaaten konsultieren.

Art. 137a
Wesentliche Beteiligungen

1) Jeder beabsichtigte direkte oder indirekte Erwerb einer wesentli-
chen Beteiligung ist der FMA als konsolidierende Aufsichtsbehérde von
der am Erwerb interessierten Finanzholdinggesellschaft oder gemischten
Finanzholdinggesellschaft mit einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2
zur vorgangigen Erteilung einer Genehmigung unverziiglich schriftlich
anzuzeigen.
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2) Fur das Verfahren zur Beurteilung des beabsichtigten Erwerbs einer
wesentlichen Beteiligung gelten Art. 90a Abs. 3 bis 6 und 8 und Art. 90b
bis 90e sinngemass.

3) Abweichend von Art. 90a Abs. 7 iibermittelt die FMA als konsoli-
dierende Aufsichtsbehorde der zustindigen Behorde des EWR-Mitglied-
staats, in dem die interessierte Finanzholdinggesellschaft oder gemischte
Finanzholdinggesellschaft mit einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2
ithren Sitz hat:

a) innerhalb von zehn Arbeitstagen nach deren Eingang die Anzeige der
gemischten Finanzholdinggesellschaft mit einer Bewilligung nach
Art. 26 Abs. 1 oder 2;

b) ihre Beurteilung des Erwerbs der wesentlichen Beteiligung.

Art. 137b

Fusionen oder Spaltungen

1) Jede beabsichtigte Fusion ist der FMA von der durchfihrenden Fi-
nanzholdinggesellschaft oder gemischten Finanzholdinggesellschaft mit
einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2 nach Annahme des Fusions-
plans, jedoch vor Abschluss der Fusion zur vorgingigen Erteilung einer
Genehmigung unverziiglich schriftlich anzuzeigen.

2) Ebenso ist jede beabsichtigte Spaltung von der durchfithrenden Fi-
nanzholdinggesellschaft oder gemischten Finanzholdinggesellschaft mit
einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2 nach Annahme des Spal-
tungsplans, jedoch vor Abschluss der Spaltung der FMA zur vorgingigen
Erteilung einer Genehmigung unverziiglich schriftlich anzuzeigen.

3) Fur das Verfahren zur Beurteilung der beabsichtigten Fusion oder
Spaltung gelten Art. 90f Abs. 3 bis 8 und Art. 90g bis 901 sinngemiss.

Art. 137¢
Anzeige- und Meldepflichten

1) Finanzholdinggesellschaften oder gemischte Finanzholdinggesell-
schaften mit einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2 haben der FMA
Folgendes anzuzeigen:

a) unverziglich die Verlingerung eines Mandats von Personen nach
Art. 135 Abs. 1 und 1a;
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b) unverziiglich das Ausscheiden und die Griinde fiir das Ausscheiden
einer Person nach Art. 135 Abs. 1 und 1a;

c) unverziiglich jede Tatsache, die bei bestehenden Mitgliedern des Lei-
tungsorgans sowie bei Inhabern von Schlisselfunktionen zu einer
Uberpriifung durch die FMA nach Art. 135 Abs. 3 fithren kann, sowie
das Ergebnis der Eignungsbeurteilung nach Art. 63 Abs. 7a Bst. d;

d) jede beabsichtigte direkte oder indirekte Verdusserung einer wesentli-
chen Beteiligung nach Art. 137a;

e) unverzlglich jede mehr als einen Monat andauernde Nichterfullung
von Anforderungen nach diesem Gesetz oder nach der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013;

f) unverziiglich jede Tatsache, welche die Erfiillbarkeit der Verpflichtun-
gen gegeniiber den Glaubigern gefihrdet;

g) unverziiglich den Eintritt der Zahlungsunfihigkeit oder der Uber-
schuldung; und

h) unverziiglich den Beschluss tiber die Auflosung und Liquidation.

2) Finanzholdinggesellschaften oder gemischte Finanzholdinggesell-
schaften mit einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2 haben der FMA
die beabsichtigte Auslagerung von kritischen oder wesentlichen Funktio-
nen vor Abschluss einer Auslagerungsvereinbarung schriftlich anzuzei-
gen. Die FMA kann von Finanzholdinggesellschaften oder gemischten Fi-
nanzholdinggesellschaften mit einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2
alle erforderlichen Informationen tiber Dienstleister, mit denen Auslage-
rungsvereinbarungen geschlossen werden sollen oder bereits wurden, ver-
langen.

3) Finanzholdinggesellschaften oder gemischte Finanzholdinggesell-
schaften mit einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2 haben der FMA
Anderungen bei den in Abs. 1 und 2 genannten Tatsachen unverziiglich
zu melden. Diese Meldung hat vor einer 6ffentlichen Bekanntmachung zu
erfolgen.

4) Finanzholdinggesellschaften oder gemischte Finanzholdinggesell-
schaften mit einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2 haben der FMA
unverzlglich ab Kenntnisnahme anzuzeigen:

a) die Einleitung von gerichtlichen Strafverfahren gegen die Finanzhol-
dinggesellschaft oder gemischte Finanzholdinggesellschaft sowie ge-
gen die Mitglieder des Leitungsorgans;

b) die Einleitung von Verwaltungs- und Verwaltungsstrafverfahren gegen
die Finanzholdinggesellschaft oder gemischte Finanzholdinggesell-
schaft sowie gegen die Mitglieder des Leitungsorgans, die im Zusam-
menhang mit ihrer Geschiftstitigkeit stehen.
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5) Finanzholdinggesellschaften oder gemischte Finanzholdinggesell-
schaften mit einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2 haben die FMA
von jeder Entscheidung oder Einstellung in einem Verfahren nach Abs. 4
zu informieren und ihr eine Ausfertigung der entsprechenden Entschei-
dung zu tibermitteln.

6) Die Regierung kann das Nihere tiber die Anzeige- und Meldepflich-
ten, insbesondere zum Inhalt und zu den Fristen, mit Verordnung regeln.

Art. 137d
Wesentliche Ubertragung von Vermogenswerten und Verbindlichkeiten

1) Jede beabsichtigte Ubertragung von Vermégenswerten oder Ver-
bindlichkeiten durch Veriusserung oder ein anderes Rechtsgeschaft, die
10 % oder mehr der gesamten Vermdgenswerte oder Verbindlichkeiten
der durchfithrenden Finanzholdinggesellschaft oder gemischten Finanz-
holdinggesellschaft mit einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2 auf
konsolidierter Basis entspricht (wesentliche Ubertragung), ist der FMA
von der an der Ubertragung durchfithrenden Finanzholdinggesellschaft
oder gemischten Finanzholdinggesellschaft und von jedem anderen an der
Ubertragung beteiligten Unternehmen unverziiglich schriftlich anzuzei-
gen.

2) Findet die beabsichtigte Ubertragung zwischen Unternehmen der-
selben Gruppe statt, gilt sie als wesentlich, wenn sie 15 % oder mehr der
interessierten Finanzholdinggesellschaft oder gemischten Finanzholding-
gesellschaft auf konsolidierter Basis entspricht.

3) Art. 92a Abs. 3 bis 6 gilt sinngemass.

Art. 142 Abs. 3

3) Vertrauliche Informationen diirfen grundsitzlich nur in zusammen-
gefasster und aggregierter Form weitergegeben werden, es sei denn, dieses
Gesetz oder die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 bestimmen anderes oder
eine Weitergabe vertraulicher Informationen in nicht zusammengefasster
und nicht aggregierter Form ist zur Erfillung der Aufgaben der FMA er-
forderlich. Vorbehalten bleibt § 53 der Strafprozessordnung oder die Wei-
tergabe vertraulicher Informationen im Rahmen der Steuergesetzgebung.
Die FMA ist insbesondere befugt, den anerkannten Wirtschaftspriifungs-
gesellschaften alle erforderlichen Informationen zu tbermitteln, die fir
die Erfiillung ihrer Aufgaben notwendig sind.
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Art. 143 Abs. 1

1) Die FMA arbeitet im Rahmen ihrer Zustindigkeit nach diesem Ge-
setz unter sinngemasser Anwendung von Art. 178 Abs. 1 Bst. ¢ und Abs. 5
mit anderen inlindischen Behérden zusammen, soweit es fiir die Erfillung
threr Aufgaben erforderlich ist. Art. 12 und 142 stehen der Zusammenar-
beit nach diesem Artikel nicht entgegen.

Art. 147 Abs. 1 Bst. d bis f

1) Die FMA ist die zustindige Behorde im Sinne der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013. Sie iberwacht die Einhaltung der Bestimmungen dieses Ge-
setzes und der genannten Verordnung auf Einzel-, teil- oder konsolidier-
ter Basis durch:

d) EWR-Kreditinstitute und EWR-Finanzinstitute, die nach Massgabe
der Art. 44 bis 53 in Liechtenstein titig sind;

e) Reprisentanzen von EWR-Kreditinstituten, EWR-Finanzinstituten
oder Drittstaatsbanken, die nach Massgabe der Art. 54, 55 und 57 in
Liechtenstein titig sind; und

f) Drittstaatsbanken, Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewil-
ligung nach Art. 57a und Tochterunternehmen, die derselben Dritt-
staatengruppe angehoren.

Uberschrift vor Art. 148

2. Aufsichtliche Uberpriifung und Bewertung von Banken

Art. 148 Abs. 2

2) Die Uberpriifung und Bewertung nach Abs. 1 erstreckt sich auf
simtliche Anforderungen dieses Gesetzes und der Verordnung (EU) Nr.
575/2013. Bei der Durchfithrung der Uberpriifung und Bewertung nach
Abs. 1 wendet die FMA den Grundsatz der Verhiltnismissigkeit nach
Massgabe der Kriterien nach Abs. 4 an. Fiir die Zwecke der Uberpriifung
und Beurteilung einer Bank kann die zustindige Behorde insbesondere
prifen, ob alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a) Die Bank ist kein G-SRI, kein Nicht-EWR-G-SRI oder keine G-SRI-
Einheit im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 575/2013.

b) Die Bank wurde nach Art. 101 Abs. 1 sowie 102 Abs. 1 und 2 als A-SRI
ermittelt.
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Die Bank ist Teil einer Gruppe, deren Mutterbank und die tiberwie-

gende Mehrheit der Tochterbanken im Sinne von Art. 1097 des Perso-

nen- und Gesellschafsrechts miteinander verbunden sind, wobei die

Tochterbanken alle folgenden Bedingungen erfiillen:

1. Sie - oder die tiberwaltigende Mehrheit von ihnen - gelten als Ge-
genseitigkeitsgesellschaften, Genossenschaften oder Sparkassen
nach Art. 27 Abs. 1 Bst. a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und
die anwendbaren Rechtsvorschriften enthalten eine Obergrenze
oder Beschrinkung des Hochstbetrags der Ausschiittungen.

2. Thre Gesamtvermogenswerte auf Einzelbasis oder teilkonsolidier-
ter Basis tibersteigen nicht 30 Milliarden Euro oder den Gegenwert
in Schweizer Franken.

Art. 149 Abs. 1 Bst. b und k bis n sowie Abs. 2a und 2b

1) Die Uberpriifung und Bewertung nach Art. 148 umfasst neben dem

Kreditrisiko, dem Marktrisiko und dem operationellen Risiko zumindest
Folgendes:

b)

k)

)

das Ausmass, in dem eine Bank Konzentrationsrisiken ausgesetzt ist,
und das Management dieser Risiken durch diese Bank, einschliesslich
der Einhaltung der Vorschriften iiber Grosskredite nach Teil 4 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und den Anforderungen zur Ermitt-
lung, Messung, Beurteilung, Steuerung, Minderung und Uberwachung
des Konzentrationsrisikos nach diesem Gesetz;

den Umfang, in dem die Banken geeignete Strategien und operative
Massnahmen in Bezug auf quantifizierbare Ziele und Etappenziele ein-
gefihrt haben, die in den nach Art. 79 Abs. 2b zu erstellenden Plinen
festgelegt sind;

die Unternehmensfihrungs- und Risikomanagementprozesse der Ban-
ken fiir den Umgang mit ESG-Risiken und die Bewertung der Exposi-
tion der Banken gegeniiber ESG-Risiken;

m) die nach Art. 79 Abs. 2b zu erstellenden Pline sowie die Fortschritte

bei der Bewiltigung der ESG-Risiken, die sich aus dem Prozess der
Anpassung hin zur Klimaneutralitit und zu anderen einschligigen na-
tionalen Regulierungszielen im Zusammenhang mit ESG-Faktoren er-

geben;

die Unternehmensfiihrungs- und Risikomanagementprozesse der Ban-
ken fiir Risikopositionen in Kryptowerten und die Erbringung von
Kryptowerte-Dienstleistungen, auch durch Beriicksichtigung der
Strategien und Verfahren der Banken zur Ermittlung von Risiken so-
wie der Angemessenheit der Ergebnisse und Bewertungen nach den
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von der Regierung zur Ermittlung, Messung, Beurteilung, Steuerung,
Minimierung und Uberwachung des Kredit- und Gegenparteienrisi-
kos sowie des Marktrisikos nach Art. 79 Abs. 11 erlassenen Durchfith-
rungsbestimmungen.

2a) Fiir die Zwecke von Abs. 1 Bst. | bewertet die FMA:

a) die Exposition der Banken gegentiber ESG-Risiken auch auf Grund-
lage der Pline, die von den Banken nach Art. 79 Abs. 2b zu erstellen
sind; die Unternehmensfihrungs- und Risikomanagementprozesse
der Banken in Bezug auf ESG-Risiken werden an die in diesen Plinen
festgelegten Ziele angepasst;

b) die Entwicklung der Verfahren der Banken in Bezug auf ihre ESG-
Strategien und das Risikomanagement, einschliesslich der nach Art. 79
Abs. 2b zu erstellenden Pline; bei dieser Bewertung werden die nach-
haltigkeitsbezogenen Produktangebote der Banken, ihre Strategien zur
Finanzierung des Ubergangs, damit zusammenhingende Strategien
zur Kreditwurdigkeitspriifung sowie Ziele und Grenzen im Zusam-
menhang mit ESG-Aspekten beriicksichtigt;

c) die Robustheit der Pline nach Art. 79 Abs. 2b.

2b) Fir die Zwecke der Bewertung nach Abs. 2a arbeitet die FMA ge-
gebenenfalls mit den Behorden und 6ffentlichen Stellen zusammen, die fiir
Fragen des Klimawandels und Umweltiiberwachung zustindig sind.

Art. 151 Abs. 2

2) Sie kann unbeschadet ihrer Befugnisse nach der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 von allen ihren Befugnissen nach Art. 154 Gebrauch ma-
chen, um sicherzustellen, dass Banken oder Dritte, die im Zusammenhang
mit Stresstests in beratender Funktion fiir Banken titig sind, Tatigkeiten
unterlassen, die einen Stresstest beeintrichtigen konnen, wie insbesondere:

a) Benchmarking;
b) Informationsaustausch untereinander;

¢) Vereinbarungen tiber gemeinsames Verhalten oder Optimierung ihrer
im Rahmen von Stresstests iibermittelten Informationen.
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Art. 152 Abs. 3

3) Deuten fiir eine Handelsabteilung, die ein internes Modell fur das
Marktrisiko verwendet, die Ergebnisse von Ruckvergleichen oder Tests
fir Gewinn- und Verlustzuweisung darauf hin, dass das Modell nicht
mehr prazise genug ist, hat die FMA:

a) die Voraussetzungen fir die Erlaubnis zur Verwendung des internen
Modells zu tiberprifen; oder

b) angemessene Massnahmen vorzuschreiben, um die umgehende Ver-
besserung des Modells zu gewihrleisten.

Uberschrift vor Art. 153a

2a. Aufsichtliche Uberpriifung und Bewertung von Zweigstellen aus einem
Drittstaat

Art. 153a

Uberpriifung und Bewertung

1) Die FMA pruft die Regelungen, Strategien, Verfahren und Mecha-
nismen, die Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach
Art. 57a zur Einhaltung dieses Gesetzes geschaffen haben, sowie deren
Kapitalausstattung und Liquiditit und bewertet, ob diese ein solides Ma-
nagement und eine solide Abdeckung ihrer wesentlichen Risiken, denen
sie ausgesetzt sind, sowie die Lebensfihigkeit der Zweigstellen gewihrleis-
ten.

2) Sie legt unter Berticksichtigung der Klassifizierung der Zweigstellen
aus einem Drittstaat nach Art. 57f sowie anderer relevanter Kriterien wie
Art, Umfang und Komplexitit der Tatigkeiten der Zweigstellen, die Hau-
f1gke1t und Intensitit der Uberpriifung und Bewertung nach Abs. 1 fest
und trigt dabei dem Grundsatz der Verhiltnismassigkeit nach Massgabe
der Kriterien nach Art. 148 Abs. 4 und Art. 169 Abs. 1 Bst. ¢ Rechnung.

3) Soweit sich aus einer Uberpriifung nach Abs. 1, insbesondere der
Unternehmenssteuerung, dem Geschiftsmodell oder den Titigkeiten einer
Zweigstelle aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a, der
hinreichende Verdacht ergibt, dass im Zusammenhang mit dieser Zweig-
stelle Geldwischerei nach § 165 des Strafgesetzbuches oder Terrorismus-
finanzierung nach § 278d des Strafgesetzbuches stattfindet, stattgefunden
hat oder diese Straftaten versucht wurden oder dass ein erhdhtes Risiko
dafiir besteht, tibermittelt die FMA der EBA unverziglich ihre Bewer-
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tung. Gegebenenfalls ergreift die FMA die notwendigen Massnahmen nach
diesem Gesetz, insbesondere den Entzug der Bewilligung nach Art. 154
Abs. 3 Bst. viVm Abs. 6a Bst. r.

Art. 153b
Aufsichtliches Priifprogramm

Die FMA nimmt die Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Be-
willigung nach Art. 57a in das aufsichtliche Prifprogramm nach Art. 150
auf.

Art. 154 Abs. 2 Bst. a Ziff. 5 und 5a, Abs. 3 Bst. c, e, f* und f** sowie
Abs. 4a, 6a bis 6f und 7

2) Die FMA ist insbesondere befugt:

a) von folgenden juristischen oder natiirlichen Personen die Vorlage
samtlicher Informationen zu verlangen, die sie fiir die Wahrnehmung
ihrer Aufgaben benétigt, einschliesslich der Informationen, die in re-
gelmissigen Abstinden und in festgelegten Formaten zu Aufsichts-
oder entsprechenden Statistikzwecken zur Verfiigung zu stellen sind:

5. Mitarbeiter, Mitglieder des Verwaltungsrats oder der Geschaftslei-
tung sowie Aktiondre oder Anteilseigner der Unternehmen nach

Ziff. 1 bis 4;

5a. Drittstaatsbanken oder zwischengeschaltete bzw. an der Spitze ste-
hende Mutterunternehmen, Zweigstellen dieser Unternehmen mit
einer Bewilligung nach Art. 57a sowie Tochterunternehmen, die
derselben Drittstaatsgruppe angehoren; und

3) Ist es zur Erfillung der Aufgaben der FMA nach diesem Gesetz
oder der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erforderlich, verstdsst eine Bank
gegen Bestimmungen dieses Gesetzes oder der genannten Verordnung, ist
der FMA nachweislich bekannt, dass eine Bank innerhalb der nichsten
zwolf Monate voraussichtlich gegen dieses Gesetz oder die genannte Ver-
ordnung verstossen wird oder ist es aufgrund der Ergebnisse der Uber-
prifung und Bewertung nach Art. 148 und 152 erforderlich, kann die
FMA die notwendigen Massnahmen ergreifen. Zu diesem Zweck ist sie
insbesondere befugt:

c) Banken die Herstellung des rechtmissigen Zustands samt Vorlage eines
Plans zur Wiederherstellung des rechtmissigen Zustandes anzuordnen
und eine Frist fir die Durchfiihrung des Plans zu setzen, sowie
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gegebenenfalls Nachbesserungen hinsichtlich seines Anwendungsbe-
reichs und Zeitrahmens aufzutragen;

e) die Geschiftsbereiche, insbesondere auch hinsichtlich der Entgegen-
nahme von Einlagen, die Tatigkeiten oder das Netz von Banken ein-
zuschrinken oder zu begrenzen sowie die Verdusserung von die Soli-
ditdt der Bank gefdhrdenden Geschiftszweigen zu verlangen;

) von Banken zu verlangen, durch Anpassungen ihrer Geschiftsstrate-
gien, ihrer Unternehmensfithrung oder ihres Ristkomanagements, fir
die eine Verstirkung der in ihren nach Art. 79 Abs. 2b zu erstellenden
Plinen enthaltenen Zielwerte, Massnahmen und Tatigkeiten gefordert
werden konnte, die Risiken zu verringern, die sich kurz-, mittel- und
langfristig aus ESG-Faktoren ergeben, einschliesslich der Risiken auf-
grund des Anpassungsprozesses und aufgrund der Ubergangstrends
im Zusammenhang mit den Zielen einschligiger nationaler Rechtsvor-
schriften, einschligiger Rechtsvorschriften anderer EWR-Mitglied-
staaten oder einschligiger Rechtsvorschriften von Drittstaaten;

fr) Banken die Durchfilhrung von Stresstests oder Szenarioanalysen zur
Bewertung der Risiken, die sich aus Risikopositionen in Kryptower-
ten und aus der Erbringung von Kryptowerte-Dienstleistungen erge-
ben, vorzuschreiben;

4a) Die FMA kann alle Massnahmen nach Abs. 2 und 3, sofern not-
wendig, auch gegeniiber den Mitgliedern des Leitungsorgans sowie Inha-
bern von Schliisselfunktionen einer Bank, einer Finanzholdinggesellschaft
oder einer gemischten Finanzholdinggesellschaft und anderen Mitarbei-
tern, deren Titigkeit sich nach Art. 82 wesentlich auf das Risikoprofil der
Bank auswirkt, ergreifen.

6a) Ist es zur Erfillung der Aufgaben der FMA nach diesem Gesetz
erforderlich, verstosst eine Zweigstelle aus einem Drittstaat mit einer Be-
willigung nach Art. 57 gegen die Bestimmungen dieses Gesetzes, ist der
FMA nachweislich bekannt, dass eine solche Zweigstelle innerhalb der
nichsten zwdlf Monate voraussichtlich gegen dieses Gesetz verstossen
wird oder ist es aufgrund der Ergebnisse der Uberpriifung und Bewertung
nach Art. 153a erforderlich, kann die FMA die notwendigen Massnahmen
ergreifen, um sicherzustellen, dass die wesentlichen Risiken, denen eine
Zweigstelle ausgesetzt ist, solide und hinreichend abgedeckt und be-
herrscht werden. Zu diesem Zweck ist sie insbesondere befugt:

a) Zweigstellen aus einem Drittstaat vorzuschreiben, eine tiber die in
Art. 57h festgelegten Mindestanforderungen hinausgehende Kapital-
ausstattung zu halten oder andere zusitzliche Kapitalanforderungen
zu erfiillen;
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b)

c)

d)

f)

g)

h)

k)

)

Zweigstellen aus einem Drittstaat vorzuschreiben, zusitzliche spezifi-
sche Liquidititsanforderungen zu erfiillen;

von Zweigstellen aus einem Drittstaat eine Verstirkung der nach
Art. 57k bis 57m eingefiihrten Regelungen, Mechanismen, Strategien
und Verfahren, zu verlangen;

bei Zweigstellen aus einem Drittstaat der Klasse 1 die Einrichtung eines
lokalen Verwaltungsausschusses anzuordnen;

Zweigstellen aus einem Drittstaat abhiangig von deren Grosse und in-
terner Organisation sowie Art, Umfang und Komplexitit threr Ge-
schifte die Ernennung von Leitern der internen Kontrollfunktionen
vorzuschreiben;

den Umfang der Geschifte oder der ausgetibten Tatigkeiten sowie den
Kreis der Gegenparteien von Zweigstellen aus einem Drittstaat einzu-
schrinken oder zu begrenzen;

von Zweigstellen aus einem Drittstaat eine Verringerung des mit den
Titigkeiten, Produkten und Systemen der Zweigstelle verbundenen
Risikos, einschliesslich des mit ausgelagerten Tatigkeiten verbundenen
Risikos, zu verlangen und die Erbringung bzw. Ausiibung bestimmter
Titigkeiten einzuschrinken oder zu untersagen;

Zweigstellen aus einem Drittstaat zusitzliche Melde- und Berichts-
pilichten oder kiirzere Melde- und Berichtsintervalle vorzuschreiben;

Zweigstellen aus einem Drittstaat vorzuschreiben, Offenlegungen vor-
zunehmen;

von Zweigstellen aus einem Drittstaat die Herstellung des rechtmissigen
Zustands samt Vorlage eines Plans zur Wiederherstellung des recht-
missigen Zustandes anzuordnen und eine Frist fiir die Durchfithrung
des Plans zu setzen, sowie gegebenenfalls Nachbesserungen hinsicht-
lich seines Anwendungsbereichs und Zeitrahmens aufzutragen;

von Zweigstellen aus einem Drittstaat die Ubermittlung erginzender
Informationen zu verlangen;

m) Zweigstellen aus einem Drittstaat Meldepflichten zu geplanten Ge-

n)
o)

p)

schaften vorzuschreiben und die Durchfiihrung dieser geplanten Ge-
schifte zu untersagen;

ein voriibergehendes Berufsausiibungsverbot zu verhingen;

Zweigstellen aus einem Drittstaat zu untersagen, Auszahlungen zu
leisten, Einlagen oder andere rickzahlbare Gelder sowie Zahlungen
entgegenzunehmen oder Transaktionen in Finanzinstrumenten zu ti-
tigen;

die Abberufung einer natiirlichen Person aus der Leitung einer Zweig-
stelle aus einem Drittstaat zu verlangen;
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q) nach Massgabe von Art. 21a des Finanzmarktaufsichtsgesetzes den
Namen der Zweigstelle aus einem Drittstaat bzw. der natiirlichen Per-
son, die fiir den Verstoss verantwortlich ist und die Art des Verstosses
offentlich bekanntzumachen;

r) die Staatsanwaltschaft zu ersuchen, Massnahmen zur Sicherung des
Verfalls von Vermogenswerten nach Massgabe der Strafprozessord-
nung zu beantragen.

6b) Zusitzliche Kapitalausstattungsbetrige, die nach Abs. 6a Bst. a
vorgeschrieben werden, miissen die in Art. 57h festgelegten Anforderun-
gen erfillen.

6¢) Simtliche liquiden Aktiva, die von einer Zweigstelle mit einer Be-
willigung nach Art. 57a aufgrund einer zusitzlichen spezifischen Liquidi-
titsanforderung nach Abs. 6a Bst. b gehalten werden, miissen die in Art. 571
festgelegten Anforderungen erfullen.

6d) Die FMA kann einer Zweigstelle aus einem Drittstaat mit einer
Bewilligung nach Art. 57 zusitzliche Meldepflichten oder kiirzere Melde-
intervalle nach Abs. 6a Bst. h nur dann vorschreiben, wenn die zusitzli-
chen Informationen erforderlich sind, um:

a) einen umfassenden Uberblick iiber die Geschifte, die Tatigkeiten oder
die finanzielle Soliditit der Zweigstelle, der Drittstaatsbank oder des
zwischengeschalteten bzw. an der Spitze stehenden Mutterunterneh-
mens zu erhalten; und

b) sicherzustellen, dass die Zweigstelle, die Drittstaatsbank oder das zwi-
schengeschaltete bzw. an der Spitze stehende Mutterunternehmen die
Bestimmungen dieses Gesetzes einhilt.

6¢) Sie kann einer Zweigstelle aus einem Drittstaat mit einer Bewilli-
gung nach Art. 57a vorschreiben, innerhalb von sechs Monaten ein Toch-
terunternehmen zu griinden, das eine Bewilligung als Bank zu beantragen
hat, wenn:

a) diese Zweigstelle eines oder mehrere Bankgeschifte nach Art. 6 Abs. 1
Bst. a, b, d und h fiir in anderen EWR-Mitgliedstaaten ansissige bzw.
niedergelassene Kunden oder Gegenparteien erbringt bzw. ausiibt
oder erbracht bzw. ausgetibt hat;

b) diese Zweigstelle die in Art. 102 Abs. 2 genannten Faktoren erfiillt oder
nach Art. 57q als systemrelevant bewertet wird und erhebliche Risiken
fir die Finanzstabilitit Liechtensteins oder des EWR darstellt; oder

c¢) unter Berticksichtigung von Art. 57a Abs. 2 Bst. a Ziff. 1 bis 3 der Ge-
samtbetrag der Vermogenswerte:
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1. aller Zweigstellen aus einem Drittstaat im EWR, die derselben
Drittstaatsgruppe angehoren, mindestens 40 Milliarden Euro oder
den Gegenwert in Schweizer Franken oder mehr betrigt; oder

2. der Zweigstelle aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach
Art. 57a mindestens 10 Milliarden Euro oder den Gegenwert in
Schweizer Franken betrdgt; oder

d) andere als in Bst. a bis ¢ genannte Griinde vorliegen, denen durch Mass-
nahmen nach Abs. 6a nicht ausreichend Rechnung getragen werden
kann.

6f) Vor Austibung der Befugnis nach Abs. 6e konsultiert die FMA die
EBA und die zustindigen Behorden der anderen EWR-Mitgliedstaaten, in
denen die betreffende Drittstaatsgruppe andere Zweigstellen oder Toch-
terinstitute gegriindet hat.

7) Bei der Austibung ihrer Befugnisse nach Abs. 3, 5 bis 6a und 6e tragt
die FMA allen massgeblichen Umstinden Rechnung. Sie berticksichtigt
gegebenenfalls die Grundsitze nach Art. 247 Abs. 1 und arbeitet gegebe-
nenfalls mit den zustindigen Behorden anderer EWR-Mitgliedstaaten
nach Art. 250b zusammen.

Art. 155 Abs. 6aund 7

6a) Solange eine Bank dem Output-Floor unterliegt, schreibt ihr die
FMA keine zusitzliche Eigenmittelunterlegung nach Art. 154 Abs. 3 Bst. a
vor, wenn dadurch Risiken doppelt berticksichtigt wiirden, die bereits
vollstindig durch den Output-Floor abgedeckt sind.

7) Werden zusitzliche Eigenmittel verlangt, um das Risiko einer iiber-
missigen Verschuldung abzudecken, das nicht ausreichend durch Art. 92
Abs. 1 Bst. d der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 abgedeckt ist, so legt die
FMA die Hohe der nach Abs. 1 Bst. a verlangten zusitzlichen Eigenmittel
als Differenz zwischen dem als angemessen erachteten internen Eigenka-
pital nach Abs. 4, wobei sie Zinsinderungsrisiken nach Abs. 5 nicht be-
rucksichtigt, und den in den Teilen 3 und 7 der genannten Verordnung
festgelegten Eigenmittelanforderungen fest.
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Art. 155bis

Anforderung fiir zusdtzliche Eigenmittel bei Banken, die dem Output-
Floor unterliegen

Unterliegt eine Bank dem Output-Floor nach Art. 92 Abs. 3 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 und iberschreitet der nach Art. 92 Abs. 3
Unterabs. 1 der genannten Verordnung berechnete Gesamtrisikobetrag
der Bank den nach Art. 92 Abs. 4 der genannten Verordnung berechneten
Gesamtrisikobetrag ohne Output-Floor, beriicksichtigt die FMA bei der
Vorschreibung der zusitzlichen Eigenmittelunterlegung nach Art. 154
Abs. 3 Bst. a Folgendes:

a) Der Nominalbetrag der zusitzlichen Eigenmittel, die vorgeschrieben
werden, um andere Risiken als das Risiko einer iibermissigen Ver-
schuldung zu bewiltigen, darf sich nicht erhohen, wenn die Bank dem
Output-Floor unterliegt.

b) Die FMA iberpriift unverziiglich, in jedem Fall jedoch spitestens bis
zum Enddatum der nichsten Uberprifung und Bewertung, die der
Bank vorgeschriebenen zusitzlichen Eigenmittel und reduziert diese,
wenn Risiken, die bereits vollstindig abgedeckt sind, da die Bank dem
Output-Floor unterliegt, andernfalls doppelt berticksichtigt wiirden.

¢) Hat die FMA die Uberpriifung nach Bst. b abgeschlossen, wendet sie
die Vorgaben nach Bst. a nicht mehr an.

Art. 156 Abs. 4

4) Empfehlungen fiir zusitzliche Figenmittel nach Abs. 3 miissen in-
stitutsspezifisch sein. Nicht von der Empfehlung umfasst sind Risiko-
aspekte, die durch eine nach Art. 154 Abs. 3 Bst. a vorgeschriebene zu-
satzliche Eigenmittelanforderung bereits erfasst sind. Unterliegt eine Bank
dem Output-Floor, kann die FMA ihre Empfehlung fiir zusitzliche Eigen-
mittel Uberprifen, um sicherzustellen, dass die Kalibrierung weiterhin an-
gemessen ist.

Art. 158 Abs. 1

1) Die FMA kann Banken vorschreiben:

a) die Informationen nach Teil 8 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 hiu-
figer als in Art. 433 bis 433c der genannten Verordnung gefordert zu
veroffentlichen;
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b)

Fristen fiir die Ubermittlung von Offenlegungsinformationen an die
EBA fiir die Zwecke deren Veroffentlichung auf der Internetseite der
EBA fiir zentralisierte Offenlegungen zu setzen, sofern es sich um
Banken, die keine kleinen und nicht komplexen Banken sind, handel;

abweichend von Art. 434 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 fiir
zentralisierte Offenlegungen besondere Medien und Orte zur Verof-

fentlichung zu nutzen, bei denen es sich nicht um die Internetseite der
EBA oder die Geschiftsberichte handelt.

Uberschrift vor Art. 167a

4a. Aufsicht tiber Zweigstellen aus einem Drittstaat und Tochterunter-

nehmen derselben Drittstaatsgruppe

Art. 167a
Zustindigkeit der FMA als federfiibrende Aufsichtsbebhirde
Die FMA ist in folgenden Fillen als federfithrende Aufsichtsbehorde

fir die Aufsicht tiber Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilli-
gung nach Art. 57a der Klasse 1 zustindig, wenn:

a)

b)

die Tochterinstitute der Drittstaatsgruppe der konsolidierten Aufsicht
durch die FMA unterliegen und die FMA zu diesem Zweck ein Auf-
sichtskollegium nach Art. 164 eingerichtet hat;

die Drittstaatsgruppe in mehr als einem EWR-Mitgliedstaat Zweigstel-
len aus einem Drittstaat der Klasse 1 hat und:

1. die Zweigstelle mit einer Bewilligung nach Art. 57a in Hinblick auf
die verbuchten Vermogenswerte die grosste dieser Zweigstellen ist;

2. der Drittstaatsgruppe keine Tochterinstitute angehoren, die der
konsolidierten Aufsicht durch die FMA oder eine andere zustin-
dige Behorde eines EWR-Mitgliedstaats unterliegen;

die Drittstaatsgruppe in mehr als einem EWR-Mitgliedstaat Zweigstel-
len aus einem Drittstaat der Klasse 1 oder mindestens eine Zweigstelle
aus einem Dirittstaat der Klasse 1 und ein oder mehrere Tochterinsti-
tute im EWR hat und:

1. die Zweigstelle mit einer Bewilligung nach Art. 57a in Hinblick auf
die verbuchten Vermogenswerte die grosste dieser Zweigstellen ist;

2. die Tochterinstitute der Drittstaatsgruppe nicht der konsolidierten
Aufsicht durch die FMA oder eine andere zustindige Behorde eines
EWR-Mitgliedstaats unterliegen.
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Art. 167b
Aufsichtskollegien

1) Die FMA als federfithrende Aufsichtsbehorde richtet unter sinnge-
misser Anwendung von Art. 164 Aufsichtskollegien ein, um die Durch-
fuhrung der Aufgaben im Rahmen der Aufsicht tiber Zweigstellen aus einem
Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a der Klasse 1 zu erleichtern
und gegebenenfalls auch eine angemessene Koordinierung und Zusam-
menarbeit mit den jeweils zustindigen Behorden oder Stellen von Dritt-
staaten zu gewihrleisten.

2) Unterliegen Tochterinstitute derselben Drittstaatsgruppe der kon-
solidierten Aufsicht durch die FMA und hat sie bereits ein Aufsichtskol-
legium nach Art. 164 eingerichtet, bezieht die FMA die Zweigstellen aus
einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57 der Klasse 1 in dieses
Aufsichtskollegium mit ein.

3) Die Aufsichtskollegien nach Abs. 2 nehmen zusitzlich zu den Auf-
gaben nach Art. 164 auch folgende Aufgaben wahr:

a) Erstellung eines Berichts tiber die Struktur und die Titigkeiten der
Drittstaatsgruppe im EWR und jahrliche Aktualisierung dieses Be-
richts;

b) Austausch von Informationen iiber die Ergebnisse des Prozesses der
aufsichtlichen Uberpriifung und Bewertung nach Art. 153a;

¢) Bemithungen um eine Angleichung der Anwendung der Befugnisse
nach Art. 154 Abs. 6a bis 6e.

4) Bei Uneinigkeit zwischen der FMA und den zustindigen Behorden
anderer EWR-Mitgliedstaaten kann die FMA die Angelegenheit nach
Art. 19 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 in Fillen, in denen aus-
schliesslich zustindige Behérden von EFTA-Staaten betroffen sind, die
EFTA-Uberwachungsbehdérde um Unterstiitzung bitten. In Fillen, in
denen sowohl die FMA als auch zustindige Behorden von Mitgliedstaaten
der Europdischen Union betroffen sind, kann die FMA nach Art. 19 der
genannten Verordnung die EFTA-Uberwachungsbehorde und die EBA
um Unterstiitzung bitten.
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Art. 167¢
Koordinierungs- und Kooperationsvereinbarungen

Um die Beaufsichtigung tiber Zweigstellen aus einem Drittstaat mit
einer Bewilligung nach Art. 57a der Klasse 1 und Tochterunternehmen
derselben Drittstaatsgruppe zu erleichtern und eine wirksame Aufsicht zu
errichten, schliesst die FMA mit anderen zustindigen Behorden oder Stel-
len der EWR-Mitgliedstaaten schriftliche Koordinierungs- und Koopera-
tionsvereinbarungen ab. Art. 165 gilt sinngemass.

Art. 168 Abs. 1 Bst. d und d°

1) Die FMA hat ein offentlich zugingliches Register zu fiihren, in das
einzutragen sind:

d) Finanzholdinggesellschaften und gemischte Finanzholdinggesellschaf-
ten:

1. mit einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2;

2. mit einer Befreiung nach Art. 26 Abs. 3; in diesem Fall ist das nach
Art. 154 Abs. 5 Bst. d benannte Unternehmen im Register zu ver-
merken;

db) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a;

Art. 174 Abs. 2

2) Ubt eine natiirliche oder juristische Person eine diesem Gesetz un-
terstehende Titigkeit ohne Bewilligung aus, ergreift die FMA die jeweils
notwendigen Massnahmen. Insbesondere kann die FMA zur Herstellung
des rechtmassigen Zustands innerhalb einer angemessenen Frist auffor-
dern und die sofortige Einstellung der Tatigkeit anordnen. Zu diesem
Zweck kann die FMA auch Zwangsgelder nach Art. 250a vorschreiben.
Gegebenenfalls kann sie die Auflosung der juristischen Person anordnen.

Art. 177 Abs. 1

1) Die FMA arbeitet im Rahmen ihrer Aufsicht iiber Banken, insbe-
sondere auch liber deren Zweigstellen nach Art. 40 und 42, Finanzhol-
dinggesellschaften und gemischten Finanzholdinggesellschaften, Zweig-
stellen von EWR-Kreditinstituten und EWR-Finanzinstituten nach Art. 44
und 46 sowie iber Zweigstellen aus einem Drittstaat und Tochterunter-
nehmen derselben Drittstaatsgruppe mit den zustindigen Behorden der
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anderen EWR-Mitgliedstaaten und der EBA nach Massgabe dieses Geset-
zes eng zusammen.

Art. 181

Informationsaustausch und Zusammenarbeit in Zusammenhang mit
Zweigstellen aus einem Drittstaat und Drittstaatsgruppen

1) Die FMA arbeitet im Rahmen der Aufsicht tiber Zweigstellen aus
einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a und Tochterunter-
nehmen derselben Drittstaatsgruppe mit folgenden Behorden und Stellen
nach Massgabe dieses Gesetzes eng zusammen:

a) den beteiligten zustindigen Behorden oder Stellen anderer EWR-
Mitgliedstaaten;

b) der EBA;

¢) den zustindigen Behorden oder Stellen anderer EWR-Mitgliedstaaten,
die fiir die Uberwachung der Einhaltung der Richtlinie (EU) 2015/849
zustindig sind.

2) Sie tauscht zur Erfillung ihrer Aufgaben nach diesem Gesetz im
Rahmen der Zusammenarbeit mit den Behorden und Stellen nach Abs. 1
alle Informationen aus, die fiir die Wahrnehmung der Aufgaben, die diesen
Behorden und Stellen durch die Richtlinie 2013/36/EU, die Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 oder die Richtlinie (EU) 2015/849 {ibertragen wurden,
erforderlich sind, sofern dadurch keine laufenden Untersuchungen, Er-
mittlungen oder Verfahren der FMA, der liechtensteinischen Gerichte
oder Strafverfolgungsbehdrden sowie der beteiligten Behorden und Stel-
len, Gerichte oder Strafverfolgungsbehorden anderer EWR-Mitglied-
staaten beeintrichtigt werden.

3) Fur die Zwecke der Zusammenarbeit und des Informationsaustau-
sches nach diesem Artikel kann die FMA von allen ihren Befugnissen nach
Art. 154 Gebrauch machen. Die FMA kann als federfithrende Aufsichts-
behorde oder auf Ersuchen der fiir die Aufsicht tiber Zweigstellen aus einem
Drittstaat und Tochterunternehmen derselben Drittstaatsgruppe zustin-
digen federfiihrenden Behorde aus einem anderen EWR-Mitgliedstaat alle
erforderlichen Informationen von anderen inlindischen Behorden anfor-
dern.

4) Bei Uneinigkeit zwischen der FMA und den Behorden und Stellen
anderer EWR-Mitgliedstaaten nach Abs. 1 kann die FMA die Angelegen-
heit nach Art. 19 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 in Fillen, in denen
ausschliesslich zustindige Behérden von EFTA-Staaten betroffen sind, die
EFTA-Uberwachungsbehorde um Unterstitzung bitten. In Fillen, in
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denen sowohl die FMA als auch zustindige Behorden von Mitgliedstaaten
der Europiischen Union betroffen sind, kann die FMA nach Art. 19 der
genannten Verordnung die EFTA-Uberwachungsbehorde und die EBA
um Unterstiitzung bitten.

Art. 182 Abs. 3

3) Fiir die Zwecke der Zusammenarbeit und des Informationsaustau-
sches nach diesem Artikel und Art. 183 bis 185 kann die FMA von allen
thren Befugnissen nach Art. 154 Gebrauch machen. Die FMA kann als
konsolidierende Aufsichtsbehorde oder auf Ersuchen der fiir die Beauf-
sichtigung auf konsolidierter Basis zustindigen Behorden anderer EWR-
Mitgliedstaaten alle erforderlichen Informationen von anderen inlindi-
schen Behorden anfordern.

Art. 186 Abs. 1

1) Die FMA arbeitet im Rahmen ihrer Aufgaben, insbesondere im
Rahmen ihrer Aufsicht iber Zweigstellen aus einem Drittstaat nach Art. 57a
bis 57q oder Tochterunternehmen derselben Drittstaatsgruppe, mit den
zustindigen Beh6rden und Stellen eines Drittstaats bei der Beaufsichti-
gung, einer Nachpriifung vor Ort, bei Ermittlungen oder bei der Uber-
mlttlung von Informationen sowie mit den Zentralbanken von Drittstaa-
ten in ihrer Eigenschaft als Wihrungsbehorden unter sinngemisser An-
wendung der Art. 48, 177 Abs. 3, Art. 178 und 179 eng zusammen. Fiir die
Zwecke der Zusammenarbeit und des Informationsaustausches kann die
FMA von allen ihren Befugnissen nach Art. 154 Gebrauch machen und die
erforderlichen Informationen von anderen inlindischen Behorden anfor-
dern.

Art. 187 Abs. 3

3) Bevor eine Zweigstelle aus einem Drittstaat ihre Tatigkeit in Liech-
tenstein aufnimmt, bemiiht sich die FMA, eine Kooperationsvereinbarung
mit den zustindigen Behorden, Stellen oder Zentralbanken des betreffen-
den Drittstaats zu schliessen. Sie kann sich zu diesem Zweck auf die von
der EBA nach der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 ausgearbeiteten Mus-
ter-Verwaltungsvereinbarungen stiitzen. Die FMA {ibermittelt der EBA
unverzlglich Informationen tber etwaige Kooperationsvereinbarungen,
die sie mit den zustindigen Behorden, Stellen und Zentralbanken von
Drittstaaten fiir die Zwecke der Aufsicht tiber Zweigstellen aus einem
Drittstaat abgeschlossen hat.
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Art. 201 Abs. 2

2) Art. 201 bis 211 sind neben Banken auch anzuwenden auf:
a) Zweigstellen aus einem Drittstaat mit einer Bewilligung nach Art. 57a;

b) sonstige Institute und Unternehmen nach Art. 2 Abs. 1 Bst. a bis d des
Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes.

Uberschrift vor Art. 245

XIV. Strafbestimmungen und Zwangsgelder

Art. 245 Abs. 1 Bst. f

1) Vom Landgericht wird wegen Vergehens mit Freiheitsstrafe bis zu
drei Jahren bestraft, wer:

f) als Drittstaatsbank entgegen Art. 57a Bankgeschifte nach Art. 6 Abs. 1
Bst. a, b, d und h gewerbsmassig erbringt oder deren Erbringung an-
bietet, ohne eine von der FMA bewilligte Zweigstelle errichtet zu haben.

Art. 246 Abs. 1 Ziff. 8, 16a bis 16g, 20, 21a und 21b, 22, 31 bis 31d, 32,
32a, 42, 43 und 49 Bst. e bis n und q sowie Abs. 3 Bst. a und Abs. 3a

1) Von der FMA wird, wenn die Tat nicht den Tatbestand einer in die
Zustandigkeit der Gerichte fallenden strafbaren Handlung bildet, wegen
Ubertretung mit Busse nach Abs. 2 und 3 bestraft, wer:

8. die mit einer Bewilligung verbundenen Auflagen nach Art. 25 Abs. 2,
Art. 28 Abs. 2 oder Art. 57c Abs. 2 Bst. b verletzt;

16a. die Anforderungen an die Mindestkapitalausstattung nach Art. 57h
oder eine von der FMA nach Art. 154 Abs. 6a Bst. a tiber diese Min-
destanforderung hinausgehende Kapitalausstattung oder zusitzliche
andere Kapitalanforderung nicht erfiillt;

16b. die Liquidititsanforderungen nach Art. 571 oder von der FMA nach
Art. 154 Abs. 6a Bst. b vorgeschriebene zusitzliche Liquidititsanfor-
derung nicht erfillt

16¢c. die Anforderungen an die Organisation, die Unternehmensfithrung
und das Risikomanagement sowie die Auslagerung nach Art. 57k
und 571 nicht erfillt;

16d. die Buchungsvorschriften und die Anforderungen an die Rechnungs-
legung nach Art. 57m nicht erfiillt;
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16e. die Anzeigen oder Meldungen nach Art. 57n und 570 nicht oder

16f.

l6g.

20.

nicht fristgerecht einreicht oder unvollstindige oder falsche Angaben
macht;

entgegen Art. 57p die ordentliche oder eine von der FMA nach
Art. 154 Abs. 2 Bst. f ausserordentlich angeordnete Priifung nicht
durchfiihren lisst;

von der FMA nach Art. 57q Abs. 7 vorgeschriebene gezielte Anfor-
derungen nicht erfillg

zugelassen hat, dass eine oder mehrere Personen, welche die Anforde-
rungen nach Art. 63 nicht erfiillen, Mitglied der Geschiftsleitung, Mit-
glied des Verwaltungsrats, Leiter der internen Revision oder Inhaber
einer Schliisselfunktion geworden oder geblieben sind;

21a. gegen Art. 63 Abs. 7a verstosst, indem er:

21b.

22.

a) entgegen Art. 63 Abs. 7a Bst. a oder b die Beurteilung der per-
sonlichen und fachlichen Anforderungen bei Mitgliedern von
Geschiftsleitung oder Verwaltungsrat, Inhabern von Schliissel-
funktionen oder bei Personen, die fiir den Verwaltungsrat, die
Geschiftsleitung oder als Inhaber einer Schlisselfunktion vorge-
sehen sind, nicht oder nicht regelmissig durchfiihre;

b) entgegen Art. 63 Abs. 7a Bst. ¢ die Dokumente und Informatio-
nen Uber die Erfullung der personlichen und fachlichen Anforde-
rungen durch die Mitglieder von Geschiftsleitung und Verwal-
tungsrat sowie durch Inhaber von Schliisselfunktionen nicht auf
dem neuesten Stand hilt;

c) entgegen Art. 63 Abs. 7a Bst. d die Beurteilung nach Art. 63
Abs. 7a Bst. b nicht neuerlich durchfiihrt, obwohl ihm neue Tat-
sachen oder andere Umstinde bekannt werden, welche die Erfiil-
lung der personlichen und fachlichen Anforderungen durch die
Mitglieder von Geschiftsleitung und Verwaltungsrat oder Inha-
ber von Schlisselfunktionen beeintrichtigen konnten;

es entgegen Art. 63 Abs. 7b Bst. ¢ unterlisst, rechtzeitig zusitzliche
Massnahmen zu treffen, die erforderlich sind, um zu gewahrleisten,
dass das betreffende Mitglied von Geschiftsleitung oder Verwaltungs-
rat bzw. der betreffende Inhaber einer Schlisselfunktion die erfor-
derlichen personlichen und fachlichen Anforderungen fur die betref-
fende Funktion erfillt oder erwirbt;

die organisatorischen Anforderungen nach diesem Gesetz, insbeson-
dere nach Art. 65 Abs. 1 und 2, Art. 66 bis 70, 71a, 72a, 73 bis 76 und
137, nicht erfiillt;
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nach Art. 90 Abs. 1 erforderliche Genehmigungen der FMA nicht oder
nicht fristgerecht einholt oder aufgrund falscher Angaben oder auf an-
dere rechtswidrige Weise erlangt hat oder die mit einer Genehmigung
verbundenen Auflagen verletzt;

. entgegen Art. 90a Abs. 1, Art. 90d Abs. 1 oder Art. 137a Abs. 1 der
FMA den beabsichtigten direkten oder indirekten Erwerb oder die
beabsichtigte direkte oder indirekte Verdusserung einer wesentlichen
Beteiligung nicht oder nicht unverziglich schriftlich anzeigt;

31b. entgegen Art. 90b Abs. 2 oder Art. 137a Abs. 2 wihrend des Beurtei-

31c.

lungszeitraums oder entgegen Art. 9Qe trotz Einspruchs der FMA
den direkten oder indirekten Erwerb einer wesentlichen Beteiligung

durchfiihrt;

entgegen Art. 90f Abs. 1 oder 2 oder Art. 137b Abs. 1 oder 2 der
FMA die beabsichtigte Fusion oder Spaltung nicht oder nicht unver-
zuglich schriftlich anzeigt;

31d. entgegen Art. 90g Abs. 2 oder Art. 137b Abs. 3 wihrend des Beur-

32.

32a

42.

43.

49.

teilungszeitraums oder entgegen Art. 90i trotz Einspruchs der FMA
eine Fusion oder Spaltung durchfiihrt;

die Anzeigen oder Meldungen nach Art. 92 oder 137¢ nicht oder nicht
fristgerecht einreicht oder unvollstindige oder falsche Angaben machg;

. entgegen Art. 92a oder 137d der FMA die beabsichtigte Ubertragung
von Vermogenswerten oder Verbindlichkeiten nicht oder nicht un-
verziglich schriftlich anzeigt;

zugelassen hat, dass eine oder mehrere Personen, welche die Anforde-
rungen nach Art. 135 Abs. 1 oder 1a nicht erfillen, Mitglied des Lei-
tungsorgans einer Finanzholdinggesellschaft oder einer gemischten Fi-
nanzholdinggesellschaft oder Inhaber einer Schliisselfunktion geworden

oder geblieben sind;

zugelassen hat, dass die Mitglieder des Leitungsorgans einer Finanz-
holdinggesellschaft oder einer gemischten Finanzholdinggesellschaft
mit einer Bewilligung nach Art. 26 Abs. 1 oder 2 entgegen Art. 135
Abs. 1 die Anforderungen nach Art. 63 Abs. 7 nicht kollektiv erfiillen;

gegen die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 verstosst, indem er:

e) die Anforderungen hinsichtlich der Zusammensetzung, Bedingun-
gen, Anpassungen und Abzlge in Bezug auf Eigenmittel nach Teil
2 nicht erfillt;

f) die Eigenmittelanforderungen nach Art. 92 nicht erfillg

g) die Anforderungen hinsichtlich Grosskrediten gegentiber einem
Kunden oder einer Gruppe verbundener Kunden nach Teil 4 nicht
erfiillt;
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a)

h)

k)

)

die Anforderungen in Bezug auf die Berechnung der risikogewich-
teten Positionsbetrige oder Eigenmittelanforderungen nach Art. 107
bis 314 und 317 bis 386 nicht erfillt oder keine Regelungen fiir die
Unternehmensfithrung nach Teil 3 Titel IT bis VI eingefihrt hat;

die Anforderungen an die Datenerhebung und Unternehmensfiih-
rung nach Art. 315 und 316 nicht erfiillg;

die Anforderungen in Bezug auf die Berechnung der Liquiditits-
deckungsquote oder der strukturellen Liquidititsquote nach Teil 6
Titel T und Titel IV der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der
Delegierten Verordnung (EU) 2015/61 nicht erfullg;

entgegen Art. 412 wiederholt oder dauerhaft nicht iiber liquide Ak-
tiva, deren Gesamtwert die Liquidititsabfliisse abziiglich der Li-
quidititszufliisse unter Stressbedingungen abdeckt, verfiigt;

m) gegen die Anforderungen an die strukturelle Liquidititsquote nach

n)

q)

Art. 413 oder 428b verstosst;

gegen die Anforderungen hinsichtlich der Berechnung der Ver-
schuldungsquote nach Teil 7, einschliesslich der darin festgelegten
Ausnahmen, verstosst;

die nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erforderlichen Ge-
nehmigungen durch die FMA nicht oder nicht fristgerecht einholt
oder aufgrund falscher Angaben oder auf andere rechtswidrige
Weise erlangt hat oder die mit einer Genehmigung verbundenen
Auflagen verletzt;

3) Bei schwerwiegenden, wiederholten oder systematischen Verstossen
betrigt die Busse nach Abs. 1:

bei juristischen Personen bis zu 10 % des jihrlichen Gesamtnettoum-
satzes oder bis zu dem Zweifachen des aus dem Verstoss gezogenen
Nutzens, einschliesslich eines vermiedenen Verlustes, soweit sich dieser
beziffern lisst; bei der Festlegung der Hohe fiir Bussen nach Abs. 1
Ziff. 47 ist die Diskrepanz zwischen der tatsichlichen Liquidititsposi-
tion einer Bank und den durch dieses Gesetz festgelegten Anforderun-
gen an die Liquiditdt und stabile Refinanzierung zu beriicksichtigen;

3a) Die Grundlage fiir die Berechnung des jihrlichen Gesamtnettoum-
satzes zur Festlegung der Busse nach Abs. 3 Bst. a bilden die neuesten
jahrlichen Finanzinformationen, die einen Indikator von tber null erge-
ben. Ist die juristische Person Teil einer Gruppe, ist zur Festlegung der
Busse der jahrliche Gesamtnettoumsatz, der sich aus dem konsolidierten
Abschluss des Mutterunternehmens an der Spitze ergibt, heranzuziehen.
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Art. 247 Abs. 1 Bst. 1

1) Bei der Verhingung von Strafen nach Art. 245 und 246 berticksich-
tigen das Landgericht und die FMA:

1) eine frithere Verhingung von Strafen nach Art. 245 und 246 gegen die-
selbe fiir den Verstoss verantwortliche natlirliche oder juristische Per-
son aufgrund desselben Verstosses.

Art. 250a
Zwangsgelder

1) Die FMA kann im Falle von Verstossen gegen die in Art. 246 ge-
nannten Bestimmungen sowie Verfiigungen oder Anordnungen der FMA
unter gleichzeitiger Anordnung der Herstellung des rechtmissigen Zu-
standes Zwangsgelder nach Abs. 3 vorschreiben. Vorbehalten bleiben die
Austibung sonstiger Befugnisse nach Art. 154 sowie die Verhingung von
Bussen nach Art. 246.

2) Zwangsgelder sind pro Tag, solange der Verstoss andauert, vorzu-
schreiben; hochstens jedoch fiir einen Zeitraum von bis zu sechs Monaten.
Die FMA kann den Tag, ab dem die Zwangsgelder zu zahlen sind, festle-
gen.

3) Die Hohe der Zwangsgelder nach Abs. 1 betragt:

a) bei juristischen Personen bis zu 5 % des durchschnittlichen Nettotages-
umsatzes;

b) bei natiirlichen Personen bis zu 50 000 Franken.

4) Zwangsgelder sind nach ihrer Vorschreibung sofort vollstreckbar.
Beschwerden nach Art. 243 haben keine aufschiebende Wirkung. Im Ub-
rigen findet auf Verfahren betreffend die Vorschreibung von Zwangsgel-
dern das Gesetz iiber die allgemeine Landesverwaltungspflege, mit Aus-
nahme des III. Hauptstiickes, Anwendung.

Art. 250b

Internationale Zusammenarbeit bei der Verhingung von Bussen und
Zwangsgeldern

Die FMA arbeitet bei der Verhingung von Bussen nach Art. 246 oder
der Vorschreibung von Zwangsgeldern nach Art. 250a gegebenenfalls eng
mit den zustindigen Behorden anderer EWR-Mitgliedstaaten zusammen.
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Sie koordiniert mit diesen Behorden ihre Massnahmen, um zu verhindern,
dass es bei der Verhidngung von Bussen oder bei der Vorschreibung von
Zwangsgeldern zu einer Kumulierung und Uberschneidung kommt.

II.

Ubergangsbestimmung

Auf unbefristete Vertrige zwischen Drittstaatsbanken und in Liech-
tenstein ansassigen Kunden, die vor dem 1. Januar 2027 geschlossen wur-
den, ist Art. 57a nicht anwendbar.

III.

Umsetzung von EWR-Rechtsvorschriften

Dieses Gesetz dient der Umsetzung der Richtlinie (EU) 2024/1619 des
Europiischen Parlaments und des Rates vom 31. Mai 2024 zur Anderung
der Richtlinie 2013/36/EU im Hinblick auf Aufsichtsbefugnisse, Sanktio-
nen, Zweigstellen aus Drittlindern sowie Umwelt-, Sozial- und Unterneh-
mensfihrungsrisiken (ABL L, 2024/1619, 19.6.2024).

IV.

Anwendbarkeit von EU-Rechtsvorschriften

1) Bis zu ihrer Ubernahme in das EWR-Abkommen gelten als natio-
nale Rechtsvorschriften:

a) die Richtlinie (EU) 2024/1619 des Européischen Parlaments und des
Rates vom 31. Mai 2024 zur Anderung der Richtlinie 2013/36/EU im
Hinblick auf Aufsichtsbefugnisse, Sanktionen, Zweigstellen aus Dritt-
lindern sowie Umwelt-, Sozial- und Unternehmensfihrungsrisiken
(ABI. L, 2024/1619, 19.6.2024);

b) die Durchfihrungsrechtsakte zur Richtlinie (EU) 2024/1619.
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2) Der vollstindige Wortlaut der in Abs. 1 genannten Rechtsvorschriften
ist im Amtsblatt der Europdischen Union unter http://eur-lex.europa.eu
veroffentlicht; er kann auch auf der Internetseite der FMA unter
www.fma-li.li abgerufen werden.

V.

Koordinationsbestimmung

Mit Inkrafttreten des Beschlusses des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 85/2025 vom 14. Mirz 2025 zur Anderung von Anhang XXII (Gesell-
schaftsrecht) des EWR-Abkommens lautet Art. 90f Abs. 4 Bst. a wie folgt:

"4) Abs. 1 und 2 sowie Art. 90g bis 90h finden mit der Massgabe An-
wendung, dass:

a) die Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 139/2004¢ sowie Art. 351
bis 352p und 353a bis 3540 des Personen- und Gesellschaftsrechts vor-
behalten bleiben;"

VI

Inkrafttreten

1) Dieses Gesetz tritt unter Vorbehalt des ungenutzten Ablaufs der
Referendumsfrist am 1. Januar 2027 in Kraft, andernfalls am Tag nach der
Kundmachung.

2) Ziff. IIT (Umsetzung von EWR-Rechtsvorschriften) tritt gleichzei-
tig mit dem Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses betreffend die
Ubernahme der Richtlinie (EU) 2024/1619 in das EWR-Abkommen in
Kraft.

6 Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates vom 20. Januar 2004 iiber die Kontrolle von Un-
ternehmenszusammenschliissen ("EG-Fusionskontrollverordnung") (ABI. L 24 vom 29.1.2004,
S.1)



